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p renj re u , od 8. septembra 1944 do 1. maja 1945 v tiskarni «Slovenija» pod Vojskim pri Idriji, do 8. maja 1945 pa v osvobojenem Trstu, kjer je izšla zadnja številka. Bil je edini tiskani partizanski DNEVNIK v zasužnjeni Evropi

Zaščito in enake pravice 
za vse Slovence v deželi

Osmi člen pogodbe med Italijo in 
Jugoslavijo o ureditvi mejnih vpra­
šanj in pospeševanju gospodarske­
ga in drugega sodelovanja,’ ki go­
vori o «ohranitvi ravni zaščite pri­
padnikov ustreznih manjšin (ustrez­
nih etničnih skupin), ki je predvi­
dena z določbami. posebnega sta­
tuta londonskega sporazuma», in 
tisti del preambule k pogodbi, ki 
govori o «privrženosti načelu mak­
simalno mogoče zaščite državlja­
nov pripadnikov etničnih : manjšin 
(etničnih' skupin), ki izhaja iz nji­
hovih ustav; in njihovega notranje­
ga prava», sklicujoč se pri tém še 
na vrsto mednàrodnih listin, sta 
bila že ob napovedi sporazuma in 
ponovno ob njegovem podpisu, de­
ležna največje pozornosti strank in 
organizacij, ki s vključujejo Sloven­
ce v deželi Furlaniji - Julijski kra­
jini. To je povsem razumljivo, saj 
gre za tista dela pogodbe, ki bo­
sta odslej izhodišče za uveljavlja­
nje naših pravic in naše zaščite, 
praktično vrednost temu izhodišču 
pa bosta dajala tolmačenje člena 8 
in preambule in pa politična vo­
lja, ki se bo odražala v tem tol­
mačenju.

Zato ne bo odveč, če povzame­
mo v strnjenih stavkih to,, kar so 
doslej glede člena 8 pogodbe iz­
rekli vodstveni organi ali vodilni 
predstavniki Slovenske kulturno-go- 
spodarske zveze, KPI, Slovenske 
skupnosti PSI in tudi KD.

Predsednik SKGZ Boris Race je 
na seji glavnega odbora 6. oktobra 
dejal: «Če obveznosti, izhajajoče iz 
čl. 8, povežemo z naslednjo (iz pre­
ambule op. ur.), ki pravi, da bosta 
°he državi v okviru svoje suvere­
nosti uredili položaj narodnih manj- 
šin s svojo zakonodajo in potrdili 
Privrženost načelu na j več je mogo­
če zaščite državljanov pripadnikov 
manjšin, ki izvira iz njunih ustav 
in notranjega prava, potem pome­
ni to načelo obveznost, da bodo 
morale biti porušene pregrade, ki- 
v zvezi z uživanjem pravic loču­
jejo tržaške in goriške Slovence 
ter Slovence v videmski pokrajini.» 
Izvršni odbor SKGZ pa je na svoji 
seji 17. novembra ugotovil, da je 
interpretacija zaščite v smislu čl.
8 v povezavi s preambulo lahko le 
takšna, da «velja za celotno ozem­
lje dežele Furlanije - Julijske kra­
jine, na katerem živi naša narod­
nostna skupnost. Še več, pogodba 
med Italijo in Jugoslavijo odpira 
vrata za dosego globalne zaščite, 
za katero se Slovenci že toliko ča­
sa borimo in za katero so v par­
lamentu že ustrezni zakonski o-
snvtki».

Komunisti so na sestanku svoje­
ga deželnega vodstva 18. nov. po­
udarili med drugim, da v «novem 
vzdušju, ki ga uvaja itaiijansko- 
jugoslovanski sporazum, zadobiva- 
jo novo težo obveznosti o globalni 
rešitvi problemov slovenske manj­
šine v tržaški, goriški in videmski 
pokrajini, o priznanju njene polne 
enakopravnosti in o zagotovitvi po­
gojev za njen svoboden in vsestran­
ski razvoj. S podpisom sporazuma 
so bile odpravljene vse razlike med 
Slovenci, ki prebivajo v omenjenih 
treh pokrajinah, hkrati pa so od­
padle vse pretveze, da bi Sloven­
cem še naprej kratili njihove pra­
vice. Sporazum je namreč ustva- 
ril vse pogoje za to, da bodo vla­
da, parlament, dežela in krajevne 
ustanove zdaj brez vsakega odla­
šanja lahko opravili ustrezne na­
loge v okviru posameznih pristoj- 
Posti. Komunisti se bodo zavzeli 
in pri tem povabili k sodelovanju 
vse demokratične politične sile, da 
bi parlament čimprej vzel v raz­
pravo zakonske predloge^ o global­
ni rešitvi slovenskih problemov,, ki 
se jih svoj čas predložile KPI in 
druge stranke, in da bi prav tako 
avtonomna dežela sprejela ustrez­
ne ukrepe.»

Občinski svetovalec Slovenske 
Skupnosti dr. Dolhar je na seji tr­
žaškega občinskega sveta 18. t.m. 
v razpravi o sporazumu med Ita­
lijo in Jugoslavijo dejal: «Sloven­
ska narodnostna skupnost ne misli 
čakati na postopno uresničevanje 
svojih pravic v prihodnja desetlet­
ja. Če res obstaja dobra politična 
volja mora do rešitve problemov 
narodnostne manjšine priti čimprej 
in ta rešitev mora biti globalna. 
Globalna zato, ker mora zajeti Slo­
vence v vsej deželi, čimprej pa za­
to, ker se ne sme uresničevati bolj 
Počaši, kot se bodo uresničevali 
gospodarski ukrepi, ki so se prak­
tično že začeli uresničevati.» In 
še : «Dežela razpolaga z zakonski­
mi instrumenti, ki so .prikladni, za 
izvajanje te dejavnosti za spodbu­
janje vlade v tem smislu. Vrh tè­
sa gre za dejavnost, ki spada v 
njeno pristojnost kajti Slovenci ži­

vijo v treh od štirih pokrajin, ki 
sestavljajo našo deželo. Zakonski 
inštrument, ki ga imamo v mislih 
je člen 26 deželnega statuta, je za­
konski člen, ki pooblašča deželni 
svet, da sestavi in izglasuje za­
konske načrte, ki naj jih nato poš­
lje vladi, katera naj jih da nato 
v odboritev parlamentu. Sicer pa 
leži nekje na deželni upravi za­
konski načrt o globalni zaščiti slo­
venske manjšine v Italiji, ki ga 
je svetovalec Slovenske skupnosti 
predložil leta 1973.»

Socialistična stranka po podpisu 
sporazuma še ni našla priložnosti 
za uradno tolmačenje člena 8., toda 
na. seji deželnega sveta 7. okto­
bra, takoj po napovedi sporazuma, 
je ;njen predstavnik Zanfagnini de­
jal, da «slovenska manjšina v ok­
viru novih odnosov pričakuje, da 
bo dosegla globalno zaščito». Znano 
pa je, da se tudi PSI zavzema za 
enako ravnanje s Slovenci v vseh 
treh nokraiinah naše dežele.

Pokrajinski tajnik KD Dario Ri­
naldi .pa je v. intervjuju reviji 
«DAN» dejal: «Rekel sem, da so 
nova vprašanja tudi za to, ker pre­
nehanje, veljavnosti Posebnega sta­
tuta londonskega sporazuma zahte­
va od italijanske vlade sprejetje 
takšnih zakonskih in upravnih u- j 
krepov, da se ne bo ustvarila pra­
znina zaščite. S tem pa se ukine 
različnost instrumentov za sloven­
sko manjšino, ki živi v tržaški po­
krajini in ki je bila zaščitena z 
mednarodnim sporazumom, kakr- 

. šen, je memorandum, in manjšino, 
ki živi na ostalem področju de­
žele in ki je bila zaupana izključ­
no notranjim aktom. Sedaj se bo 
mogoče spopasti s še vedno odpr­
timi vprašanji slovenske manjšine 
na področju Furlanije - Julijske 
krajine na enoten in bolj organski 
način.»

Vse navedene ocene in vsa stali­
šča v zvezi s čl. 8 in duhom, v ka­
terem je prišlo do pogodbe med 
Italijo in Jugoslavijo, torej vsebin­
sko soglašajo v dveh, za Slovence 
bistvenih vprašanjih: o veljavnosti 
čl. 8 za celotno področje dežele 
Furlanije - Julijske krajine, na ka­
terem živimo Slovenci, t.j. v tržaš­
ki, goriški in videmski pokrajini, in 
torej enakem ravnanju z njimi gle­
de pravic in zaščite ter v tem, da 
je prijateljski sporazum med so­
sednima državama s politično ob­
vezo, ki jo vsebuje, odstranil vse 
ovire za sprejem globalne zakonske 
zaščite slovenske narodnostne skup­
nosti.

Slovenci sedaj upravičeno priča­
kujemo, da bodo v duhu takega tol­
mačenja člena 8 in preambule ozi­
roma celotnega sporazuma, izvirale 
pobude tako na deželni, kot na 
vladni in parlamentarni ravni, 
predvsem pa, da bo dežela sama 
s pristojnostmi, ki jih že ima in 
s tistimi, katere ji na novo daje 
sporazum in katere si mora od o- 
srednje vlade priboriti, poslej bolj 
učinkovito ukrepala v korist slo­
venske narodnostne skupnosti, po 
drugi strani pa, da bo bolj zavze­
to, bolj prodorno pritiskala na o- 
srednjo vlado, da uresniči pristoj­
nosti, ki si jih glede naših pravic 
pridržuje zase in da parlament o- 
dobri že predložene zakonske os­
nutke o naši globalni zaščiti.

Vsako zavlačevanje in vsako iz­
mikanje obveznostim, izhajajočim 
iz sporazuma med Italijo in Jugo­
slavijo, kar zadeva naše narodno­
stne pravice, bi ne moglo imeti no­
benega opravičila več in bi samo 
kazalo na nerazumljivo pomanjka­
nje tiste dobre politične volje, o 
kateri sta ob najavi in ob podpisu 
sporazuma govorila Moro in Rumor.

NA SEJI VSEDRŽAVNEGA SVETA

KD danes odloča 
o datumu kongresa

Tajnik Zaccagnini se bo moral spopasti 
s Fanianijevo in Piccolijevo desnico

RIM, 22. — Vsedržavni svet 
KD — takoimenovani demokrščan- 
ski «miniparlament» — se bo jutri 
sestal na strankinem sedežu na 
Trgu del Gesù, da bi določil da­
tum vsedržavnega strankinega 
kongresa. Ne gre za zgolj tehnič­
no vprašanje, kot bi se lahko 
zdelo, pač pa za izrazito politični 
problem, okrog katerega se že 
več časa bije v stranki b'tka na 
nož med sedanjim strankinim vod­
stvom s političnim tajnikom Zae- 
cagninijem na čelu, in strankino 
desnico, ki bi se pod vodstvom 
Fanfanija in Piccolija želela čim­
prej otresti sedanjega tajnika in 
obnoviti staro politično linijo, ki 
je že stala krščansko demokraci­
jo toliko volilnih neuspehov, od 
referenduma o razporoki pa do 
zadnjih delnih upravnih volitev.

Zaccagnini je šele začel delo 
za prenovitev stranke in je zato 
jasno, da želi sklicati kongres 
čim pozneje, da bi lahko izpeljal 
do kraja začete pobude. Desnica 
pa mu skuša prekrižati načrte, 
prav zato pa se zavzema za čim­
prejšnje sklicanje kongresa, jz 
katerega naj bi izšel novi tajnik, 
ki naj bi bil po možnosti Fanfa- 
nijev pristaš Forlani. Na nedav- 
nern. «vrhu» demokrščanskih velja­
kov na Camillucci so sicer dosegli 
kompromis, po katerem nai bi 
kongres bil v zadnjih dneh febru­
arja ali na začetku marca, kljub 
temu pa so razni Fanfanijevi in 
Piccolijevi pristaši v zadnjih dneh 
ponovno zahtevali, naj bi bil kon­
gres KD pred vsedržavnim kon­
gresom PSI, ki bo februarja. Do­
končno odločitev bo moral zato 
sprejeti «miniparlament», ki šteje 
200 članov.

Prav zato pa bo jutrišnji sesta­
nek tudi priložnost, da se ugotovi 
realna moč tajnika Zaccagninija 
v stranki. To pa se bo pokazalo 
predvsem ob vprašanju datuma 
kongresa, medtem ko je pričako­
vati, da bo zaključni dokument,, 
ki ga bo vsedržavni svet odobril, 
dokaj generičen glede političnih 
smernic, da bodo zanj lahko gla­
sovale vse struje.

Sicer pa bodo morali jutri odo­
briti nekatere predloge o načinu 
poteka kongresa, glede katerih so 
mnenja v stranki prav tako de­
ljena. Gre predvsem za vpraša­
nje delegatov, ki bodo lahko na­
vzoči na kongresu. Desnica je 
predlagala, naj bi povabili pred­
stavnike deželnih, pokrajinskih in 
občinskih svetovalcev KD, s čimer 
pa bi se znatno povečalo zastop­
stvo Fanfanijevo in dorotejske 
struje. Levica nasprotno predlaga, 
naj bi povabili tudi tiste sile iz­
ven KD, ki pa so pripravljene 
vstopiti v stranko, če se bo ta 
dejansko prenovila in opustila sta­
re metode vladanja. To pa bi se­
veda pomenilo zagotoviti Zacea- 
gniniju močno kongresno bazo. Po 
kompromisnem predlogu, ki se je 
izoblikoval v zadnjih dneh, naj bi 
tem silam sicer omogočili prisot­
nost na kongresu, toda brez volil­
ne pravice.

tega problema, ki ga bodo predlo­
žili vodstvu podjetja in sindika­
tom. Minister ni hotel ničesar po­
vedati o vsebini. načrta.

V nadaljevanju seje je CIPE 
razpravljal o vsedržavnem ener­
getskem planu, ki ga bodo dokonč­
no odobrili na prihodnji seji.

PREDSEDNIK KOMISIJE EGS ORTOLI V NAŠEM MESTU

«Mnj novejši sporazum med Italijo in Jugoslavijo 
bo zagotovil Trstu in deželi večji vpliv v zaledju»

Večja finančna pomoč za uresničevanje gospodarskih pobud na našem 
področju - Možnost sodelovanja Evropske investicijske banke - EGS bo 
upoštevala potrebe naše dežele pri pogajanjih s sosednimi državami

Mladenič hudo ranjen 
med demonstracijo 
v Rimu

Karabinjerji baje streljali 
z revolverji na demonstrante

RIM, 22. — 18-letni pripadnik 
nekega levičarskega izvenparla- 
mentarnega gibanja je bil hudo 
ranjen med demonstracijo proti 
imperialistični agresiji v Anjoli, 
ko so karabinjerji začeli z revol­
verji streljati proti demonstran­
tom. Ranjenca, Pietra Bruna, so 
odpeljali v bolnišnico, kjer so ga 
zaradi ran na hrbtu in v kolenu 
sprejeli s pridržano prognozo. Po 
vesteh, ki jih objavlja agencija 
ANSA, so karabinjerji začeb stre­
ljati, ko so jih demonstranti na­
padli z molotovkami.

DAMASK, 22. — V okviru svoje 
bližnjevzhodne turneje je general­
ni tajnik OZN Waldheim dopotoval 
danes na 48-urni obisk v Damask.

Predsednik komisije EGS Ortoii med obiskom v tržaški luki. Njegovo pozornost 
maketa kontejnerskega terminala na pomolu VII

je pritegnila zlasti
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PRED SKUPŠČINO FRANKISTIČNEGA PARLAMENTA CORTES

Juan Carlos posta! španski kralj po zaprisegi 
zvestobe državni ustavi in načelom movimienta
V svojem govoru se je novi suveren izognil izjavam, ki bi vznevoljile tako konservativce kot 
demokratično javnost - Boj za politične svoboščine in amnestijo v korist političnih jetnikov

CIPE o problemih 
avtomobilske industrije

RIM, 22. — Medministrski od­
bor za gospodarsko načrtovanje - 
CIPE je na današnji seji razprav­
ljal predvsem o problemih avto­
mobilske industrije s posebnim po­
udarkom na položaju v tovarni 
«Leyland - Innocenti», katere bri­
tansko vodstvo je pred kratkim 
napovedalo odpust 1.500 delavcev. 
Kot je povedal minister Toros, je 
odbor pripravil načrt za rešitev Obnovitev monarhije v Španiji: princ Juan Carlos prisega na ustavo. Ob njem žena Zofija
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V BOJU PROTI ZMERNIM KROGOM REVOLUCIONARNEGA SVETA

PONOVNA ZMAGA DECARVALHA
Portugalski predsednik Costa Gomes se posvetuje s Soaresom

LIZBONA, 22. — Portugalski pred­
sednik Costa Gomes je davi spre­
jel delegacijo socialistične stranke, 
ki jo je vodil njen generalni taj­
nik Mario Soares. Po izjavi nekega 
glasnika predsedništva republike 
gre za začetek novih stikov med 
državnim poglavarjem in , raznimi 
strankami v cilju nove preosnove 
portugalske vlade. Mario Soares pa 
je po končanem srečanju dejal, 
da socialistična stranka ne bo so­
delovala pri vladi iz katere bi bi­
la izključena Demokratična ljudska 
stranka v. smislu zahtev komuni­
stične partije Portugalske. Soares 
je izjavil, da je PPD druga stran­

ka, ki je prejela največ glasov na 
volitvah 25. aprila.

. Za danes ne predvidevajo drugih 
srečanj. Soares se je udeležil zve­
čer v Oportu shoda socialistične 
stranke. Za jutri popoldne pa pred- 

. videvajo zborovanje te stranke v 
Lizboni.

Ta nov razplet dogodkov na Por­
tugalskem je treba pripisati sinoč- 
nim dogodkom, ko je revolucionar­
ni svet razrešil poveljnika COPCON 
generala Saraiva de Carvalha dolž­
nosti poveljnika, lizbonske vojaške 
oblasti, ki je ena od najbolj po­
membnih v državi, že ponoči so se 
sestali predstavniki in poveljniki 
raznih vojaških enot v Lizboni, ki

so zavrnili sklep revolucionarnega 
sveta. Pridružila se jim je tudi 
enota, ki nadzoruje veliko skladi­
šče orožja pri Lizboni in ki je za­
grozila, da bo razdelila orožje med 
ljudi. V vsej lizbonski vojaški o- 
blasti je bilo proglašeno stanje pri­
pravljenosti.

Zaradi nesoglasja v vojski je ka­
petan De Lourenco, ki je bil ime­
novan za novega poveljnika lizbon­
ske vojaške oblasti, odklonil ime­
novanje.

Komunistična partija je medtem 
objavila sporočilo, v katerem zah­
teva novo levičarsko vlado v ka­
teri ne bi smela nastopati demo­
kratična ljudska stranka.

MADRID, 22. — Danes ob 12.33 
je predsednik regentskega sveta 
Alejandro Rodriguez De Valcarcel, 
ki je tudi prèdsednik španskih 
Cortes proglasil Juana Carlosa 
Borbonskega za španskega kralja 
pod nazivom Juan Carlos Primero. 
Malo prej je Juan Carlos tako 
zaprisegel: «Prisegam pri bogu 
in sv. evangelijih, da bom spo­
štoval ter zahteval spoštovanje u- 
stavnih zakonov kraljestva in da 
bom veren načelom nacionalnega 
gibanja («Movimiento nacional» o- 
ziroma falanga).» Takoj nato ga 
je Valcarcel proglasil za kralja 
ter pristavil: «Če boste tako de­
lali, naj vas bog nagradi, če ne 
pa bo bog od vas zahteval opra­
vičilo.» Vse skupaj je zgledalo, 
kot nekakšno opozorilo novemu 
kralju, naj se drži obveznosti do 
cortes, kjer sedi skoraj 500 ljudi, 
ki jih je Franco osebno ali pa po­
sredno imenoval za nekakšne par­
lamentarne predstavnike španske­
ga ljudstva.

Po proglasitvi je Juan Carlos 
spregovoril ter podal svojo prvo 
izjavo kot novi poglavar države. 
Njegov govor sta napisala dva nje­

gova najbližja sodelavca. Govor 
je v bistvu zelo previden ter stre­
mi za tem, da ne bi vznejevoljil 
kogarkoli, to je ne desničarske in 
reakcionarne falange in niti de­
mokratske opozicije.

V svojem govoru je Juan Car­
los predvsem označil Franca kot 
izredno osebnost, kot vojaka in 
državnika, ki je posvetil vse svo­
je življenje Španiji. Potem pa je 
omenil tudi svojega očeta, kar pa 
ni želo posebnega odobravanja čla­
nov cortes. Nato je dejal. «Danes 
se začenja nova etapa v zgodovi­
ni Španije. To razdobje moramo 
prehoditi skupaj v miru, delav­
nosti in- napredku. Monarhija bo 
skušala napraviti vse kar je v 
njenih močeh, da bi bila čim bli­
že ljudstvu.» Juan Carlos je na­
dalje na kratko orisal svoj pro­
gram: enotnost domovine, pravič­
nost in spoštovanje državljanskih 
pravic. Nadalje je dejal, da bo 
skrbel za to, da ne bo nihče pri­
krajšan pri svojih pravicah toda 
nihče naj niti ne upa, da bo dele­
žen privilegijev. Nadalje je izja­
vil, da se bo zavzemal zato, da 
se zagotovi vsem Špancem pravi­

ca do dela. Potem je še omenil 
odnose s katoliško cerkvijo ter z 
Evropo v celoti. Izjavil je, da 
se Španci čutijo kot del Evrope.

Člani cortes so odgovorili z nav­
dušenjem na nekatere kraljeve iz­
jave, glede drugih pa so bili po­
polnoma brezbrižni. Tako na pri­
mer so bili zelo hladni glede nje­
govih izjav o katoliški cerkvi ter 
o evropski povezanosti Španije. 
Slovesnost je bila sorazmeroma 
kratka.

Proglasitve Juana Carlosa za 
kralja so se udeležile nekatere 
važnejše tuje osebnosti: med nji­
mi je bilo nekaj kraljev, oziroma 
njihovih zastopnikov. Bil je tudi 
ameriški podpredsednik Rockefel­
ler, manjkal ni seveda čilski ge­
neral Pinochet, toda večino dr­
žav so predstavljali le diplomat­
ski funkcionarji. Takoj po pro­
glasitvi je Juan Carlos zapustil 
palačo, kjer zasedajo cortes, ter 
se podal v «Paiacio de Oriente», 
kjer leži na parah umrli španski 
diktator.

Kot smo dejali zgoraj, Juan Car­
los ni točneje nakazal svojo bodo­
čo politiko, ki bo, kot vse kaže, 
potekala v zelo težavnih okolišči­
nah. Desničarski in konservativni 
krogi ter predvsem «Mov:miento 
nacional» skušajo na vse kriplje, 
da bi ohranili čim izdatnejšo de­
diščino frankizma. Predvsem pa 
nočejo popuščati glede vprašanja 
najširše politične svobode, ki naj 
bi omogočila španski komunistični 
partiji, da nastopa v španskem 
javnem življenju. Potem je vpra­
šanje amnestije za politične pri­
pornike. Govorijo, da bi novi kralj 
utegnil izdati le odlok o pomilo­
stitvi in ne o splošni amnestiji. 
Demokratična opozicija v notra­
njosti in v tujini se pripravlja na 
odločilen boj, toda tudi falangisti 
ne držijo križem rok. V zadnjem 
času so se ponovno organizirali in 
še danes so pozdravljali umrlega 
diktatorja z dvignjeno roko.

Leone v Tbilisiju
TBILISI, 22. — Predsednik re­

publike Leone nadaljuje obisk v 
Sovjetski zvezi. Po uradnem de­
lu obiska in po včerajšnjem ogle­
du Leningrada je danes odpotoval 
v Tbilisi, glavno mesto Georgije. 
Tu je imel tudi srečanje z itali­
janskimi časnikarji, ki spremlja­
jo njegov obisk in katerim je iz­
razil zadovoljstvo zaradi poteka 
moskovskih pogovorov z najvišji­
mi sovjetskimi predstavniki. Leo­
ne se bo vrnil v Italijo pojutriš­
njem.

Trst razpolaga z obsežnim pri­
staniščem in s prometnimi zveza­
mi, ki ga povezujejo z zaledjem. 
Tako pristanišče kakor tudi pro­
metne zveze bo treba v prihodnje 
okrepiti, da bosta mesto in vsa 
dežela Furlanija - Julijska kraji­
na lahko uspešno opravljala vlo­
go, ki jo narekuje njun zemlje­
pisni položaj. Prepričan sem, da 
bo pravkar podpisani italijansko- 
jugoslovanski sporazum omogočil 
Trstu, da bo raztegnil svoj vpliv 
na širši prostor v zaledju. Tudi 
zato je Evropska gospodarska 
skupnost dala svoj pristanek na 
ta sporazum, čeprav se zaveda 
težav, ki izhajajo iz dejstva, da 
se bo del italijansko - jugoslovan­
ske proste cone razprostiral na 
ozemlju izven EGS.

Kar zadeva odnose EGS — de­
žela Furlanija - Julijska krajina, 
namerava skupnost ovrednotiti 
«evropski potencial», ki ga pred­
stavljajo dežela, Trst in njegovo 
pristanišče. EGS se zaveda, da je 
treba omogočiti tej obmejni de­
želi, da se bo lahko čim bolj raz­
vila tako v gospodarskem pogle­
du kakor tudi na področju člove­
čanskih in družbenih odnosov, To 
se hkrati ujema tudi s smernica­
mi političnega in gospodarskega 
dialoga, ki ga EGS vodi s tretji­
mi deželami.

S temi izjavami je predsednik 
Komisije Evropskih skupnosti Fr. 
Xavier Ortoli včeraj poudaril po­
men svojega obiska v naših kra­
jih. V vašo deželo sem prišel pred­
vsem zato — je dejal — da bi 
«videl in poslušal» probleme tega 
pomembnega področja EGS. Prvo 
izmenjavo informacij in mnenj je 
predsednik Ortoli imel na dopol­
danskem srečanju na sedežu de­
želnega odbora s predsednikom 
vlade in z odborniki. Razgovoru 
sta prisostvovala tudi podpredsed­
nik komisije posl. C. Scarscia Mu- 
gnozza in posebni predsednikov 
svetovalec dr. J. Degimbe.

Po krajšem pozdravnem nago­
voru je predsednik Comelli pre- 
dočil F. X. Ortoliju glavna vpra­
šanja iz okvira današnje deželne 
stvarnosti in perspektive nadalj­
njega razvoja, tudi v luči prav­
kar sklenjenega sporazuma med 
Italijo in Jugoslavijo. Pri tem se 
je predsednik Comelli posebej za­
držal ob vprašanju industrije, 
tranzitne trgovine, pristaniških de­
javnosti in kmetijstva. Poudaril 
je neskladja v deželni gospodar­
ski strukturi, vprašanje izseljeva­
nja in splošno krizo, ki je v zad­
njem času zajela tudi Furlanijo- 
Julijsko krajino. Evropska gospo­
darska skupnost, ki je sprva uvr­
stila našo deželo med «centralne» 
dežele v Evropi, je pozneje pri­
stala na njeno uvrstitev med pod­
ročja, za katera je značilen po­
časnejši razvoj in ki torej pride­
jo v poštev za priznanje večje po­
moči iz skupnih skladov. Vendar 
se naša dežela v očeh EGS še ve­
dno primerja s področji, ki so ne­
primerno bolj razviti kakor Fur­
lanija - Julijska krajina ter je 
zato upati, da bodo vodilni orga­
ni skupnosti še enkrat vzeli v 
pretres to vprašanje in omogoči­
li naši deželi, da bo za posamez­
ne gospodarske pobude prejemala 
iz skupnih skladov pomoč tudi v 
razmerju nad 30 odst. ustreznih 
naložb.

Na koncu je nredsednik Comel- 
ii ponovno omenil najnovejši spo­
razum med Italijo in Jugoslavijo, 
s katerim sta sosedni državi sto­
pili v novo obdobje medsebojnih 
odnosov in s katerim se je hkrati 
naša dezela vključila v proces po­
stopnega razvoja sodelovanja med 
Evropsko gospodarsko skupnostjo 
m vzhodno Evropo. Dežela je po- 
zitivno ocenila ta sporazum — ie 
zaključil predsednik Comelli — 
ki daje novo vsebino vlogi naše 
dežele v evropskem merilu in 
ki pomeni nov prispevek k Dopuš­
čanju napetosti in k vzpostavlja­
nju mednarodnega miru.

Posamezni odborniki so nato o- 
nsali najbolj pereča vprašanja s 
svojih specifičnih področij: odbor­
nik Cocianni je prikazal vpraša­
nja prometnih zvez in sorodnih 
struktur (predvsem mejnih preho­
dov), odbornik Del Gobbo je ob­
ravnaval probleme kmetijstva in 
pomoči, ki se za našo deželo pri­
znava iz skladov Feoga, Mizzau je 
omenil kulturne in znanstvene 
strukture, Stopper se je zadržal 
ob problemih industrije, trgovine 
in tranzita, odbornik Coloni pa 
je poudaril potrebo po sodelova­
nju Evropske investicijske banke 
pri uresničevanju obsežnejših na­
ložb v Furlaniji - Julijski krajini. 

Predsednik komisije EGS Ortoli

(Nadaljevanje na 2. strani)
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TRŽAŠKI DNEVNIK

«Najnovejši sporazum med Italijo in Jugoslavijo 
bo zagotovil Trstu in deželi večji vpliv v zaledju»

(Nadaljevanje s 1. strani)

je s svoje strani poudaril, da vod­
stvo deveterice sledi s posebno 
pozornostjo problemom našega 
področja, saj se zaveda pomena, 
ki ga ta obrobna dežela lahko 
ima za nadaljnji razvoj odnosov 
s sosednimi področji in z vzhocf- 
neevropskim zaledjem. Dežela 
Furlanija - Julijska krajina ima 
v sebi «evropski potencial», ki 
ga je treba ovrednotiti. To velja 
še zlasti za Trst, ki razpolaga s 
strukturami, kakršnih ni najti v 
ostali Italiji. Da bo pa Trst lah­
ko v polni meri odigral svojo vlo­
go v stičišču med različnimi na­
rodi in gospodarskimi struktura­
mi, je treba zagotoviti primeren 
razvoj njegovih luških zmoglji­
vosti in ustreznih prometnih zvez 
z zaledjem. Toda treba mu je tu­
di zagotoviti širši vplivni prostor 
v tem zaledju. Prav zato je ko­
misija EGS predlagala Ministrske­
mu svetu deveterice, da odobri i- 
talijansko - jugoslovanski spora- 
zum, kolikor se njegove določbe 
ujemajo z rimskim sporazumom o 
ustanovitvi Evropskega skupnega 
tržišča.

V letošnjem februarju — je na­
daljeval predsednik Ortoh — je 
Komisija EGS pregledala položaj 
dežele Furlanije - Julijske kraji­
ne, upoštevajoč njegovo svojstve- 
nost, sklenila povečati maksimalni 
plafond finance pomoči za okrepi­
tev proizvodnih dejavnosti z 20 
na 30 odst. Glede problemov, ki 
nastajajo na raznih področjih kot 
so področja kmetijstva, prometa 
itd., bo vodstvo EGS upoštevalo 
želje deželnih organov, ki se pri 
tem lahko popolnoma oslanjajo na 
podpredsednika Scarescio-Mugnoz- 
zo. Poleg tega bo EGS upošteva­
la specifične probleme Furlanije- 
Julijske krajine pri mednarodnih 
pogajanjih z državami, ki obkroža­
jo Italijo. Vodstvo EGS razpolaga 
s sredstvi, ki mu omogočajo se­
stavo razvojnih načrtov za sploš­
na in specifična področja: ta sred­
stva so popolnoma na razpolago 
deželnim in drugim javnim upravi­
teljem iz Furlanije - Julijske kra­
jine.

Po razgovoru s člani deželne 
vlade je predsednik Ortoli s sode­
lavci obiskal tržaško pristanišče. 
V spremstvu predsednika Comel- 
lija in odbornikov Colonija, Maura 
in Stopperja se je najprej podal 
na sedež pristaniškega ravnatelj­
stva, kjer sta ga pozdravila pred­
sednik G. Tonutti in glavni ravna­
telj ing. L. Colautti. Tonutti je 
gostom iz Bruslja predočil vlogo 
našega pristanišča ob jugovzhod­
nem robu Evropske gospodarske 
skupnosti, zlasti po ponovnem od­
prtju Sueškega prekopa. Novim 
zahtevam na področju mednarod­
nega blagovnega prometa — je 
dejal Tonutti — se tržaško prista­
nišče prilagaja z obsežnim pro­
gramom novih naložb. Hkrati s 
tem se pripravlja na tesnejše so­
delovanje z drugimi pristanišči ob 
Jadranu.

So pa tudi problemi — je še na­
daljeval Tonutti — ki jih sama 
tržaška luka ne more rešiti sa­
ma, temveč ji je potrebna pomoč 
vodilnih organov EGS. Med take 
probleme sodita zlasti vprašanja 
nemških železniških tarif, ki od­
tegujejo prometne tokove naši lu­
ki, in vprašanje tarif v okviru 
raznih pomorskih «conferences». 
Končno bi morala EGS priskočiti 
Trstu na pomoč tudi s finančnimi 
sredstvi za uresničitev prometnih 
hkrati skupen mnogim pristaniščem 
zaledjem.

Predsednik Ortoli je zagotovil, 
da bo Komisija EGS upoštevala 
te probleme tržaškega pristanišča, 
vključno problem «conferences», 
ki pa je še posebno zapleten in 
krati skupen mnogim pristaniščem

Sledil je ogled pristaniških na­
prav. Predsednik Ortoli in njego­
vi spremljevalci so si z vlačilca 
«Audax» ogledali zlasti pomol VII 
in naprave za manipulacijo kon­
tejnerjev.

Popoldne je predsednik Ortoli v 
spremstvu deželnega odbornika za 
splošna vprašanja Colonija odšel 
na prefekturo, kjer se je sestal 
z generalnim vladnim komisarjem 
dr. Di Lorenzom, ki mu je med 
drugim prikazal poslovanje Skla­
da za Trst. S prefekture je pred­
sednik EGS odšel na županstvo, 
kjer ga je pozdravil župan ing. 
M. Spaccini. V prisrčnem pogo­
voru je župan Spaccini podaril go­
stu stiliziran kraški kamen simbol 
«tržaške trdnosti in hkrati tudi 
topljivosti oziroma prilagodljivosti 
vsem novim pobudam». Med ta­
kimi pobudami je Spaccini pose­
bej omenil italijansko - jugoslo­
vanski sporazum, ki odpira Trstu 
nove perspektive in možnosti, da 
bo naše področje lahko dejansko 
postalo «vrata Evrope».

Sledil je obisk pri predsedniku 
deželnega sveta A. Pittoniju. V 
pozdravnem nagovoru je Pittoni 
naglasil, da mora stremeti EGS 
v tem težavnem trenutku ne le k 
razvoju gospodarskih dejavnosti, 
temveč tudi k postopnemu uresni­
čevanju združene, demokratične 
in svobodne Evrope. V luči teh 
stremljenj — je zaključil Pitto­
ni — mora priti v okviru EGS do 
širšega dialoga med osrednjimi or­
gani deveterice in posameznimi, 
zlasti obrobnimi deželami.

Predsednik Ortoli si je nato o- 
gledal sedež deželnega sveta in 
se končno sestal s časnikarji. Na 
tiskovni konferenci je odgovoril 
na številna vprašanja prisotnih 
predstavnikov domačega in druge­
ga tiska. Večina vprašanj se je 
nanašala na bodočo prosto cono 
na Krasu, v zvezi s katero je Or­
toh poudaril zlasti komponento šir­
šega prostora, ki ga cona odpira 
v zaledju Trsta in naše dežele. 
Omenil je tudi odnose med EGS 
in Jugoslavijo in svoj nedavni e-

bisk v Beogradu. V okviru tega 
obiska so se izluščile nekatere 
točke — je dejal Ortoli — ki uteg­
nejo postati nosilke novega razvo­
ja v odnosih med SFRJ in devete­
rico. Tudi v zvezi z jugoslovan­
skim predlogom, da bi Evropska 
investicijska banka finansirala ne­
katere pobude v SFRJ, je Komi­
sija izrazila pozitivno mnenje in 
priporočila Ministrskemu svetu, 
naj jih sprejme.

Danes si bo predsednik Ortoli 
ogledal iz helikopterja področje 
bodoče proste cone na Krasu in 
nekatere prometne strukture na 
Tržaškem, Goriškem in v Furla­
niji. Po krajšem obisku v Vidmu 
bo s svojimi sodelavci ob 16. uri 
odpotoval z ronskega letališča, 
kjer se bodo od njih poslovili naj­
višji predstavniki deželnih oblasti.

Pismo NŠK 
g. Ortoliju

Slovenska narodna in študijska 
knjižnica v Trstu je včerai posla­
la predsedniku komisije evropskih 
skupnosti Francoisu Xavieru Ortoli­
ju, brž ko je etopotoval v Trst, 
pismo v slovenščini in v francošči­
ni, katerega na njeno prošnjo ob­
javljamo:

Francois Xavier Ortoli
Predsednik Komisije evropskih 

skupnosti
Ob Vašem cenjenem obisku pod­

ročja bodoče Proste cone na ob­
močju občine Trst ob meji s So­
cialistično republiko Slovenijo oziro­
ma Socialistično federativno repub­
liko Jugoslavijo, si naša Narodna 
in študijska knjižnica v Trstu do­
voljuje obrniti Vašo pozornost na dej­
stvo, gospod Predsednik, da so 
lastniki zemljišč te projektirane co­
ne naši kraški slovenski kmetje, 
torej pripadniki slovenske narodne 
skupnosti v Italiji.

Za spomin na ta Vaš dragoceni 
obisk v naši tržaški občini in v 
deželi Furlaniji - Julijski krajini si 
dovoljujemo darovati Vam prilože­
no publikacijo, ki je izšla v teh 
dneh s prizadevanji treh slovenskih 
založb z obeh strani naše odprte 
meje, ki bo, prepričani smo, tudi ob 
Vašem prizadevanju postala še bolj 
odprta.

Hkrati Vas opozarjamo na zemlje­
vid na štr. 123 priložene knjige.

Z odličnim spoštovanjem 
Tajnik:

prof. Gojmir Budal 
Predsednik: 

ing. Stanislav Renko

Deželno tajništvo SS 
razpravljalo 
o gorski skupnosti

Deželno tajništvo Slovenske skup­
nosti je včeraj zasedalo skupaj s 
svetovalci v kraški gorski skupnosti 
v Jamljah in razpravljalo o aktual­
nih problemih, ki zadevajo Sloven­
ce v deželi Furlaniji - Julijski kra­

jini. Najprej je deželna Slovenska 
skupnost poslala odposlancu evrop­
ske gospodarske skupnosti Ortoliju 
poseben telegram, ki pravi: «Slo­
venska skupnost, stranka Slovencev 
v deželi Furlaniji - Julijski krajini, 
vam izraža dobrodošlico. Želi opo­
zoriti na prisotnost v teh krajih

Šiškovic, Miccoli in Klen 
o raznarodovalni politiki 
fašizma v Julijski krajini

Nadaljuje se zanimivi cik­
lus predavanj na temo «fašiz­
ma, antifašizma in odporništva 
v Julijski krajini», ki ga pri­
reja deželni inštitut za zgodo­
vine osvobodilnega boja v 
Trstu.

Jutri zvečer, ob 20.30, v 
dvorani ENAIP na Istrski cesti 
57, bo na vrsti okrogla miza 
r.a lemo «Raznarodovalna po­
litika». Sodelovali bodo dr. 
Karel Šiškovič, ravnatelj SLORI, 
prof. Gicvann Miccoli, docent 
zgodovine cerkve pri filozof­
ski fakulteti ter dr. Danilo 
Klen, dosedanji ravnatelj zgo­
dovinskega arhiva na Reki.

slovenskega prebivalstva, ki želi so­
delovati v procesu evropskega zbli­
ževanja med državami in narodi. V 
tem smislu želi, da se naša sloven­
ska skupnost ne okrne v svoji o- 
zemeljski celovitosti in narodni sa­
mobitnosti».

Deželno tajništvo Slovenske skup­
nosti je nato razpravljalo o dnev­
nem redu bližnjega zasedanja kra- 
ške gorske skupnosti in zavzelo sta- 
lišče, ki ga bodo svetovalci Sloven­
ske skupnosti v gorskih skupnostih 
zagovarjali na zasedanju. Govor je 
bil nato o obisku Slovenske skup­
nosti na Koroškem, ki sovpada v 
času, ki .je za koroške Slovence 
zelo važen.

STALNO SLOVENSKO GLEDALIŠČE

BLIŽA SE VIŠEK SEZONE
Nova premiera v Kulturnem domu bo v petek, 28. novembra

WWF o prosti coni
Predsednik deželnega odbora sve­

tovnega sklada za zaščito narave 
World Wildlife Fund prof. Livio Pol- 
dini je naslovil na generalnega vlad­
nega komisarja brzojavko, v kateri 
opozarja, da ima WWF več pridrž­
kov v zvezi z uresničitvijo proste 
cone na kraškem področju, kar na-

Ansumbel «Dveh bregov» odhaja v 
ponedeljek, 24. novembra, na krožno 
gostovanje v Ljubljano, Novo mesto, 
Kočevje in Črnomelj. S šestimi pred­
stavami bo naše gledališče opravilo 
prvi krog dogovorjenih uprizoritev 
v širšem slovenskem gledališkem 
prostoru, skladno z delovnimi do­
govori z Mestnim gledališčem ljub­
ljanskim.

Medtem pa ekipa igralcev Mire 
Sardočeve, Jožka Lukeša in Silvija 
Kobala, pod vodstvom režiserja Ma­
rija Uršiča pripravlja novo premie­
ro iz letošnjega repertoarja. Na vrsti 
je komorna tragikomedija italijan­
skega avtorja Alda Nicolaia «STA­
RA GARDA» v prevodu Boruta Trek­
mana, scensko in kostumno obliko­
vana po načrtih Edvarda Zajca.

«Stara garda» (v izvirniku «Classe 
di j erro»), je med «uspešnicami» 
zadnje italijanske dramske produk­
cije. Igrajo jo trenutno na Dunaju, 
v Parizu, Berlinu, Pragi, Varšavi, 
Londonu. Z ljubeznivo ironijo in ob­
čutkom za resnične medčloveške od­
nose je avtor z rentgensko preciz­
nostjo razpostavil usode treh upoko­
jencev, ki jih je muhasti trenutek 
vsakdanjosti zbral na osamljenisprotuje Belcijevemu zakonu. Brzo­

javka nadalje ugotavlja, da bi bila | klopici oskubljenega velemestnega 
prosta cona brez podrobnega oze-1 parka. Z namišljenimi sredstvi sa- 
meljskega načrtovanja škodljiva o- j moprevare skrivajo svojo resnično 
kolju. I osamljenost. Krutost današnje druž-
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DANES ZASEDA VODSTVO KRŠČANSKE DEMOKRACIJE

NIIZGLEDOVZA HITRO 
REŠITEV DEŽELNE KRIZE
KPI o odgovornosti KO za obnavljanje stare politike - V ponedeljek zaseda pokrajinski odbor PSI

Deželni svet bo v torek razprav­
ljal o krizi deželne uprave, do ka­
tere je prišlo ob izstopu socialistov 
iz deželnega odbora. Danes bo o 
krizi razpravljalo deželno vodstvo 
KD na osnovi razgovorov, ki jih 
je imela delegacija s predstavniki 
deželnih tajništev PSI, PSDI in PRI. 
Do sedaj nič ne kaže, da so našb 
izhod iz krize, saj demokristjani sku­
šajo obnavljati stari levosredinski 
odbor, na kar pa socialisti seveda 
ne pristajajo.

V tej zvezi je včeraj deželni ko­
mite KPI razpravljal o političnem 
položaju in odobril poročilo namest­
nika tajnika Baracettija. Komunisti 
so podčrtali resno odgovornost KD, 
ki noče ''prištati ha' pozitivno poli­
tično razpravo in onemogoča hitro 
ter napredno rešitev krize. KD ome­
juje pogajanja , na stranke starega 
levega centra in predlaga preživele 
formule ali vsaj stare oblike za­
vezništev, tako da bi ohranila svoj 
monopol oblasti. V poročilu o za­
sedanju deželnega komiteja KPI je 
nadalje rečeno, da so komunisti že 
predlagali nov način uprave in pre- 
okret deželne politike. Zagovarjajo 
čim širšo pobudo krajevnih uprav, 
kar bodo izvedli v tistih občinah in
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F. X. Ortoli s predsednikom deželnega sveta Pittonijem.

pokrajinah, kjer sestavljajo večino. 
Na deželni ravni pa bodo dokazali 
svoj čut za stvarnost, pri čemer 
pa zahtevajo, da KD premisli po­
ložaj in da spremeni politično usme­
ritev.

Tudi glede krize tržaške občinske 
uprave ni nobenih novosti, saj stran­
ke čakajo, kako se bo razvil polo­
žaj na deželni ravni. Jutri se bo 
sestal pokrajinski odbor PSI, ki bo 
razpravljal o krizi, istočasno pa tu­
di o notranjih odnosih v stranki 
po izključitvi Giuricina in njegove 
skupine in struje «presenza socia­
lista».

Delegacija sindikalne federacije, 
ki so jo sestavljali Battellini za CI 
SL, Burlo- in Gerii za OGIL, Di 
Turo in Pison za UIL se je v sredo 
sestala s tržaško federacijo KPI. 
Sindikalisti so obrazložili resolucijo 
o tržaškem položaju in so zahtevali 
konkretno podporo delavskim zah­
tevam.

Spet dobava 
pitne vode

Po omejitvah dobave pitne vode, 
ki smo jih beležili predvčerajšnjim 
zaradi skalitve izvira pri Štivanu, 
je dobava včeraj spet normalno 
stekla. Vode Timave so se namreč 
nekoliko umirile in kaže, da se bo 
v kratkem času položaj popolnoma 
normaliziral. Skalitev je, kot zna­
no, povzročilo obilno deževje prejš­
njih dni, zaradi katerega je reka 
Reka prestopila bregove ter pre­
plavila tudi nekatere industrijske o- 
brate v Ilirski Bistrici. Onesnažena 
voda, ki nato ponikne in spet pri­
vre pri Štivanu, je skalila tudi vo­
dovodne filtre, kar je, kot rečeno, 
narekovalo vodstvu podjetja Acegat, 
da je delno omejilo dobavo pitne 
vode mestu in okolici.

Jutri sodna obravnava 
proti prof. Basapi

Jutri se začne na tržaškem ka­
zenskem sodišču razprava proti rav­
natelju psihiatrične bolnišnice prof. 
Basagli! in ravnatelju miljskega 
centra za umsko zdravje prof. De 
Michelisu. Proces je povezan s 
tragičnim dogodkom izpred treh let, 
ko je Giordano Savarin ubil očeta 
in mater. Basaglii očitajo, da je

Savarina odpustil iz psihiatrične 
bolnišnice ne da bi se prepričal, če 
oseba, ki ga Sprejme v varstvo (to 
je bila Savarinova mati) lahko 
skrbi zanj. Ta obtožba je osnovana 
na ugotovitvi, da gre za nepisme­
no osebo.

Med preiskavo so Basaglio opros­
tili, na izrecno zahtevo državnega 
pravdništva, ki je oporekalo zaključ­
ku preiskave, pa so predali akte 
kazenskemu sodišču. Basaglia in 
De Michelis se bosta torej morala 
zagovarjati zaradi nenamernega u- 
mora.

bene konvencije se plast za plastjo 
odkriva kot nemoč, da bi do fizič­
nega konca našega življenja bili spo­
sobni obravnavati sleherno osebnost 
kot najvišjo vrednoto. V pogojih ra­
cionalne potrošnje in sebičnega hla­
stanja nam grozi predčasna amorti­
zacija našega življenja... Kot pozab­
ljeni predmeti na neurejenih sme­
tiščih postajamo kvečjemu nepri­
jetni «komunalni» problem; kam z 
njimi, da nam ne bodo v napoto, 
ko odhajamo na počitnice, na po­
tovanja, koncerte, zabave?

Obtožba, ki jo avtor naslavlja na 
našo družbo, ni patetična in tudi ne 
deklarativna. Med duhovitim, gren­
ko smešnim in eksaktnim dialogom, 
nastaja v naši zavesti posebna plast 
tihe in sramežljive slabe vesti, ta­
ko da ob tem dramskem delu lahko 
na zaključku ugotavljamo tudi oči­
ščevalno zadovoljstvo boljšega po­
znavanja samega sebe!

• Tržaško šolsko skrbništvo sporo­
ča, da se bo jutri pričel reden pouk 
srednje šole za delavce. Pouk se bo 
pričel ob 16. uri in se bo odvijal 
v šolskih poslopjih «Caprin», «Svevo» 
•in «Pitteri». • ' •'

Razna obvestila
Boris Pahor bo gost društva Slo­

venskih izobražencev jutri, v pone­
deljek, ob 20.15. Njegov zadnji roman 
«Zatemnitev» bo predstavila Zofa 
Tavčar.

Sinoči v dvorani CCA

Koncert zbora 
«Sergio Sonato»

Tržaški železničarski zbor, ki je 
letos z uspehom nastopil tudi na 
tekmovanju «Seghizzi» v Gorici, se 
je sinoči prvič predstavil z imenom 
zbor «Sergio Bonato». Ime je po­
vzel po delovnem tovarišu, ki je 
pred leti postal žrtev prometne ne­
sreče.

Pod vodstvom mladega in dina­
mičnega dirigenta Giampaolo Čara­
la in pred številnim občinstvom, ki 
;e do kraja napolnilo malo dvorano 
gledališča Verdi (dvorano Krožka za 
kulturo in umetnost) je v prvem 
delu programa izvajal pretežno po­
lifone skladbe Lottija, Da Palestri- 
ne, Da Victorie, Covala, Vinka 
Žganca, Ingegneria, di Lassa in Le- 
wandowskega, v drugem delu pa 
nabožne in posvetne folklorne sklad­
be od črnskih duhovnih prek Vrab- 
čeve «Veter», Herzla - Genneea «I- 
talijanske solate» in Ramirezove 
«Miša Criolla» do Papandopolovega 
«Kola».

Okrog 50-članski mešani zbor se 
je predstavil kot dobro upeto vo­
kalno telo, v katerem pa po gla­
sovni izenačenosti vendarle pred­
njači moški del pred ženskim, 
v katerem se zlasti v fortih 
in fortissimih pojavljajo nekatere 
ostrine, ki motijo in lomijo gla­
sovno ubranost in harmoničnost ce­
lote. Sicer so glasovi m splošno le­
pi in čisti, mtoniranje zanesljivo in 
tudi pevska disciplina je, kljub ne 
vedno točnim vstopom, na zadovolji­
vi ravni. Dirigent Goral vodi zbor z 
zanesljivo roko in dosega z njim 
zlasti v pianih in pianissimih zelo 
lepe učinke; na trenutku se celo 
približuje občutenemu dinamičnemu 
niansiranju in občutenem muzicira­
nju. Žgančeve «Medjimurske pes­
mi» v prvem delu je zbor. zapel v 
hrvaščini, prav tako je tudi Vrab- 
čevo «Veter» izvajal v presenetljivo 
čisti slovenščini in s pristnim podo­
življanjem, Papandopolovo «Kolo» 
pa prav tako v hrvaščini in v kar 
ustreznem ritmu. Pri izvedbi «Mise 
Criolle» sta kot solista sodelovala 
tenorist Botta in baritonist Loss ter 
inštrumentalisti.
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PLAVOLASI VLOMILEC ZA ZAPAHI

Nad 20 milijonov lir plena 
pri vlomih v 25 stanovanj
Agenti letečega oddelka tržaške kvesture in karabinjerji so 
pred nekaj dnevi v Ravenni aretirali 20-letnega Borisa Aheca
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Danes, NEDELJA, 23. novembra 
KLEMEN

Sonce vzide ob 7.15 in zatone ob 
16.28 — Dolžina dneva 9.13 — Lu­
na vzide ob 20.53 in zatone ob 10.48. 
Jutri, PONEDELJEK, 24. novembra 

JANEZ

VREME včeraj: Najvišja dnevna 
temperatura 8,1 stopinje, najnižja 
2,5, ob 19. uri 7,6, zračni tlak 
1012,8 narašča, vlaga 28-odštotna, ve­
ter severovzhodnik 30 km na uro, 
nebo jasno, morje rahlo razgibano, 
temperatura morja 13,9 stopinje.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE

Dne 22. novembra 1975 se je v 
Trstu rodilo 11 otrok, umrlo pa 
je 10 oseb.

UMRLI SO: 76-letna Bianca Giu- 
govaz por. Zanetti, 53-letna Jolanda 
Fonda vd. Tomasi, 67-letni Urbano

Včeraj-danes

KRZNA
SUPER ELEGANTNI MODELI 

VIŠJA KAKOVOST 
MERE JOPIČEV OD 42 DO 54 

NAŠIVK1
VELIK PRIHRANEK

PELLICCERIA CERVO
TRST TEL. 796-301
Viale XX Settembre št. 16/Ul

Stagni, 77-letni Luigi Arban, 80-letni 
Armando Novi, 54-letni Aldo Bayer, 
65-letni Belisario Stefani, 79-letni 
Ruggero Obersnu, 65-letna Giuseppa 
Spagnul por. Dobranovich, 77-letni 
Domenico Sciancalepore.

OKLICI: pomorščak Luciano Ste­
fani in sanitar. asistentka Giovan­
na Bonmarco, trgovski agent dr. 
Tullio Maestro in profesorica dr. 
Silva Paoletti, uradnik Donato An­
tonio Cuscito in trg. pomočnica Lo­
riana Mejak, funkcionar J.V. dr. 
Valentino Valente in univ. študent­
ka Emilia Del Monaco, profesor dr. 
Franco Poselil in profesorica dr. 
Emilia Sponza, zastopnik Giulio Ro- 
vera in uradnica Fulvia Zahar, u- 
radnik Gyorgy Bardos in dekora- 
terka Gyorgyi Domjan, učitelj Ma­
rio Lussi in gospodinja Nerina Piz- 
zech, pristan, delavec Giorgio Del 
Vecchio in frizerka Giuliana De- 
clich, profesor dr. Sergio Scursa- 
tore in uradnica dr. Mirella Todisco, 
šofer Antonio Mastromauro in urad­
nica Juliette Dorey, uradnik Gian­
franco Natalini in učiteljica Clara 
Lenuzza, uradnik Edoardo Ferluga 
in delavka Alojzija Primc, študent 
Cristiano Alex De Marzi in štu­
dentka Manuela Gallimberti, urad­

nik Emilio Bersan in uradnica Ga­
briella Martinolli, inženir Bruno 
Maurich in farmacevtka Serena 
Sommavilla, uradnik Franco Ko- 
sanic in gopodinja Nadia Barban, 
mehanik Libero Esposito in delav­
ka Diana Artesi, tiskar Sergio Me- 
iak in delavka Silvia Vocali, urad­
nik Giovanni Cremonese in hotelir- 
ka Carla De Betta, delovodja O- 
reste Carapella in univ. študentka 
Lucia Longo.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

Al Uoyd, Ul. Orologio 6; Alla 
Salute, Ul. Giulia 1; Picciola, Ul. 
Oriani 2; All’ Annunziata, Trg Val- 
maura 11.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.3» do 8.30)

Alla Basilica, Ul. S. Giusto 1; 
Croce Verde, Ul. Settefontane 39; 
Alla Giustizia, Trg Libertà 6; Alla 
Testa d’Oro, Ul. Mazzini 43.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tei 228-124: Bazovica:

tel. 226-165; Opčine: tel. 211-001;
Prosek: tel. 225-141; Božje polje — 
Zgonik: tel. 225-596; Nabrežina: tel. 
200-121; Sesljan: tel. 209-197; žavlje: 
teL 213-137; Milje: tel. 271-124.

LOTERIJA
BARI 47 87 81 6 31
CAGLIARI 7 87 5 46 75
FIRENCE 56 21 14 8 69
GENOVA 15 47 60 45 11
MILAN 56 59 60 14 34
NEAPELJ 61 45 18 72 6
PALERMO 35 61 58 50 46
RIM 16 45 63 17 83
TURIN 85 18 8 6 39
BENETKE 71 73 36 28 42

ENALOTTO
XIX 1 X 2 X: i 2 2 X X
KVOTE: 12 točk - 9.755.000; 11
točk • 381.700; 10 točk - 31.700 lir

Po nedavni aretaciji skupine mla­
dih tatov, ki so vlamljali v vile ob 
tržaški obali, so agenti letečega od­
delka tržaške kvesture v sodelova­
nju s karabinjerji aretirali «plavo­
lasca», ki je vlamljal v stanovanja 
v mestnem središču, Za kako po­
membno akcijo gre, priča dejstvo, 
da je 20-letni Boris Ahec iz Bistri­
ce pri Mariboru (to ime pa morajo 
še preveriti, ker se je tatič izdajal 
tudi za Draga Hauptmanna iz Mari­
bora in za avstrijskega državljana 
Christopha Pelza) priznal 22 tatvin 
v našem mestu, tri tatvine v drugih 
mestih in štiri poskuse tatvin v Tr­
stu. Ta dejanja je opravil v sodelo­
vanju z 18-letnim Ervvinom Schnei- 
derjem ali Siegfriedom, ki ga poli­
cija še ni izsledila.

Policija se je začela zanimati za 
nekega plavolasca 24. oktobra letos, 
ko je povezala več sličnih vlomov, 
pri katerih so očividci bežno opisali 
vlomilca. V skoraj mesec dni dolgi 
preiskavi so agenti ugotovili, da je 
neki mladenič podaril točaju hote­
la v mestnem središču majhen tele­
vizor, radio, dve uri in še nekaj 
spominčkov. Točaju se je vse to 
zdelo sumljivo in je obvestil polici­
jo. Tudi neka lahkoživka je pove­
dala, da ji je plavolasi mladenič 
poleg domenjenega plačila podaril 
prstan, nekemu homoseksualcu pa 
radijski sprejemnik. Opisi so se u- 
jemali in agenti so po kratkem po­
izvedovanju celo našli fotografijo 
mladeniča v prijetni družbi v ne­
kem tržaškem lokalu. Izvedeli so, 
da se je izdajal za ladijskega ku­
harja in odkrili v neki pomorski a- 
genciji, da je vkrcan na splavu 
lach, ki je zasidran v Jadranskem 
morju v višini Ravenne. Trije tr­
žaški agenti so nemudoma odšli v 
Ravenno in ko se je mladenič iz­
krcal, so ga aretirali. Prepeljali so 
ga na tržaško kvesturo, kjer je pri­
znal tatvine. Sicer pa bi jih kaj 
težko zanikal, saj je imel pri sebi 
mnogo ukradenega blaga, še več pa 
ga je bilo v kovčku v shrambi za 
prtljago železniške postaje, ki so ga 
dvignili s kuponom, ki so ga našli 
v mladeničevem žepu. Med ukra­
denim blagom je 42 prstanov, 9 ogr­
lic in še mnogo drugega, v skupni 
vrednosti kakih 20 milijonov lir.

STALNO SLOVENSKO GLEDALIŠČE - USI
KULTURNI DOM 

30 let neprekinjenega delovanja
ALDO NICOLAJ

STARA GARDA
(igra v dveh dejanjih)

Prevod BORUT TREKMAN
Scen. in kostumograf EDVARD ZAJC
Režija MARIO URŠIČ

Zasedba samo na dan premiere
Libero Bocca SILVIJ KOBAL
Luigi Lapaglia JOŽKO LUKEŠ
Ambra MIRA SARDOČEVA

V petek, 28. novembra, ob 20.30 — premiera —
IZVEN ABONMAJA

V soboto, 29. novembra, ob 20.30 — IZVEN
ABONMAJA

STALNO SLOVENSKO 
GLEDALIŠČE - TRST 

Kulturni dom
GOSTOVANJE 
PRIMORSKEGA 
DRAMSKEGA 
GLEDALIŠČA 
IZ NOVE GORICE

Klaus Eidam
OSTRŽKOVE

DOGODIVŠČINE
Prevedel 
Scena 
Kostumi 
Glasb, oprema 
Koreografija

Ervin Fritz 
Demetrij Cej 

Milena Kumar 
France Lampret 

Janez Mejač
Režija EmilAberšek

V torek, 2. decembra, ob 15.30; 
v četrtek, 4. decembra, ob 15.30.

Gledališča

GLASBENA MATICA 
TRST

Sezona 1975-76
Tretji abonmajski koncert

v sredo, 26. t.m., ob 20.30 
v Kulturnem domu v Trstu

TRIO LORENZ
Spored:

Haydn: Trio v G-duru 
Vrabec; Preludij (krstna iz­
vedba)
Suk; Elegija op. 23 
Šostakovič: Trio v e-molu

Rezervacija in prodaja vstopnic 
v pisarni Glasbene matice (tel. 
418-605) in eno uro pred pričet­
kom koncerta pri blagajni Kul­
turnega doma.

Kino
Stalno slovensko gledališče v Trstu 

gostuje jutri, 24. novembra, ob 16. 
in 20. uri v NOVEM MESTU; v to­
rek, 25. t.m., ob 19.30 v Mestnem 
gledališču v LJUBLJANI; v sredo, 
26. t.m., ob 16. in 20. uri v KO­
ČEVJU in v četrtek, 27. t.m., ob 
20. uri v ČRNOMLJU s predstavo 
Antona Leskovca «Dva bregova».

POLITEAMA ROSSETTI
Teatro Stabile — Danes ob 16. uri 

«Jaz. Bertolt Brecht štev. 2». «Pic­
colo Teatro» iz Milana. Režiser Streh- 
ler. Vstopnina: sedeži A 4.000, B
3.500, prva galerija 2.500, druga ga­
lerija 1.500 lir. Abonenti: (dvajset
odstotkov popusta) sedeži A 2.800 
lir, B 2.450, prva galerija 1.750, 
druga galerija 1.050 lir. Dijaki 1.200 
lir. Rezervacije in prodaja vstopnic 
pri osrednji blagajni v Pasaži Pret­
ti (tel. 36-372 in 38-547). Zadnja po­
novitev.

Teatro Stabile — Od torka. 25. no­
vembra, dalje H. abonmajska pred­
stava: «Il fu Mattia Pascal», T. Ke- 
zicba po Pirandellu v izvedbi ge­
novskega Teatra Stabile z Giorgiom 
Albertazzijem, Omerom Antonuttijem, 
Camillom Millijem in Lino Volonghi. 
Režija Luigi Squarzina. Sprejemajo 
rezervacije za ponovitve do 29. t.m. 
Predstavo reda «I. torek» so prene­
sli na 2. december.

AVDITORIJ
Teatro Stabile — Danes ob 16. uri 

«Sior Todero Brontolon» C. Goldoni­
ja. Rezervacije za predstave do 30. 
novembra pri osrednji blagajni v 
Pasaži Pretti (tel. 36-372 in 38-547).

VERDI
Danes. 23. novembra, ob 16. uri 

peta ponovitev «Othella».

Šolske vesti
Šola «Oton Župančič» pri Sv. Iva­

nu vabi na prireditev ob priliki 120- 
letnice slovenske šole, ki bo danes, 
23. t.m., ob 16. uri v Marijinem do­
mu pri Sv. Ivanu.

SESTANEK SLOVENSKIH 
OSNOVNOŠOLSKIH IN 
SREDNJEŠOLSKIH 
ŠOLSKIH SVETOV
Sindikat slovenske šole sklicuje 

jutri, 24. novembra, ob 18. uri v 
Gregorčičevi dvorani v Ul. Ceppa 9, 
sestanek slovenskih osnovnošolskih 
in srednješolskih svetov. Na dnev­
nem redu bo razprava o pooblašče­
nih odlokih in o sodelovanju sloven­
skih zavodskih svetov.

Sindikat pojasnjuje, da je prišlo 
do napovedanega sestanka na izrec­
no željo zastopnikov šolskih svetov. 
Priporočamo točnost in čim večjo 
udeležbo.

La Cappella Underground 19.00—21.30 
«Ogni uomo dovrebbe averne due». 
Barvni film, v katerem igra Mar­
tin Feldman.

Ariston 15.30 «Moulin Rouge». Barv­
ni film, ki ga je režiral John Hou­
ston. V glavni vlogi igra Jose Fer- 
rer.

Grattacielo 14.30 «Per le antiche sca­
le». Barvni film. Igrajo M. Ma- 
stroianni, B. Bouchet, F. Fabian, 
L. Bosè in A. Asti. Prepovedan 
mladini pod 14. letom.

Fenice 10.00—11.30 matineja «Il giu­
ramento di Zorro». Barvni film.

Fenice 15.00 «Due uomini e una do­
te». Barvni film, v katerem igrata 
Warren Beatty in Jack Nicholson.

Excelsior 10.00—11.30 matineja «La 
tana della volpe rossa». Barvni film 
po romanu Jacka Londona.

Excelsior 15.00 «Amore e guerra».
: Barvni film,, y glavnih vlogah igra­

ta Woody Alien in Diane Keaton.
Nazionale 15.00 «Dog Savage, l’uomo 

di bronzo». Barvni film. V glavni 
vlogi igra Rom Ely.

Eden 15.00 «Amici miei». Ugo To- 
gnazzi. Gastone Moschin, Philippe 
Noiret. Barvni film.

Ritz 15.00 «Il temerario». Barvni 
film, v glavni vlogi igra Robert 
Redford.

Aurora 15.00 «Prigioniero della secon­
da strada». Barvni film. V glavni 
vlogi igra Jack Lemmon.

Capitol 15.30 «I quattro dell’Apoca­
lisse». Barvni film. Igra Fabio Te­
sti. Prepovedan mladini pod 18. 
letom.

Cristallo 15.00 «Padrino - Parte H». 
Al Pacino. Prepovedan mladini pod 
14. letom.

Moderno 15.00 «Mandingo». Barvni 
film. Igrata James Mason in Susan 
George. Prepovedan mladini pod 18. 
letom.

Filodrammatico 15.00 «Morbida pel­
le». Barvni film. Prepovedan mla­
dini pod 18. letom.

Ideale 15.00 «La vendetta di Bruce 
Lee». Barvni film o karateju.

Impero 15.00 «Funny Lady». Barvni 
film, v katerem igra Barbra Strei- 
sand.

Vittorio Veneto 15.00 «Gruppo di fa­
miglia in un interno». Barvni film. 
Igrajo: Burt Lancaster, Silvana
Mangano in Helmut Berger.

Abbazia 14.30 «L’arrivista». Barimi 
film, v katerem igrata Alain De- 
lon in Sydne Rome.

Radio 14.00 «Airport 75». Barvni film. 
Igrata: Charlton Heston in Ava 
Gardner.

Astra 15.30—21.45 «L’inferno di cri­
stallo». Barvni film. Igrata Paul 
Newman in Steve McQueen.

Volta - Milje 15.00 «Cinque matti van­
no in guerra». Barvni zabavni film. 
Nastopa znana skupina «Les Char- 
lots».

ZAHVALA

Ob izgubi naše drage

FANI
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so počastili njen spomin.

Posebna zahvala dr. Fogherju in dr. Mašeri, ki nam je V 
teh težkih dnevih bila ob strani.

Družine Kerševan, Valetič in Niketič 

Trst, Kotor, 23. novembra 1975

ZAHVALA
Zahvaljujemo se vsem, ki so z nami sočustvovali ob izgubi 

našega dragega

IVANA ŠKERLA
darovalcem cvetja in v dobrodelne namene. Posebno se zahva­
ljujemo dr. Martelancu.

Družine Škerl in Gustinčič
Trst, 23. novembra 1975
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PO POZITIVNEM ODGOVORU IZ RIMA

Poimenovanje osnovne šole 
v Boljuncu po Venturiniju
Predvidevajo, da bo slovesno poimenovanje aprila prihodnjega leta

V zadnjih letih, odkar je to mož­
no, so se že nekatere slovenske šole 
na Tržaškem poimenovale po na­
ših zaslužnih možeh.

Oktobra letos je boljunska osnov­
na šola dobila pozitiven odgovor iz 
Rima. Poslali so nam uradno izja­
vo, da se naša šola poimenuje po 
domačinu, prosvetnemu delavcu, 
glasbeniku in zborovodji Franu 
Venturiniju.

Fran Venturini se je rodil v Bo­
ljuncu 30. maja 1882, umrl pa je 
V Ljubljani 18. oktobra 1952.

Bil je sin številne obrtniške dru­
žine. Nadarjenega fanta so starši 
poslali na učiteljišče v Koper. Svo­
ja učiteljsko službo je vršil najprej 
v Predloki pri črnem kalu, nato v 
Dolini, potem v Borštu in nazadnje 
v Ciril-Metodovi šoli pri Sv. Jako­
bu v Trstu. Ko so bile za časa fa­
šizma ukinjene slovenske šole v 
Italiji, se je učitelj Venturini za­
tekel v Ljubljano. Med vojno so 
ga na Štajerskem zalotili Nemci 
in ga izročili Italijanom. Bil je po­
slan v internacijo v Srednjo Italijo, 
kjer je ostal do konca vojne. Tedaj 
se je vrnil v Trst, kjer je živel do 
smrti, ki ga je doletela v Ljubljani, 
kjer je bil na obisku pri prijateljih. 
Pokopan je bil v Ljubljani, pred 
nekaj leti pa so njegove posmrtne 
ostanke prenesli na pokopališče v 
Boljuncu.

Fran Venturini pa ni bil le uči­
telj, bil je predvsem dober glasbe­
nik, plodovit skladatelj in požrtvo­
valen zborovodja.

Z glasbo se je začel ukvarjati v 
rani mladosti, saj je že kot otrok 
rad prisluškoval zvokom cerkvenih 
orgel. Na učiteljišču v Kopru je 
zbiral dijake, da jih je učil petja 
in glasbe. V rodnem Boljuncu je 
ustanovil društvo in zbor France 
Prešeren. Kjerkoli je učiteljeva!, 
je zbiral zlasti mladino in jo je 
navduševal za našo lepo pesem. Za 
svoje zbore je priredil mnoge slo­
venske narodne pesmi, znane so 
številne izvirne skladbe, ustvarjal 
je za moške, ženske in mešane zbo­
re. solospeve, za šolsko mladino pa 
tudi za najmlajše iz vrtca, številne 
so njegove slovenske maše in druge 

. nabožne pesmi, domoljubne in bor­
bene iz časov NOV.

Še in še bi lahko pisali o Ventu­
riniju in njegovem plodovitem delu, 
o njegovih skladbah za orkester, o 
zbirkah pesmi, ki jih je sam izbral 
in izdal in o tistih, ki so jih uvrsti­
li v svoje zbirke drugi, o njegovih 
rokopisih, o njegovi zapuščini, ki 
je bogata, a še ni urejena, ker 
čaka muzikologa, ki naj bi Ventu- 
rinijevo bogastvo uredil.

Pran Venturini je s svojo peda- 
goško-glasbeno dejavnostjo prispeval 
mnogo k naši narodni kulturi, zato 
smo se učitelji in njegovi ožji ro­
jaki — Boljunčani odločili, da po­
imenujemo svojo šolo po njem.

Tako so se v boljunski šoli že 
začele priprave za slovesno poime­
novanje, ki naj bi bilo v aprilu 1976. 
Ker bo s pripravami precej dela, 
bodo medrazrednemu svetu pomaga­
li prostovoljci.

Kaže, da vlada po vasi precejšnje 
zanimanje in je prav tako. Vašča­
ni se dobro zavedajo, kaj jim po­
meni šola v domačem jeziku in so 
nanjo tudi ponosni. Zato jim men­
da ne bo težko žrtvovati za to 
slovesnost niti časa niti denarja.

* * *
V sklad za poimenovanje šole po 

Franu Venturiniju v Boljuncu so 
darovali: Alma Ota 10.000 lir, Dra­
go Ota 5000, Vanda Grdina 1000, 
Marino Pečenik 2000, Rajko Zobec 
2000, Sonja Kozina 2000, Paolo Bau- 
čar 1000, Mario Granduč 2000, Ser­
gio Kocjančič 3000, Magda Žerjal 
3500, Sonja Polh 3500, Ervin Žerjal 
1000, Klavdij in Magda Maver 3000, 
Danilo Kocjančič 2000, Meri Salvi 
500, Olivija Korošec 500, Ernesta 
Salvi 5000, Silvana Benčič 5000 in 
Zorka Korošec 1000 lir.

Zasedanje glavne skupščine 
kraške gorske skupnosti

Upravni svet kraške gorske skup­
nosti je sklical glavno skupščino, ki 
bo zasedala v dneh 24. novembra, 
1. in 5. decembra 1975, ob 18. uri, 
na občinskem sedežu Devina - Na­
brežine in bo razpravljala o slede­
čih točkah dnevnega reda: preveri­
tev izvoljivosti novoizvoljenih čla­
nov; imenovanje zakladnika: odobri­
tev statuta in izvolitev predsednika 
in upravnega sveta.

Glavna skupščina, ki šteje 49 čla­
nov oziroma 49 svetovalcev enajstih 
občin (Trst, Dolina, Zgonik, Repen- 
tabor, Devin - Nabrežina, Tržič, Do­
berdob, Ronke, Foljan, Zagraj in 
Sovodnje) bo preverila pripravljalno 
delo upravnega sveta, ki je pripra­
vil osnutek statuta, ki predstavlja 
upravno - organizacijsko - strukturno 
obličje novoustanovljene kraške gor­
ske skupnosti.

Ob upoštevanju določil in predpi­
sov deželnega zakona z dne 4. ma­
ja 1973, štev. 29, mora glavna skup­
ščina sprejeti statut z absolutno ve­
čino glasov izvoljenih članov. Za­
devni sklep bo predsednik deželne­
ga odbora, po predhodnem sklepu 
deželnega odbora, izdal ustrezni o- 
dobritveni odlok, s katerim bo sta­
tut končno pravnoveljaven.

Za čim globljo obravnavo posa­
meznih členov statuta je upravni 
svet pravočasno dostavil vsem čla­
nom skupščine izvod statuta.

Kolektiv tovarne plastičnih mas 
Piama Podgrad je slavil včeraj 
dvajsetletnico obstoja. K slavnosti 
so se zbrali razen članov kolektiva, 
tudi številni gostje, med njimi 
predsednik republiške konference 
Socialistične zveze Mitja Ribičič in 
članica predsedstva Socialistične re­
publike Slovenije Vida Tomšičeva. 
V slavnostnem govoru je direktor 
tovarne Rudi Šepič poudaril vse za­
četne težave, ko so gradili tovarno 
sredi nerazvitih Brkinov, zdaj pa 
gre za moderno organizacijo zdru­
ženega dela, ki je svoj celotni do­
hodek povečala kar za enajstkrat. 
Posebno pridobitev pomeni proizvod­
nja pravokotnega bloka pene in 
tako imenovanih plamflex cevi. Ko­
lektivu je čestital tudi Mitja Ri­
bičič, ki je ob tej priložnosti pouda­
ril pomoč, ki jo mora slovenska 
skupnost še naprej nuditi nerazvitim 
Brkinom. Na slovesnosti so tudi po­
delili priznanja najzaslužnejšim čla­
nom kolektiva.

Naj omenimo še prisrčen razgo-
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DELOVANJE ZG0NIŠKE OBČINSKE UPRAVE

TRŽAŠKE TRGOVINE 
ODPRTE OB DNEVU 
REPUBLIKE SFRJ
Ob letošnjem «dnevu republike» 

SFR Jugoslavije bodo tržaške tr­
govine redno poslovale ves dan 
bodisi v soboto, 29. novembra, 
kakor tudi v ponedeljek, 1. de­
cembra.

V pričakovanju, da bo ob tej 
priložnosti dopotovalo v naše me­
sto mnogo jugoslovanskih turi­
stov, je bil med sindikalnimi 
organizacijami že v preteklem 
avgustu dosežen sporazum, da 
bodo za praznik jugoslovanske 
republike vse trgovine na Trža­
škem redno poslovale tudi mimo 
pravila o prostem dnevu ali pol­
dnevu v soboto, 29. novembra, 
in v ponedeljek, 1. decembra. V 
nedeljo, 30. novembra, pa bodo 
vse trgovine kakor običajno za­
prte, razen slaščičarn, cvetličarn 
in podobno.

VESTI Z ONSTRAN MEJE

Dvajset let obstoja 
tovarne Plama-Podgrad

f
Pozdrav M. Ribičiča - V. Tomšič položila temeljni kamen za novo šolo

PODPORE ZA PROSVETNO

OPOZORILO SGZ MALIM OPERATERJEM

Do konca tega leta prijava dohodkov
za odmero davka na dodatno vrednost IN ŠPORTNO DELOVANJE
Kaj je novega v zvezi z davkom IVA - Obrtniki, mali Že peta prošnja za gradnjo šolskega poslopja pri Briščikih
trgovci in gostinci naj se čimprej oglasijo v uradih SGZ

O davku na dodatno vrednost — 
IVA je bilo že toliko napisanega, da 
o njem domala vsi nekaj vedo. Toda 
s spremembami, ki so jih praksa, mi­
nistrske okrožnice in novi odloki po­
zneje vnesli v prvotno besedilo za­
kona, niso še vsi seznanjeni.

S. 1. januarjem letos je bil nam­
reč ukinjen pavšalni sistem, katere­
ga so se posluževali zlasti obrtniki. 
Te bo sedaj bremenila precejšnja 
dajatev, ki jo bodo morali naenkrat 
odšteti ob koncu leta, medtem ko 
so prej plačali mnogo manj in še 
to v štirih obrokih. Še večja obre­
menitev pa je doletela tiste, ki niso 
lansko leto predložili prijave, ker 
niso presegli petih milijonov lir pro­
meta in ki so bili zato oproščeni te 
obveznosti. Z letošnjim letom se lan­
skoletni oproščenci delijo na dva de­
la: tisti, ki s svojim prometom ne 
presegajo dveh milijonov lir, niso 
dolžni voditi registrov IVA in plače­
vati tega davka, temveč le ob kon­
cu leta prijaviti uradu IVA, da ni­
so presegli dveh milijonov prometa 
in plačati enkratno takso 20.000 lir. 
Tisti pa, ki presegajo dva milijo­
na lir prometa, so dolžni voditi re-

ŠENTJAKOBČANI
FANI V SPOMIN

Bila si naša — 
vsa naša toliko in 
toliko let.

Starejši rod se 
prav gotovo še spo­
minja, kako lepo 
si nam prepevala 
in kako radi smo 
te poslušali.

Imela si čudovi­
to lep glas in tako 
nežno in ljubko si 
znala zapeti vsako 
pesem, kakor si bi­

la nežna in ljubka tudi ti v vsej 
svoji preprostosti in skromnosti.

Da bi živela svojo mladost v dru­
gačnih časih in drugačnih pogojih, 
kaj vse bi bila lahko dosegla v živ­
ljenju.

A kar si v svojem petju dosegla, 
mislim, da tudi to ni bilo tako malo.

Ni ti bilo dano nastopati v gle­
dališču ali operi; pela si v cerkvi, 
prepevala v prijetni slovenski dru­
žbi, ki se je takrat lahko shajala 
le v podeželski, predmestni in na­
ši šentjakobski gostilni. Tvoje lepo 
Petje in petje tega, takrat izvrst­
nega šentjakobskega zbora, je bilo 
včasih že kot prava opera. In naš 
takratni slovenski človek je bil tej 
«operni pevki» tako zelo hvaležen.

Iskreno se zahvaljujemo vsem, 
ki so sodelovali na naši proslavi 

Posebno se zahvaljujemo pev 
skemu zboru «V. Vodnik» iz Do­
line, gledališčnikom tov. Miri 
Sardočevi, Jožku Lukešu, govor­
nikom, ter vsem onim, ki so pri­
pomogli, da je proslava lepo 
uspela.

Skupina bivših 
tržaških aktivistov

PD RDEČA ZVEZDA 
ŠK KRAS

vabita, na predvajanje filma 
o boju čilskega ljudstva za 
svobodo

«VENCEREMOS »
ki bb jutri. 24. novembra, ob 
20.30 v prostorih ŠK Kras 
v Zgoniku.

Vabljeni!

Usojeno ti je bilo, da si nas mora­
la zapustiti in mi smo te zelo po­
grešali. Ko si se čez nekaj let vr­
nila v svoj rodni Trst, si takoj spet 
prihitela v svoj šentjakobski zbor. 
Še in še si nam prepevala; in pet 
mesecev pred svojo smrtjo, ko smo 
bili vsi starejši pevci povabljeni, 
da zapojemo biseromašniku, si nam 
ti zapela «Naš mucek» prav tako 
lepo, kot si ga pred štirideset in 
več leti. Verjetno je bil to tvoj zad­
nji pevski nastop.

Najlepša ti hvala za vse — naša 
draga dobra Fani!

OLGA BAN

Ob državnem prazniku
zaprli uradi
gen. konzulata SFRJ

Uradi Generalnega konzulata SFR 
Jugoslavije v Trstu bodo v dneh 
29. in 30. novembra in v ponedeljek, 
!. decembra 1975, zaprti zaradi dr­

žavnega praznika.

[ gistre IVA in izpolnjevati vse ostale 
obveznosti, kot jih predvideva zakon.

Opozoriti bi hoteli vse zainteresira­
ne, ki so bili lansko leto oproščeni 
davka, da se prepričajo, če imajo 
lastno davčno številko IVA — partita 
IVA, ki je neobhodno potrebna za 
predložitev davčne prijave. Kdor je 
še nima, ali pa celotnega zakona IVA 
ne pozna tako dobro, da bi lahko 
prijavo sam sestavil, naj se nemu­
doma javi na Slovenskem gospodar­
skem združenju, v Ul. Cicerone 8/b, 
vsak dan od 8. do 13. in od 14. do 
17. - ure, razen ob sobotah, kjer mu 
bodo dali potrebna pojasnila in ure­
dili vse potrebno. Ker je davčnih ob- 
vezancev zelo veliko in se zadnje 
dneve nabirajo pred uradom IVA 
dolge vrste, je priporočljivo te ob­
veznosti — vsaj kar se tiče dode­
litve številke IVA — opraviti takoj.

Še na eno obveznost opozarja­
mo, in sicer na seznam klientov, ki 
ga je treba priložiti-prijavL IVA ob 
koncu leta in za katerega marsikdo 
še ne ve, da ga je treba sestaviti. 
Te obveznosti so sicer oproščene ne­
katere kategorije, vendarle naj se 
vsakdo tudi o tem pravočasno po­
zanima.

Opozorilo KZ 
vinogradnikom

Kmečka zveza opozarja svoje čla­
ne — vinogradnike, da je treba 
prijaviti pridelek vina. Kdor ne bi 
izpolnil in oddal prijave, ne more 
dobiti dovoljenja za prodajo ali za 
točenje v osmiči. Po zakonu so 
predvidene stroge kazni za tiste, 
ki bi vina ne prijavili (od sto ti­
soč do milijona lir globe). Prijave 
je treba napisati na posebnih obraz­
cih. Rok za njihovo oddajo zapade 
nepreklicno 29. novembra. Prijave 
lahko izpolnjujejo v uradih okoliških 
občin, za tržaško občino pa v uradih 
Kmečke zveze, kjer so tudi na 
razpolago prijavnice, ki jih bomo 
članom izpolnjevali do 27. novem­
bra in jih oddali na pristojni urad.

PD KRAŠKI DOM 
Z REPENTABRA

vabi starše na sestanek, ki bo 
v sredo, 26. t.m., ob 20. uri v 
občinski kopalnici v Repnu. Raz­
pravljalo se bo o morebitni usta­
novitvi otroško-mladinskega pev­
skega zbora.

Na svoji redni seji je zgoniška ob­
činska uprava poleg podrobne pro­
učitve problematike raznih sektorjev 
sprejela nekaj sklepov. Razpoložlji­
vost enega milijona lir občinskega 
proračuna za prosvetno - kulturno in 
športno dejavnost je bila takole raz­
deljena: ŠK Kras 700.000 lir, PD 
Rdeča zvezda 200.000 lir in Mladinski 
krožek 100.000 lir.

Ker so vsi stroški za vzdrževanje, 
kuhinjo in vse osebje v otroških 
vrtcih v Gabrovcu in Zgoniku v bre­
me občine same, bo odbor v skladu 
z najnovejšim deželnim zakonom z 
dne 6. 11. 1975 zaprosil deželno upra­
vo za gmotni prispevek.

Kar zadeva šolske gradnje, je u- 
prava po državnem zakonu z dne 
5. 8. 1975 vložila že peto prošnjo za 
zgraditev šolskega poslopja pri Briš­
čikih, ki bi rešilo pereče vprašanje 
prostorov slovenske in italijanske o- 
snovne šole ter slovenskega in ita­
lijanskega otroškega vrtca. Prejšnje 
štiri prošnje za to šolsko zgradbo 
so bile predložene na vladni komi­
sariat, v smislu starega državnega 
zakona in dveh deželnih zakonov. V 
omenjeni prošnji je odbor zaprosil 
Judi za prispevek za prekritje stre­
he otroškega vrtca v Gabrovcu.

V prihodnjih treh tednih bo na 
sodišču devet kazenskih postopkov 
proti prav tolikim kršiteljem urba­
nističnega zakona (črne gradnje). 
Odbor je sprejel sklep, da na vseh 
teh procesih zastopa interese občine 
kot zasebne strank odv. Sanzin.

Končno je odbor sklenil, da se bo 
občina, kot tolmač in branilec inte­
resov zasebnikov, pritožila na upra­
vo železniške ustanove, ki ob uki­
nitvi treh železniških prehodov na 
območju zgoniške občine ni poskrbe­
la za vzpostavitev prvotnega stanja, 
pravzaprav ni sezidala zidov ob 
cesti.

- bs -
# * *

ZA ŠK KRAS SO DAROVALI
IZ ZAGRADCA: Jože Milič 6.000 

lir, Ostrouška 2.500 lir.
IZ REPNICA: Boris Ravbar 1 000 

lir, Franc Husel 1.000, Viktor Ce­
sar 2.000, Milko Milič 1.000, Oskar 
Milič 3.000, Mario Stubelj 1.000, 
Slavko Milič 1.000, Milan Huse)
1.000, Julka Petrihčič 1.000, Marija 
Boštjančič 1.000, Angel Kante 3.000, 
Peter Milič 2.000, Zora Luin 2.000, 
Ivan Kante 3.000, Mario Blažina
1.000, Ivan Blažina 1.000, Danilo 
Milič 1.500, Gizela Gomizel! 1.500, 
Domenico Krevatin 500, Pepka Bri- 
ščik 5.000, Lojza Miljani 1.000, Ivan 
Milič 500, Ivana Milič 1.000, Bruno 
Milič 10.000, Nini Milič 1.000, Milič
2.000, Boris Zidarič 5.000. Mario 

! Milič 5.000, Vladimir Rebula 3.000,
Mario Batič 5.000 lir.

IZ BRIŠČIKOV • Emil Škabar
2.000 lir, Gigi Milič 1.500, Anica 
Kralj 3.000, Albin Hrovatin 1.500, 
Gostilna ■ Milič 1.000, Giovanni Bri- 
ščik 2.000, Briščik 1.000, Senja Bri- 
ščik 500. dr. Briščik 1.000, Rudi 
Briščik 1.000. Marjo Milič 2.000, 
Bruno Milič 5.000, Alma Briščik 
500 lir.

IZ BRIŠČEV: Briščak 3.500 lir, 
Josip Pahor 500, Berta Godnič
1.000 lir.

IZ DEVINŠČINE: Srečko Orel
1.000 lir.

S PROSEKA: Mario Milič 1.000 
lir.

Z OPČIN: Adrijano Bogateč 5.000 
lir.
ŠK KRAS SE ZAHVALJUJE VSEM 

DAROVALCEM

PD VENTURINI 
OD DOMJA

se zahvaljuje upravi občine Do­
lina in šolskemu skrbništvu za 
dovoljenje uporabe šolskih pro­
storov in vsem, ki so pripomo­
gli k uspehu nedeljskega kon­
certa.J<n*<4Vc - 'r •>« a j->Lv‘7 TtciHp.f*

vor, ki ga je imela Vida Tomšič 
z domačimi predstavniki o novi šoli, 
ki je skupaj s tovarno spremenila 
življenje v teh krajih. S tovarišico 
Tomšičevo, ki je položila temeljni 
kamen za novo šolo in ki je tudi 
častni občan Ilirske Bistrice, so 
se pogovarjali tudi o novih načrtih, 
predvsem o možnostih za uvedbo 
celodnevne šole.

15 LET VIŠJE 
POMORSKE ŠOLE
V portoroškem Avditoriju so vče­

raj popoldne proslavili petnajstlet­
nico ustanovitve Višje pomorske šo­
le. Vsekakor gre za pomemben do­
godek v razvoju slovenskega po­
morskega gospodarstva, saj je ta 
šola doslej dala že nad 600 kvali­
tetnih pomorskih kadrov. Ustanovili 
so jo leta 1960 na pobudo piranske 
Splošne plovbe. Iz skromnih začet­
kov se je šola počasi izpopolnjevala 
in danes razpolaga z najsodobnejši­
mi učilnicami, kabineti in labora­
toriji. Kakor od vsega začetka ji 
tudi danes nudi finančno pomoč 
Splošna plovba.

POMEMBNI USPEHI 
ZALOŽBE LIPA
Na zadnji seji založniškega sveta 

koprske založbe Lipa so ugodno o- 
cenili letošnjo dejavnost, kakor tu­
di načrte za prihodnje leto. Založ­
ba je letos izdala 19 publikacij, v 
tisku pa je še nadaljnjih 14. Vzpod­
budna je ugotovitev, da so letos 
zelo dobro zastopani domači avtor­
ji. Omenimo naj tudi posebne iz­
daje v počastitev tridesetletnice o- 
svoboditve «Koncentracijsko taboriš­
če Rab», «30 let slovenskega po­
morstva» in «Slovenska Istra v boju 
za svobodo». V koprodukciji pa so 
izdali knjigo «Partizanski dnevnik» 
in zbornik «Slovenci v Italiji po 
drugi svetovni vojni».

Za prihodnje leto je treba omeniti 
predvsem pripravi knjig «Svobodna 
beseda» ter Ivan Cankar in književ­
na knjiga. Obe publikaciji bodo 
izdali v počastitev stoletnice roj­
stva Ivana Cankarja.

Jufiikjiii kraški pust
Med tednom se je na Opčinah se­

stal osrednji odbor kraškega pusta 
in začel s pripravami za 10. jubi­
lejni kraški pust.

Tradicionalni sprevod bo na Op­
činah v soboto, 28. februarja 1976, 
in želja osrednjega odbora je, da 
bi bil prihodnji jubilejni pust naj­
številnejši in najbogatejši po domi­
selnosti, kar jih je bilo do sedaj. 
Zato osrednji odbor poziva vse vaš­
ke odbore, da bi se pravočasno se­
stali in začeli s pripravami na to 
vsakoletno srečanje.
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POSLEDNJE SLOVO 
OD IVANA ŠKERLA

V torek, 18. novembra, je veliko 
ljudi iz raznih krajev, a predvsem 
od Sv. Ivana, pospremilo na zad­
nji poti Ivana Škerla «Stelotovega», 
enega najstarejših Svetoivančanov. 
Ivan, ali Vanek, kot so mu pravili

Darovi In prispevki

kasta
priredi tečaj 
srbohrvaščine.

Vpisovanje 
tel. 31-119.

v Ul. Ceppa 9/n,

Za proslavo bivših aktivistov OF 
darujejo Vida in Dragica Cer gol 
1000 lir in E. Tomažič 2000 lir.

V spomin Angela s Kontovela da­
ruje družina Kralj (Trebče) 10.000 
lir za skupnost invalidov na Op­
činah. '

Za skupnost invalidov na Opčinah 
darujeta N.N. 2500 lir in N.N. 
50.000 lir.

Ob tretji obletnici smrti nepozab­
ljene mame Štefanije Kralj daru­
jeta Marčela in Berto 5000 lir za 
ŠD Primorec.

Namesto cvetja na grob Ivana 
Škerla daruje družina Cej 3000 lir 
za RMV.

V spomin Fani Kerševan daruje 
družina Ljubo Černe 5000 Ur za 
društvo slovenskih upokojencev.

V spomin drage Fani darujejo 
sestre in brat 5000 lir za društvo 
slovenskih upokojencev, 3000 lir za 
TPPZ in 2000 lir za PD Ivan Can­
kar. V isti namen darujejo nečaki 
5000 lir za SPDT.

V počastitev spomina Fani Kerše­
van daruje Vida Cergol 2000 lir za 
Dijaško matico.

Ob prvi obletnici smrti dragega 
moža Ornerà Sefiča daruje Wilma 
Sancin - Sefič 20.000 za dom Ja­
koba Ukmarja v Skednju.

Za Tržaški partizanski pevski zbor 
daruje Viktor Fabretti, Lonjerska 
cesta, 1000 lir.

V spomin svojega dolgoletnega 
sodelavca darujejo Draščkovi 10.000 
lir za Polet in 10.000 lir za Tabor.

Namesto cvetja na grob Ivana 
in Pine Škerl darujejo Pavla, Nina 
in Vera Vidmar 5000 lir za PD 
Škamperle.

Namesto cvetja na grob Ferdinan­
da Sosiča darujeta Anica in Milan 
Vaclik 10.000 lir za SPD Tabor. 
V isti namen darujejo družine So­
sič (Lauferjevi) 10.000 lir za SPD 
Tabor.

Namesto cvetja na grob Ferdinan­
da Sosiča daruje družina Riko Ma­
lalan 5000 lir za SPD Tabor in 5000 
lir za sklad časopisa Delo.

V spomin dragega dr. Igorja 
Grudna daruje družina inž. Andreja 
Čoka 5000 lir za PD Škamperle, 
3000 lir za Dijaško matico in 2000 
lir za TPPZ. V isti namen daruje 
Vera Vesel 10.000 lir za Tončičev 
sklad.

V spomin dr. Igorja Grudna da­
ruje Pina Golob 4000 lir za PD 
Škamperle. V isti namen daruje Al­
bert Urdih 3000 lir za Glasbeno 
matico.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan darujeta Karla in Vlado 
Švara 5000 lir za Glasbeno matico 
in 5000 lir za PD Ivan Cankar.

Za TPPZ daruje novi član Pe­
ter Maniglia 1000 lir.

Namesto cvetja na grob Viktorje 
De Lorenzi daruje Milka Pertot 
2000 lir za Dijaško matico, 

i V spomin Fani Kerševan daruje 
Franc Lipovec 2000 lir za PD Ivan 

j Cankar.
j Ob 4. obletnici smrti dragega Jo- 
sipa Rojca darujeta žena Marija

in sin Saško 2000 lir za PD «Ven­
turini».

Namesto cvetja na grob Fani Ker 
ševan daruje družina Česnik 2000 
lir za Dijaško matico.

Ker se ni mogla udeležiti prosla­
ve 30-letnice osvoboditve, ki so jo 
priredili bivši aktivisti daruje Katja 
Lisjak 2000 lir.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan darujeta Marija in Danilo 
Benčina 2000 lir za PD Ivan Cankar.

Za PD Venturini sta darovala 
Stanko Škrinjar 10.000 lir in Tiberio 
Maver (Lakošče) 10.000 lir

Namesto cvetja na grob mame 
Ive Pirjevec darujeta Josip in I- 
van Čuk 10.000 lir za Kulturni dom 
Prosek - Kontovel.

Namesto cvetja na grob Ivana 
Škerla daruje Andrej Rupel 5000 lir 
za RMV.

Za dobro uspelo proslavo 30. ob­
letnice osvoboditve organizirane od 
bivših aktivistov OF darujejo Sla­
va Žerjal 2000 lir, Marija Grego­
rič 1500 lir. Miranda Srebrnik 1000 
lir in Gracjela Gregorič 3000 lir.

Ob obletnici smrti nonota Bene­
dikta Godine in Šantle Magde Gre­
gorič daruje družina Pregare 5000 
lir za Glasbeno matico.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan darujeta Anica in Milan U- 
dovič 3000 lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan darujejo pevci in prijatelji 
8000 lir za Dijaško matico in 8000 
lir za TPPZ.

Namesto cvetja na grob tovarišev 
dr. Igorja Grudna in Fani Kerše­
van daruje Dušan Košuta z druži­
no 50.000 lir za odbore za pomoč 
španskim in čilskim antifašistom.

V spomin Fani Kerševan vd. Ni- 
ketič daruje Bojana Modrijan 2000 
lir za SPDT.

Namesto cvetja na grob Fani Ker­
ševan daruje Ida Kufersin 2000 lir 
za PD Ivan Cankar.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan darujeta Angela in Karlo 
Gec 3000 lir za PD Škamperle.

Namesto cvetja na grob Ferdi­
nanda Sosiča darujeta nečaka Bru­
no in Karla z družinama 20.000 lir 
za distrofične na Opčinah.

V počastitev spomina Ivana Šker­
la darujeta Elda in Livio Vigini 
5000 lir za TPPZ.

V počastitev spomina Fani Kerše­
van darujeta Marija in sin Ervin 
Gombač 5000 lir za TPPZ.

V počastitev spomina Fani Ker­
ševan vd. Niketič darujeta Marija 
Kodrič in Albina Bavčar 5000 lir 
za Glasbeno matico. V isti namen 
darujeta Mira šuman in Dora Ca- 
harija 6000 lir za PD Ivan Cankar.

domačini, je namreč 1. junija le­
tos praznoval v krogu svojih dra­
gih svojo 85-letnico.

Rodil se je v stari, zavedni dru­
žini svetoivanskih mandrijerjev in 
čeprav se je že v mladih letih okle­
nil zidarskega poklica, je vse svoje 
življenje ostal zvest svoji rojstni hi­
ši, svoji zemlji in predvsem svo­
jemu vinogradu, ki bi ga za nič na 
svetu ne dal iz rok.

Svoja mlada leta je po osnovnem 
šolanju v domačem kraju, preživel 
najprej na bojiščih kot telegrafist 
avstro - ogrske vojske. Rad je pri­
povedoval o svojih spominih na 
karpatsko fronto ter o tem, kako je 
med ladijskim prevozom v Albanijo 
doživel brodolom. Več ur je ranjen 
preživel med morskimi valovi v 
Boki Kotorski, nakar se je dalj časa 
zdravil na Dunaju.

Po vojni so ga čakala še hujša 
leta. Ker se ni hotel ukloniti fa­
šističnemu režimu, je bil kot zidar 
večkrat brezposeln. Svojo trdno za­
vest je prekalil kot pevec in god­
benik v domačem društvu, pozneje 
pa je v naprednem narodnostnem 
duhu vzgojil pet sinov in hčera, 
ki mu jih je povila žena Josipina 
Mljač z Vrdelce. Od teh sta bila 
dva v partizanski vojski.

Svojcem izrekamo globoko sožalje.

PRIJAVA
VINSKEGA PRIDELKA

Zgoniška občinska uprava poziva 
vse domače vinogradnike, naj do 
konca prihodnjega tedna (29. t.m.) 
prijavijo letošnji vinski pridelek. 
Prijave sprejema tajništvo v Zgo­
niku vsak dan v uradnih urah. Pri­
java je obvezna za tiste prideloval­
ce, ki nameravajo prodati svoj pri­
delek na debelo ali na drobno v 
osmicah. Zamudniki bodo podvrženi 
visokim globam, zato pozivamo vse 
interesente, da pravočasno poskrbi­
jo za to prijavo.

Druiino Duškota in Rosane 
Kovač je pred kratkim razve­
selilo rojstvo

MOJCE
Pevski zbor in PD Vesna se z 
njima veselita, prvorojenki pa 
želita obilo sreče v življenju.

Izleti
SPDT priredi 30. novembra avto­

busni izlet v Beneško Slovenijo z 
ogledom Landarske jame in groba 
Ivana Trinka v Trčmunu. Za pla­
nince hoja po vertikali od Landarja 
do Trčmuna (brez vzpona na vrh 
Matajurja). Vpisovanje v Ul. Ceppa 
9, tel. 31-119, do 25. novembra.

OPČINE

VIKTOR IN REZKA SOSIČ 
ŽE PETDESET LET SKUPAJ

Jutri, 24. novembra, bosta na 
Opčinah slavila zlato poroko Rezka 
in Viktor Sosič. Njuna dolga pot v 
skupnem življenju, ki jima je pri­
nesla veliko srečnih in prijetnih 
spominov, a tudi veliko bridkih in 
žalostnih, se je pričela pred 50 
leti na snežni dan, ko sta si v cer­
kvi sv. Antona Novega obljubila 
večno zvestobo. Viktor, ki mu po

domače pravijo «Škorcev», je iz 
stare, pristne openske družine, Rez­
ka pa je na Opčine prišla iz lepe 
Vipavske doline. Vzgojila sta šeste- 
ro otrok, zavednih Slovencev. Ob 
visokem jubileju jima čestitajo si­
novi ter drugi sorodniki in znanci 
ter jima želijo še mnogo let skup­
nega in srečnega življenja. Čestit­
kam se pridružujemo tudi mi.
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OREH

50 let skupnega življenja 
Antona in Marije Gombač

V petek je bilo v Gombačevi dru­
žini pri Orehu na št. 9 praznično. 
Oče Anton in mati Marija Gombač 
sta namreč slavila zlato poroko, to­
rej 50 let skupnega življenja.

Slavljenca nista domačina, nista 
doma pri Orehu. Prihajata namreč 
iz sosednega Črnega Kala, kjer se 
je mati Marija rodila 29. oktobra 
1904, oče Anton pa 4. julija 1901. Ma­
rija se je rodila v Primožičevi dru­
žini, kjer je bilo zelo malo zemlje, 
veliko pa ust, saj je njena mati ro­
dila 13 otrok. Še kot deklica je mo­
rala Marija pomagati materi pri 
gospodinjskem delu, še posebej je 
morala negovati številne bratce in 
sestrice. Pri samih 14 letih je Ma­
rija postala mlekarica in nosila mle­
ko sleherno jutro iz Črnega Kala v 
Trst in to z vrči od hiše do hiše, od 
nadstropja do nadstropja, od vrat 
do vrat. Vse njeno življenje je bilo 
življenje trdega dela.

Pa tudi njen mož, današnji slav­
ljenec Anton Gombač ne izhaja iz 
bogastva, kajti vse življenje se je 
ukvarjal s kmetijstvom, najprej do­
ma, v Črnem Kalu, nato pri Orehu, 
kamor sta se Anton in Marija z dru­
žino preselila pred 40 leti, točneje 
leta 1936.

Slavljenca sta imela šest otrok, 
od katerih pa sta živa le dva Basilio 
in Danilo. V času NOB se je družina 
vključila v OF in je sin Basilio že 
pri samih 17 letih stopil v partizane 
in se po letih vrnil živ in zdrav 
domov.

Ob sedanjem prazniku, ki ga slavi­
ta oče Anton in mati Marija, jima 
sinova in snahi Marija in Bruna ter 
vnukinje Liliana, Daria in mala Su­
zana želijo še vrsto let zdravega in 
srečnega skupnega življenja. Tem 
čestitkam in voščilom se pridružu­
jejo tudi sestre, brat in ostali so­
rodniki, pa tudi uredništvo Primor­
skega dnevnika.

BOŽJE POLJE

Petinpetdesetletnica poroke 
Dominika in Karoline Štrekelj

Jutri bosta na Božjem polju v zgo- 
niški občini Dominik štrekelj in Ka­
rolina Gabrovec v krogu svojih dveh 
otrok, štirih vnukov in dveh prav­
nukov, slavila važen in častitljiv 
jubilej, saj je minilo že 55 let, odkar 
sta si 24. 11. 1920 obljubila večno 
zvestobo.

Jutrišnji slavljenec se je rodil 
pred 79 leti na Gorjanskem, kjer so 
ga cenili kot nadobudnega, zaved­
nega in prizadevnega mladeniča in 
po poroki s Karolino Gabrovec iz 
Praprota je bil leta 1921 izvoljen za 
župana v svojem rojstnem kraju. 
Po petletnem nesebičnem opravlja­
nju te funkcije se je z družino pre­
selil v Gabrovec v zgoniški občini, 
kjer je prevzel mesto oskrbnika 
društvene gostilne. To gostinsko de­
javnost je Štrekljeva družina oprav­
ljala celih 27 let, torej je prebila 
za točilno mizo dobršen del svoje­
ga srečnega sožitja. Zakonsko živ­
ljenje je v slogi in ljubezni gladko 
potekalo do fašistične strahovlade, 
ko se je družina začasno prisilno 
razšla, ker so odpeljali Dominika in 
sina za celih 20 mesecev v koncen­
tracijsko taborišče v Nemčijo V ti­
stih težkih trenutkih je žena sama 
upravljala društveno gostilno. Po

27 letih zvestega gostilničarstva sta 
se slavljenca umaknila v zasebno 
življenje in Dominik se je do pred 
kratkim občasno ukvarjal s prekup­
čevanjem vina ter nepremičnin.

V zakonskem življenju sta se slav­
ljenca slej ko prej dobro razumela 
in kljub raznim objektivnim teža- 
vmn, sta vedno pogumno vztrpja'a, 
bila pa sta poplačana z vsemi za­
doščenji, ki si jih človek lahko že­
li. Sodelovanje in obojestranska po­
moč pri delu, potrpežljivost, priro­
jena družabnost in iskrenost, lju­
bezen in zavednost so vrline in 
skrivnosti, ki so botrovale tako dol­
gemu skupnemu življenju.

Dominik je sicer v tem zadnjem 
obdobju bolj šibkega zdravja, ven­
dar njegova trdna volja mu bo ne­
dvomno pomagala, da premesti sle­
herno trenutno šibkost. Karolina pa 
je trdna korenina in je s svojo vda­
nostjo možu v veliko pomoč in u- 
teho. Jutrišnjema slavljencema, ki 
rada prebirata slovensko besedo in 
sta naročena na naš dnevnik, če­
stitamo k tako visokemu jubileju, 
obenem pa jima želimo, da bi čez 
pet let v krogu svojih dragih sla­
vila diamantno poroko.
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DOBERDOBSKI OBČINSKI SVET 0 DEŽELNI KRIZI

Deželi dodeliti pristojnosti 
za reševanje naših vprašanj
Odobreni prošnji za deželni prispevek, s katerim bodo uredili športne naprave in otroška igrišča

Na seji občinskega sveta v Do­
berdobu, ki je bila v četrtek pod 
predsedstvom župana Andreja Jar­
ca, so — kakor smo že pisali — 
ugodno sprejeli sporazum med I- 
talijo in Jugoslavijo o ureditvi mej­
nih in drugih vprašanj. V razpra­
vi o resoluciji je odbornik Ježe 
Jarc zavrnil pripombe svetovalke

liscem občinskega sveta v Dober­
dobu, v katerem so bile izrečene pri­
pombe na račun zanemarjanja slo­
venščine pri napovedovanjih na pev­
skem tekmovanju.

Svetovalci so nato odobrili prispe­
vek 50.000 lir sekciji ANPI—VZPI 
za gradnjo spomenika padlim v o- 
svobodilnem boju v Podgori. Odo-

Slovenske skupnosti Marije Ferleti-j brili so prošnjo, ki jo je občinski 
čeve, ki je rekla, da sporazum ne i odbor poslal na deželo za finančni 
vsebuje jamstev za razvoj naše j prispevek v višini 12 milijonov lir 
skupnosti in da bo to imelo za po- za razširitev nogometnega igrišča, 
sledico nadaljnje odtujevanje naše j prav tako so odobrili drugo, po- 
zem'je v Štandrežu. Svetovalec Jarc ! dobno prošnjo občinskega odbora za
je dejal, da Slovenska skupnost gle­
de razlaščanja slovenske zemlje v 
Štandrežu nima čiste vesti, ker je 
odobrila splošni regulacijski načrt 
za Gorico ter s tem dovolila razla­
ščanja za industrijsko cono in vse 
ostale infrastrukture. Dodal je, da 
je potrebno zaščititi kraško zem­
ljo z odpravo kraških rezervatov,
katerih pristojnosti naj prevzame 
gorska skupnost.

Odbornik Jože Jarc je nato pred­
lagal sprejem stališča o deželni
vladni krizi, To stališče je zajeto 
v resoluciji, ki jo je predlagal ob­
činskemu svetu in ki so jo sveto­
valci soglasno odobrili. V njej je
naglašena potreba po sprejetju ta­
kšnih obveznosti, ki bodo ugodno
vplivale na odstranjevanje gospo­
darskih težav. S tem v zvezi občin­
ski svet v Doberdobu opozarja na 
neustreznost izrednega načrta, ki 
ga je dežela sprejela za odpravo 
gospodarske krize, ter zahteva, na 
se znesek 50 milijard lir, ki jih je 
prejela naša dežela, na podlagi čle­
na 50 deželnega statuta razdeli po­
krajinam, občinam in njihovim kon­
zorcijem. Poleg tega občinski svet 
predlaga, naj dežela čimprej sesta­
vi urbanistični načrt ter seznani 
javnost s tistimi velikimi projekti, 
ki jih je odbor večkrat napovedo­
val. Pričnejo naj se ustanavljati o- 
krajne skupnosti in se zagotovijo ob­
činam, okrajnim skupnostim ter gor­
skim skupnostim čimširša poobla­
stila ter finančna avtonomija.

«Doberdobski občinski svet zah­
teva — je rečeno v sklepnem delu 
resolucije — naj se v novem poli­
tičnem vzdušju dežela odločneje 
zavzame za dodelitev pristojnosti 
pri reševanju vprašanj slovenske 
narodnostne skupnosti, kot to pred­
videva člen 3 deželnega statuta, kar

dodelitev prispevka 5 milijonov lir. 
S temi sredstvi bi opremili igrišča 
v Doberdobu in v Jamljah, ter bi 
uredili in opremili igrišče pred šo­
lo na Palkiščul Novi predstavnik 
občine v š^isk^m patronatu je Er­

si Semolič iz Jamelj. Zaradi od­
sotnosti manjšine niso mogli izvoliti 
svojih predstavnikov v ustanovo O 
NAIRC in v občinsko komisijo za 
dodeljevanje šolskih podpor. Pač pa 
so imenovali profesorje za ortoped­
sko telovadbo, ki jo vadijo otroci. 
Vodil jo bo prof. telovadbe Stanislav 
Kojanec iz Devina, ki vadi ortoped­
sko telovadbo v Zgoniku.

Ponovna soia občinskega sveta, bo 
’ četrtek, 27. novembra, na kateri 

bodo izvolili občinske predstavnike 
v komisiji in razpravljali o položa­
ju slovenskih šol v zamejstvu.

Smanie župana Gorice 
z ambasadorjem v Beogradu

Petkovega srečanja z italijanskim 
ambasadorjem v Beogradu Giusep- 
pom Maccotto so se udeležili, skup­
no s predstavniki novogoriške ob­
činske skupščine, tudi goriški žu­
pan De Simone in odbornika Moise 
in Ciuffarin.

Ponovna občinska seja bo jutri 
ob 18.30. Na dnevnem redu je malo 
točk, ki jih bodo verjetno svetovalci 
vse rešili. Poleg obračuna za leto 
1974 in proračuna za leto 1975 pod­
jetja občinske lekarne so na vrsti 
še volitve svetovalcev v vrsto ko­
misij.

V podgorski predilnici bodo danes 
zjutraj, ob 11. uri, na pobudo krož-

let neprekinjene službe. Med slav­
ljenci je precej slovenskih delavk 
in delavcev.

Zlata poroka v Podgori

V slovenskih 
osnovnih šolah 
danes volitve staršev .

V vseh slovenskih šolah na Gori­
škem bodo danes, od 8. do 14. ure 
volitve v medrazredne svete. Na vo­
litve so vabljeni starši (oče in ma- ....-------- ---- .
ti) vseh otrok, ki obiskujejo sloven- vič spoznala prav v podgorski čital- 
ske osnovne šole. |nici. 21. novembra leta 1925 sta se

V petek sta obhajala zlato poroko 
Rozalija in Mario Bregant iz Podgo- 
re. Zlatoporočenca bosta danes v 
domači cerkvi ponovila obred, ki sta 
ga pred. petdesetimi leti že opravila 
v isti cerkvi.

Slavljenca izhajata iz zavednih slo­
venskih podgorskih družin. Že od 
mladih let sta se Rozalija in Mario 
udejstvovala v takratnih slovenskih 
organizacijah v vasi, saj sta se pr-

poročila v Podgori, kjer sta si ustva­
rila kmetijo, na kateri še danes pri­
dno delata. Iz njunega zakona so se 
rodile tri hčere, od katerih dve sta 
poročeni, tretja pa živi s staršema 
v Podgori. Mario Bregant je kot šte­
vilni drugi Slovenci iz teh krajev 
preživel hude trenutke med drugo 
svetovno vojno. Najprej so ga odpe­
ljali na Sardinijo, ko se je spet vr­
nil domov pa je stopil v partizan­
sko vojsko in se boril do zmagovi­
tega dne.
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V PETEK ZVEČER JE BILA IZREDNA SEJA

Krminski občinski $w@t je soglasno 
zavrnil načrt za novo državno cesto

Sprememba trase na krminskem področju - Nesoglasja med 
krminskimi in goriškimi demokristjani o vrednosti kmečke zemlje

V petek zvečer se je na izredno | železniška proga je speljana nekaj 
sejo sestal krminski občinski svet. | metrov nad sedanjo površino polj 
Na dnevnem redu so imeli razpravo I in travnikov, cesta naj bi bila spe- 
o resoluciji, ki zagovarja ustavitev Ijana nad železnico Prišlo naj bi 
del na novi državni cesti, ki se pri- do nekaj podobnega kot so načrto-
čenja pri štandrežu in se poveže z 
novim mostom čez Sočo s krm in­

vaici hoteli napraviti med Sovod- 
njami in Štandrežem, ko sc hoteli

skim področjem. V Krminu so prò-1 speljati avtocesto ne v podvozu, 
ti tej cesti protestirali že v prejš- j marveč na umetnem grebenu. Sedaj 
njeni občinskem svetu, ker niso ta-1 pa so v krminskem primeru načrto- 
krat niti ANAS. niti deželna uprava, j vaici mnenja, da je moč speljati tu- 
niti goriška pokrajina vprašali za di v podvozu, pod železniško traso.

predstavlja pogoj za dokončno in _ 
zadovoljivo priznanje pravic Slo-jka starih delavcev in uslužbencev, 
vencev v Italiji.» i nagradili, ob prisotnosti delavstva,

V nadaljevanju seje je župan An-1 voditeljev podjetja in krajevnih 
dre j Jarc'prečital pismo predstav-j predstavnikov oblasti, delavke in 
nikov društva Seghizzi, ki prireja : delavce, ki so šli v pokoj letos in 
pevska tekmovanja, v zvezi s sta- tiste, ki imajo nad 35 oziroma 25

mnenje o trasi ceste krminsko ob­
činsko upravo. Sedanja uprava pa 
je prejšnje dni sklicala sestanke 
načelnikov skupin večine in opo­
zicije, sklicala je tudi politične sku­
pine, ki niso zastopane v občinskem 
svetu kot je n.pr. Slovensko skup­
nost. sklicala je zastopnike kmeč­
kih združenj.

Načrt te ceste, ki naj bi omogo­
čala hitrejšo povezavo med Gorico 
in Vidmom (ta cesta bi na jugu ob­
šla Ločnik, Muš Koprivno in tudi 
Krmin), predvideva, da bi bil na 
krminskem področju/ kjer bi se 
prečkala z novo železniško progo 
Foljan - Krmin, zgrajen zemeljski 
zid visok od 11 do 12 metrov. Že

....................................................

S SLOVESNOSTJO V ŠEMPETRU PRI NOVI GORICI

Včeraj so odprli h ospita Ini del 
bolnišnice «Dr. Franca Derganca »

Predsednik skupščine SRS dr. Marijan Brecelj je ob tej prilož- 
nosti govoril o ugodnih posledicah sporazuma med Italijo in SFRJ

«Mislim, da je potrebno ob da­
našnji slovesnosti, ko izročate svo­
jemu namenu hospitalm del splošne 
bolnišnice dr. Franca Derganca v 
Novi Gorici, spregovoriti še o do­
godku, ki je prav tako pomemben 
za primorsko ljudstvo in predvsem 
za njeno obmejno prebivalstvo, to 
je nedavno podpisana pogodba med 
Italijo in Jugoslavjo,» je včeraj 
dejal predsednik skupščine SRS dr. 
Marijan Brecelj. «Poleg dokončne 
ureditve meje gre za mnoga druga 
vprašanja, ki so vsa v zvezi z ures­
ničevanjem dobrososedskih odnosov 
med Italijo in Jugoslavijo, odnosov, 
ki naj v bodoče zagotavljajo še 
uspešnejše gospodarsko sodelovanje 
med obema državama, omogočijo 
doslednejše izvajanje manjšinskih 
pravic in povečajo svoboden obmejni 
režim v celoti. S podpisom pogodbe 
so ustvarjeni vsi pogoji za še večje 
vsestransko plodno sodelovanje. Me­
nim, da je treba tu, na kraju sa­
mem poudariti, da je pogodba v in­
teresu obmontga prebivalstva in 
narodnih manjšin. Za prebivalstvo 
goriškega območja bo še posebej 
pomenit na izgradnja posebne ceste 
preko italijanskega ozemlja, ki bo 
bistveno skrajšala povezavo med No­
vo Gorico in Goriškimi brdi ter od­
prtje mednarodnega mejnega preho­
da štandrež Vrtojba. Gradnja teh 
in drugih objektov, ki jih predvide­
va dosežen sporazum, bo nedvomno 
ugodno vplivala na nadaljnji razvoj 
obmejnih območij in tudi na polo­
žaj in na razvoj manjšin. Moram 
poudariti, da doseženi sporazumi 
predvidevajo možnost polne zaščite 
narodnostnih manjšin, tako sloven­
ske v Italiji kot italijanske v Ju­
goslaviji. To nas obvezuje, da iz­
polnjujemo v ustavi zapisano dolžno 
skrb in se zavzemamo za ureditev 
položaja slovenske narodnostne skup­
nosti v Italiji, hkrati pa da do­
sledno in vsakodnevno uresničujemo 
določila ustave, ki se nanašajo na 
položaj, pravice in varstvo italijan­
ske narodnosti v Jugoslaviji. Pri­
zadevanje SR Slovenije ter dežele 
Furlanije - Julijske krajine ter ob 
mejnih občin oziroma preb valstva 
je pripomoglo, da so se ustvarili 
na meji dobrososedsk' odnosi. Za­
sluga obmejnega prebivalstva je, m 
to želim posebej poudariti, da je ta 
meja postala primer najbolj odprte

goslavija dosledno bori v mednarod­
nih odnosih.»

Dr. Marijan Brecelj je nato govo­
ril o koristnosti obmejnega oseb­
nega in blagovnega prometa ter o 
potrebi prilagajanja tega prometa 
večjim potrebam prebivalstva ter 
vključitve v gospodarsko sodelovanje 
tudi industrijsko področje, kar omo­
goča duh novih dogovorov.

Predsednik skupščine Slovenije dr. 
Brecelj je nato rekel, da se s spo­
razumom odpirajo možnosti vse­
stranskega obmejnega sodelovanja, 
še večjega odpiranja meje, še bolj 
živega in neoviranega prehajanja 
meje in še bolj živih vezi narodne 
manjšine z matičnim narodom, kar 
bo doprineslo k učvrstitvi prijatelj­
stva narodov, ki živijo na tem ob­
močju.

Pred tem je dr. Brecelj dejal, da 
so leta 1945 ostale v Trstu in Go­
rici vse bolniške postelje, na jugo­
slovanski strani pa nobena in da je 
bila kar se tega tiče Primorska po 
vojni celo na slabšem kot med na­
rodnoosvobodilno vojno.

Slavnosti so se poleg visokih druž­
benopolitičnih dejavnikov severne 
Primorsk° udeležili tudi partizanski 
zdravnici dr. Pavla in dr. Franja, 
po katerih sta se imenovali parti­
zanski bolnišnici. Prav tako so bili 
prisotni načelnik sanitetne službe 
9. korpusa dr. Edvard Pohar in 
svojci pokojnega dr. Derganca.

Predsednik upravnega odbora 
sklada za gradnjo bolnišnice Tine 
Remškar je poudaril veliko osvešče­
nost državljanov, ki so s svojimi 
prispevki omogočili izgradnjo objek­
ta de sedanje faze in ki bodo zago­
tovil: sredstva za njeno dograditev 
1978. leta. Takrat bo v 9-nadstrop- 
ni. bolnišnici 550 postelj, kar bo 
predstavljalo pomemben dosežek ob­
čin Nova Gorica, Tolmin in Ajdov­
ščina na področju zdravstva.

Profesorji telesne vzgoje 
na obisku v Gorici

Gorico je obiskala včeraj delega­
cija profesorjev telesne vzgoje iz 
obmejnih primorskih občin pod vod­
stvom inšpektorja za telesno vzgojo 
za področje Primorske in Gorenj­
ske prof. Stanislavom Slugo Gost­
je so prišli v Gorico na povabilo

meje v Evropi saj je to prebival-j šolskega skrbništva Sprejela sta 
stvo v praksi razumelo, kako je tre- j jih telovadna profesorja Arrigo Ma­
ha uresničevati politiko miru in do- ri in Aldo Rupel s številnimi sta- 
hrososedskih odnosov, za kar se Ju-1 novskimi tovariši. V znanstvenem

liceju so prisostvovali lekciji teles­
ne vzgoje, nato so si ogledali na­
prave društva UGG in bili kasneje 
na šolskem športnem igrišču na Roj- 
cah. Tu je bil prisoten tudi delegat 
CONI za Goriško Lino Bregant. Go­
ričani so gostom pokazali športne 
naprave v tem centru. Kasneje jih 
je na županstvu sprejel goriški žu­
pan, popoldne pa so si goriški in 
novogoriški profesorji telesne vzgo­
je izmenjali mnenja o svojem de­
lovanju.

Gospodinjski tečaj 
v Sovodnjah

V četrtek, 27. novembra, se bo v 
Sovodnjah pričel gospodinjski tečaj, 
ki ga bo priredilo domače prosvet­
no društvo. Tečaj, ki bo trajal pri­
bližno dva meseca, bo zajemal 16 
večerov (ob sredah in četrtkih), od 
katerih bodo pet posvetili praktične­
mu kuhanju, pet gospodinjstvu, o- 
stah večeri pa bodo posvečeni roč­
nemu delu, to je kvačkanju, plete­
nju in vezanju. Sovodenjski tečaj 
bo vodila Alfreda Pavletič iz Štan- 
dreža, ki je pred kratkim uspešno 
zaključila višjo gospodinjsko šolo. 
Prosvetno društvo vabi žene in de­
kleta, naj se udeležijo tečaja. Vpi­
sovanje sprejemajo ob torkih, sre­
dah in petkih, od 20. do 22. ure na 
društvenem sedežu ali pri gospe 
Zlatki Tomšič.

Tečaj nemščine 
v Doberdobu

Debato je otvorii župan Zar, va­
njo pa so posegli komunist Patat, 
demokristjana Basso in lacuz ter 
socialist Castello. Vsi so poudarili 
nesmisel prvotnega načrta in iz­
razili tudi začudenje, da so isti 
strokovnjaki danes čisto nasprot­
nega mnenja kot so bili pred ne­
kaj leti, to kot posledica pritiska 
krminske občinske uprave in pri­
zadetega kmečkega prebivalstva. 
Demokristjani so hoteli iti še dalje. 
Zahtevali so, da bi v resolucijo 
vnesli dodatek, v katerem bi bilo 
rečeno, dà zavrača krtninski Občin­
ski svet vsakršno gradnjo cest na 
tem področju. To ker bi hitra cesta 
presekala na dvoje kmetijska po­
sestva in bi tako uničila kmetijstvo 
na tem področju. Pri tem sta de- 
mokristjanska predstavnika trdila, 
da iz goriškega avtoporta ne bo toli­
ko opevanega tovornega prometa na 
relaciji Gorica - Videm in da bo no­
va cesta čisto odveč. Velja pri tem 
omeniti neskladje krminskih demo­
kristjanov z goriškimi. Na krmin­
skem področju branijo demokristjani 
kmečko zemljo in nočejo cest ali 
drugih infrastruktur, ki bi to zemljo 
presekale, na goriškem oziroma 
štandreško - sovodenjskem področju 
pa zahtevajo prav demokristjani, da 
se kmetijstvo odpravi in se na 
kmečkih področjih slovenskih kme­
tov postavijo ceste, železnica, to­
varne in ljudske hiše. Gre v tem 
primeru za jasno volilno propagan­
do.

Po debati, ki je trajala skoro uro 
in pol so svetovalci soglasno spre­
jeli resolucijo o odpravi male va­
riante (torej nadvoza nad železni­
co). Domenili so se tudi, da nodo 
o vprašanju nastopali enotno.

Doberdobski krvodajalci 
gostje RK Hrvaške

Dvanajstčlanska delegacija krvo- 
dajalne sekcije iz Doberdoba je bila 
prejšnji teden gost Rdečega križa 
Hrvaške na Reki. Vabilo so Rečani 
poslali ob priliki stoletnice ustano­
vitve Rdečega križa Hrvaške. Spre­
jema iin družabnega večera se je 
poleg doberdobskih in nekaj laških 
gostov, udeležilo še več sto povab­
ljenih članov krvodajalnih družin iz 
raznih držav celega sveta. Dober- 
dobske krvodajalce je vodil njihov 
predsednik Jožef Ferletič.

Tudi letos se je doberdobska ob­
činska uprava zavzela za zdravje 
osnovnošolskih učencev svojega ob­
močja. Specializirani zdravniki tr- 
žiške bolnišnice so te dni pregledali 
vse učence prvega, tretjega, četr­
tega in petega razreda. Pregledali 
so predvsem sklepe, hrbtenico in 
prsni koš.

Na pobudo šolskega skrbništva, se 
bo v kratkem pričel v Doberdobu te­
čaj nemščine za učence petega raz­
reda vseh šol v občini. Pouk bo 
vsako sredo popoldne in sicer od 15. 
ao 15.45 za učence iz Doberdoba 
ter od 15.45 do 16.30 za učence iz 
zaselkov. Občinska uprava je za u- 
čence iz zaselkov zagotovila prevoz 
s šolskim avtobusom v Doberdob 
in nazaj.

Uspelo predvajanje 
barvnih diapozitivov 
v SPD Gorica

«Ob priliki prvega tovrstnega sre­
čanja izražam željo, da bi se pri­
jateljski odnosi med obema planin­
skima društvoma v Gorici poglobili 
v obojestransko korist.» Tako je 
dejala predsednica SPD Jožica Smet 
v pozdravnih besedah četrtkovega 
planinskega večera, na katerem sta 
člana goriške sekcije CAI Luigi Me- 
deot in Fulvio Morini prikazala nad 
159 diapozitivov s planinsko tema­
tiko, ki so jih fotografi amaterji 
poslali na 5. mednarodni natečaj 
diapozitivov s planinsko tematiko, 
ki je bil pod okriljem CAI letos 
v Gorici. Smetova je gosta pozdra­
vila v slovenskem in italijanskem 
jeziku, ljubitelji planinstva in tu­
di fotografije pa so do kraja napol­
nili Gregorčičevo dvorano v Gorici.

Predvajanje barvnih diapozitivov 
je spremljala sinhronizirana glasba 
7. razlago. Prikazani so bili alpini­
sti!«, flora, favna, speleologija in 

j drugi posnetki s planinskimi motivi, 
ledeniki in vrhovi z večnim snegom. 
Na goriškem natečaju so letos sode­
lovali fotografi iz Avstrije, Češko­
slovaške, Finske, Nemčije, Japon­

ske, Italije, Jugoslavije, Liechten­
steina. Norveške, Švedske, Švice in 
Sovjetske zveze. Med tekmovalci 
katerih dela so bila sprejeta sta 
bila tudi Zdenko Vogrič iz Gorice, 
ki je poslal dva posnetka «Jesen 
v gozdu» in «Pod snežno odejo» 
ter član PD Tolmin prof. Zorko 
Fon, ki je poslal sliko «V megli» 
in Jože Medvešček, prav tako iz 
Tolmina, ki je poslal sliki «Ledeni 
oklepi» in «Stražar». Ne bomo tu 
ponavljali kar smo že pisali ko se 
je natečaj vršil, velja pa omeniti, 
da je bilo poslanih 1.232 diapozi­
tivov, sprejetih jih je bilo 134.

številna publika je bila s tem 
večerom izredno zadovoljna. Preda­
vatelja sta diapozitive prikazala že 
v številnih krajih od Tolmina do 
Trbiža, Tržiča, Červinjana, Trsta 
in Vidma ter Ljubljane. Prihodnje 
dni bosta šla še v Novo Gorico in 
v Beljak.

USPEL KONCERT 
HARFISTKE PAVLE URŠIČ

Predvčerajšnjim zvečer je v go­
steh Mladinskega krožka nastopila 
s celovečernim koncertom harfistke 
Pavla Uršič. Koncert je potekal v 
dokaj neobičajni obliki. Uršičeva je 
namreč najprej predstavila inštru­
ment, povedala nekaj o njegovih 
konstrukcijskih značilnostih, o nje­
govi zgodovini, nato pa še vsako 
skladbo posebej komentirala, s po­
sebnim ozirom na njeno mesto v 
razvoju harje kot inštrumenta. Ne­
komu se je zdelo to preveč didak­
tično. Nekdo med polnoštevilno pu­
bliko je bil mnenja, da to pomeni 
podcenjevanje naše publike češ saj 
sama že dovolj ve, da ji ni treba 
soliti pameti s takimle potekom kon­
certa. Vendar mislim, da harfa le 
ni tako poznan in masoven inštru­
ment, da bi lahko vzeli za resne 
zgornje trditve. Moje osebno mne­
nje, in mnenje velike večine poslu­
šalcev je, da je taka oblika kon­
certa bila navsezadnje zelo pozitiv­
na, da nam je s tem uspelo pribli­
žati inštrument in izvajalko samo 
publiki, da smo s tem vendarle na­
pravili korak naprej v premagova­
nju tistega mrzlega odnosa'publika - 
izvajalec, ki je žal še vse preveč­
krat predpostavka mnogim koncer­
tom.

Spored je bil tako zasnovan, da 
smo lahko spoznali harfo v njenem 
razvoju od 17. stoletja do današnjih 
dni. Od starih plesov iz 17. stoletja, 
kratkih skladbic linearne, rekel bi 
elementarne oblike, ki pa vseeno 
vsebujejo neko\ svojo čarobno pri­
vlačnost, preko del Haendla, Rous­
seauja, Respighija, nas je razvojna 
pot harfe pripeljala do impresioni­
stičnega obdobja Tourniera in De- 
bussyja. Harfa je tedaj pomenila 
inštrument, s katerim se lahko pri­
čara kakršenkoli naravni pojav ali 
osebni občutek. Jutro, morje, vodo­
met, igra vode, to so bili navadno 
naslovi skladb tega obdobja. Never­
jeten in nepričakovan razvoj pa je 
harfa doživela v zadnjih 50 letih.

posebno po zaslugi C. Salzeda, ki 
je vnesel v tehniko igranja pravo 
revolucijo. S Salzedom je harfa, ki 
smo jo navajeni pojmovati kot me­
hak, idiličen inštrument, postala tr­
da, jeklena, postala je dobesedno 
tolkalo. Zgubila je vse tiste predpo­
stavke impresionizma, a vendar pri­
dobila na mnogostranosti in učinko­
vitosti. Kot tako smo jo slišali v 
Ramovševi «Cirkulacije», skladbi, ki 
s svojimi posebnostmi neverjetno 
učinkuje in prepriča, in kjer je 
tudi Uršičeva dosegla višek svoje j 
poustvarjalnosti.

Niko B.

SLOVENSKI MLADINSKI 
CENTER V GORICI

vabi na

KULTURNI VEČER
ki bo v soboto, 29. t.m., ob
20.30 v prostorih mladinskega 
centra v Svetogorski ulici 84

Sodelujejo:
Gustav Januš, Andrej Ko­
kot. Anita Hudi, Valentin 
Polanšek, pevski zbor Soča 
iz Nove Gorice.

Na večer vabijo
Mladinski krožek, Domska 
skupnost, taborniki RMV in 
ŠZ" DbmT

Na državni cesti pri Štivanu sta 
včeraj predpoldne trčila dva avto­
mobila Šoferja Roberto Pignolini 
iz Devina in Adalberto Prinčič iz 
Musa sta bila k sreči le lažje ra­
njena.

PO STALIŠČIH KRI IN PSI

Niti republikanci niso zadovoljni 
z gradnjo velike športne hale

Strošek bi preveč bremenil celotno goriško skupnost
Tudi republikanci so zelo kritični 

do načrta za gradnjo športne hale v 
Gorici. Včeraj so izdali tiskovno 
poročilo o seji občinskega vodstva. 
To prihaja po uradnih stališčih KPI, 
PSI in PSDI. Doslej znana uradna 
stališča teh štirih strank dokazuje­
jo, da se samo socialdemokrati ogre­
vajo za gradnjo športne hale s pri­
spevkom iz javnih sredstev, vemo 
pa, da so znotraj večinske stranke, 
tj. krščanske demokracije precejš­
nji pomisleki. Stališče republikancev 
je tembolj zanimivo, ker so soude­
leženi v občinskem odboru. Tako 
imamo doslej diametralna stališča 
dveh strank §edanje sredinske koa­
licije.

Republikanci niso sicer odločno 
proti gradnji športne hale, menijo 
pa, da jo UGG lahko zgradi z do­
slej dobljenim deželnim prispevkom 
in z drugimi lastnimi sredstvi. Ni­
kakor pa ne bi smela gradnja te 
hale bremeniti občinskega proraču­
na. To ker bi taka hala služila le 
košarkarskim prireditvam in morda 
koncertom ali drugim masovnim 
prireditvam, nikakor pa ne bi slu 
žila športnim potrebam šol. Tudi 
vzdrževanje bi preveč bremenilo 
občinsko upravo. Prav tako so re­
publikanci mnenja, da so stroški 
predvideni za gospodarsko razstavi­
šče Espomego preveliki in da je tre­
ba gradnjo tega objekta združiti z 
gradnjo športnih naprav. Poleg te­
ga pa izhaja iz republikanskega po­
ročila zanimiva vest, da namerava­
jo nekateri predlagati da bi občina 
od UGG kupila telovadnico v dolini 
Korna, ki je, med drugim rečeno 
zgrajena na občinskem zemljišču.

Nenadna smrt 
Jožefa Berlota

Sorodnike, prijatelje in znance je 
včeraj zjutraj presunila vest, da je 
v noči od petka na soboto v goriški 
bolnišnici nenadoma preminil 44-letni 
delavec Jožef Berlot iz Rupe. V pe­
tek zvečer je bil še čil in zdrav, ne­
nadoma pa se je počutil slabo, tako

da so ga takoj odpeljali v bolnišnico, 
kjer je podlegel srčni kapi.

Jožef Berlot je bil eden od deve­
tih sinov Albine in Antona Berlota 
iz Dola, s katerima je tudi živel pri 
mirenskem mejnem prehodu, kjer 
so si zgradili novo hišo. Svoja otro­
ška leta je Jožef Berlot preživel v 
rojstni vasi, v Dolu. Po osnovni šo­
li se je vpisal na slovensko nižjo 
gimnazijo, nato pa še na višjo gim­
nazijo, ki je ni dokončal. Zadnja le­
ta je bil pokojnik zaposlen v gori­
ški tovarni slaščic. Družino Berlot 
je že pred petimi leti zadela huda 
nesreča, ko je na Silvestrovo v pro­
metni nesreči pri Devinu umrl Jo­
žefov brat Franko.

Pogreb bo po vsej verjetnosti ju­
tri popoldan iz mrtvaške veže go­
riške bolnišnice na rupensko poko­
pališče.

Režiser Miloš Ra d ivo je vic 
v torek
v kinu Modernissimo
V kinodvorani Modernissimo bodo 

v torek predvajali tretji film iz cik­
lusa modernega jugoslovanskega fil­
ma. Na sporedu je tokrat film «Bu­
be v glavi» režiserja Miloša Radi- 
vojeviča. Film je bil posnet leta 
1970. Ker bo režiser Radivojevič 
ta dan v Novi Gorici, kjer se bo 
pogovarjal s tamkajšnjimi ljubitelji 
filmske umetnosti, je v dogovoru 
med ZKPO in SPZ prišlo do spo­
razuma, da pride Radivojevič tudi 
v Gorico, kjer se bo pogovarjal z 
ljubitelji filmske umetnosti po zad­
nji predstavi v Modernissimo. Zato 
se bo zadnja predstava izjemoma 
pričela ob 21.30 in ne ob 22. uri 
kot je običaj.

Koncert zborov 
v sredo na Travniku

Prihodnjo sredo, ob 20.30, bodo na 
pobudo EMAC, peli v cerkvi na 
Travniku razni goriški zbori na čast 
sv. Cecilije. Peli bodo Coro ison- 
tino voci bianche, Madrigalisti, Uf- 
jej, Mirko Filej, Lojze Bratuž in 
S. Ignazio.

V Novi Gorici
peti abonmajski koncert

V okviru koncertnega abonmaja 
tekoče glasbene sezone, bo jutri, 24. 
novembra, ob 20.15 v Novi Gorici, 
peti zaporedni koncert. Pripravlja 
ga ZKPO iz Nove Gorice in bo: iz­
veden v kinodvorani Soča. Tokrat 
gostuje simfonični orkester RTV 
Ljubljana z dirigentom Samom Hu­
badom in solistom Jožetom Falou- 
tom. Na programu so glasbena dela 
G. Rossinija, W. A. Mozarta in L. 
Van Beethovna. Ob 18. uri istega 
dne se bo orkester predstavil glas­
beni mladini iz Nove Gorice.

Vstopnice izven abonmaja za ve­
černi koncert bodo v prodaji od 19. 
ure dalje pri blagajni.

V sredo predvajanje 
filmov Z. Vogriča
v Štcverjanu

V naših prosvetnih društvih se je 
pričela letošnja kulturna sezona. Na 
vrsti so razni kulturni večeri in 
predavanja, nekatera društva so že 
imela občne zbore, druga se nanje 
pripravljajo. V sredo, 26. novembra, 
ob 20.30 bo prvo letošnje predavanje 
v prostorih društva «Briški grič» v 
Števerjanu. Filmski amater Zdenko 
Vogrič bo prikazal filme z letošnjih 
prireditev in tudi z nekaterih poto­
vanj po raznih evropskih deželah.

Obvestilo CAFO
Vodstvo vzhodnofurlanskega vodo­

vodnega konzorcija obvešča vse upo­
rabnike vode, naj poskrbijo za za­
varovanje vodovodnih pip pred mra­
zom, posebno še števce. Vodstvo 
konzorcija obvešča zainteresirane, 
da bodo sami morali plačati škodo, 
ki bi nastala pri okvarah števcev 
in drugih naprav.

V četrtek, 27. novembra, ob 
20.30 bo v klubu «Simon Gregor­
čič» v Gorici

BORIS RACE 
predsednik SKGZ

predaval o temi
SLOVENCI V ITALIJI 
PO PODPISU SPORAZUMA 
MED ITALIJO 
IN JUGOSLAVIJO

Na aktualno predavanje, ki za­
nima vso našo publiko, in ki o- 
tvarja ciklus predavanj o manj­
šinski problematiki, vabimo gori­
ško slovensko publiko.

Odbor

STALNO SLOVENSKO 
GLEDALIŠČE — TRST

Aldo Nicola)

S TA JI A 
GARDA

(igra v dveh dejanjih)

Prevod 
Scenograf in 

. Kostumograf 
Režija

Borut Trekman

Edvard Zajc 
MARIO URŠIČ

V nedeljo, 30. t.m., ob K. uri 
v župnijski dvorani v DOBER­
DOBU.

Prosveta
Prosvetno društvo «Sovodnje» pri­

redi gospodinjski tečaj, ki se bo 
pričel v četrtek, 27. t.m. Tečaj bo 
vodila Alfreda Pavletič iz Štandre- 
ža. Vpisovanje sprejemajo od 20. 
do 22. ure na društvenem sedežu 
ali pri Zlatki Tomšič.

Razna obvestila
Prosvetno društvo «Briški grič» 

V Števerjanu priredi v sredo, 26. 
t.m., na društvenem sedežu na Va- 
lerišču filmski večer. Fotoamater 
Zdenko Vogrič iz Gorice bo vrtel 
kratkometražne filme o štafetnem 
teku ob letošnji 30-letnici osvobo­
ditve.

Kino
Gorica

VERDI 15.15—22.00 «Leny». D. Hof­
mann. Prepovedan mladini pod 18. 
letom.

CORSO 14.45—22.00 «Stringi i denti e 
vai». G. Achman, C. Dergen. Barv­
ni film.

MODERNISSIMO 14.40—22.00 «In­
tolleranza» in «Simon del deserto 
e il treno fantasma».

CENTRALE 15.00—21.30 «Mezzogiorno 
e mezzo di fuoco». C. Little. G. 
Wilder. Barvni film.

VITTORIA 15.00—22.00 «La novizia». 
G. Guida, G. Milli. Barvni film. 
Prepovedan mladini pod 18. letom.

Tržič
EXCELSIOR 14.00—22.00 «CipoUa 

Colt».
PRINCIPE 14.00—22.00 «Piange il te­

lefono».

Mora Corica
SOČA «Kratek stik», ameriški film 

ob 10.00, «Zardoz», ameriški barv­
ni film ob 16.00, 18.00 in 20.00.

SVOBODA «Kratek stik», ameriški 
film ob .16.00. «Mož imenovan Tri­
nità», ameriški barvni film ob 
18.00 in 20.00.

DESKLE «Billy dva klobuka», ame­
riški barvni film ob 17.00 in 19.30.

Včeraj-danes
Iz goriškega matičnega urada
ROJSTVA: Renata Stefani, Vanes­

sa Olivo, Alan Braida, Monica Ban­
dera, Manuel Medeot, FrancescaDEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 

Danes ves dan in jutri ponoči je j Minca. 
v Tržiču dežurna lekarna Rismondo, SMRTI: 73-letni upokojenec Gal- 
Ui. E. Toti 52, tel. 72-701.

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVTO PREVOZNIŠKO PQDJEÌJE
LA OORlKIAftA

GORICA — Ul. Duca d'Aosta 180 — Tel 28-45 — GORICA

PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA

EDILSANITARIA
• PLOŠČICE
• SANITARNI IZDELKI
• OPREME ZA KOPALNICE
• ZIDNE TAPETE

GORICA 
Ulica Trieste 257 
Tel. 23-66

PRVOVRSTNA IZBIRA PO UGODNIH CENAH

liano Franch.
! OKLICI: gospodinja Teresa Fran- 
i co in avtoklepar Dario Faganel, u- 
| niverzitetna študentka Gloria De 
| Zuane in uradnik Federico Zando- 
1 nà, univ, študentka Anna Gravini 
. in pravdnik Fabio Luzzatto Guer- 
rim.

| POROKE: univ. študentka Marina 
! Maini in vojaški pilot Giuseppe Feb- 
! braro, otroška negovalka Liana Coc- 
! co Pailavicini in elektrotehnični iz-. 
j vedenec Roberto Chiarion, Maria 
j Grazia Demontis in varilec Renzo 
I Bressan, uradnic? Teresa Žigon in 
upokojenec Eleazzaro Fidao, univ.

! študentka Lucia Donati in varilec 
Sergio Bortolotti, uradnica Maria 
Delpin in bančni uradnik Yvon Mar­
chetti, študentka Assunta Calabre­
se in frizer Antonio Versace.

KMEČKA DANKA
USTANOVUENA LETA 1909

GORICA - Ulica Morelli 14 
Tel. 2206 - 2207

VSE BANČNE USLUGE - MENJALNICA

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Danes ves dan in jutri ponoči je 

v Gorici dežurna lekarna Pontoni • 
Bassi, Ul, Ra štel 52, tel. 83-349.

Prosvetno društvo Danica z Vrha 
izreka Albinu Berlotu in družini 
iskreno sožalje ob smrti njegovega 
brata Jožka, člana našega društva-

Potrti sporočamo žalostno vest, d* 
nas je za vedno zapustil

Jožef Berlot
Pogreb bo jutri, v ponedeljek, e*5 

15. uri.
Oče in mati ter bratje 
in sestre z družinami

Rupa, 23. novembra 1975
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TRETJI ABONMAJSRI KONCERT GLASBENE MATICE

«TRIO LORENZ» IZ LJUBLJANE 
PONOVNO NAŠ GOST V TRSTU
Izvajal bo skladbe Haydna, Suka, Šostakoviča in v praizvedbi Vrabcev Preludij

Z gotovostjo lahko trdimo, da je 
trio Lorenz med slovenskim glas­
benim občinstvom v Trstu priljub­
ljen ansambel, priljubljen in ce­
njen predvsem pri glasbenikih in 
ljubiteljih komorne glasbene zvr­
sti, ki ustvarja zbrano ter intim­
no vzdušje. Prav Trio Lorenz je 
namreč na nastopih, ki jih je do­
slej že imel v Trstu, pokazal iz­
redno izčiščene komorne interpre­
tacije, ki slonijo na popolnoma i- 
zenačenem doživljanju glasbenega 
razpleta, na mladostnem zanosu 
izvajalcev in njihovi tehnični do­
vršenosti.

Zato Glasbena matica rada spet 
vključi ta trio v svoj koncertni 
razpored, kakor hitro se to ujema 
z njenimi programskimi koncepti 
in usklaja z bogato koncertno de­
javnostjo, ki jo imajo bratje Lo­
renz. Treba jè namreč poudariti, 
da se njihovo koncertno življenje 
ne odvija samo v okviru tria, to 
je v zasedbi, s katero so zasloveli 
domala po vsem svetu, ampak tudi 
z individualnimi solističnimi nasto­
pi tako na komornem področju, 
kot na simfoničnem v koncertih 
ob spremljavi orkestra.

Trio Lorenz ima za sabo že več 
kot dvajsetletno koncertno karie­
ro; koliko pomeni to obdobje za 
Trio Lorenz, nam najbolje pove 
podatek, da ima letos najmlajši 
brat v triu enaintrideset let. Se­
veda je bil skupen nastop treh bra­
tov leta 1954 še v okviru šolskih 
produkcij, prav tako nadaljnji na­
stopi do diplome leta 1966, toda 
v tem času je mladi trio pridobil 
oni neverjetno enoviti interpretacij- 
ski zagon, pa čemer se razliku­
je od podobnih komornih zasedb.

Po diplomi na Akademiji za 
glasbo v Ljubljani so se bratje Lo­
renz izpopolnjevali v komorni in­
terpretaciji s prof. Pfeiferjem v 
Ljubljani, z Guidoni Agostijem na 
Akademiji sv. Cecilije v Rimu, s 
Sergiom Lorenzijem v Sieni in s 
članoma slavnega Tržaškega tria 
Renatom Zanettovichem in Libe- 
rom Lano. Odtlej je njihova kon­
certna kariera zavzemala vse šir­
ši obseg: razen v Jugoslaviji so 
koncertirali v mnogih mestih v I- 
taliji, v Avstriji, Belgiji, Franciji, 
Zahodni Nemčiji, Sovjetski zvezi, 
Bolgariji, na Poljskem, v Kanadi, 
Braziliji in Argentini.

Repertoar Tria Lorenz obsega 
skladbe velikih mojstrov od Hayd­
na do Šostakoviča in dela sodob­
nih slovenskih avtorjev, med kate­
rimi so mnoga bila napisana prav 
za Trio Lorenz ali doživela s tem 
triom praizvedbo. Glede slednjega 
naj takoj poudarimo, da se tudi 
bližnji tržaški koncert Tria Lorenz 
lahko ponaša s praizvedbo in to 
po zaslugi našega skladatelja U- 
balda Vrabca; preostali del spo­
reda pa bo v stilnem loku poldru­
gega stoletja nudil poslušalcem 
klasičen izraz Haydnove govorice, 
poznoromantično Sukovo občutlji­
vost in sodobno šostakovičevo spo­
ročilo.

Seveda se je treba tu ustaviti 
najprej ob novi Vrabčevi skladbi; 
njen naslov je Preludij, kar naj po 
avtorjevih besedah pomeni, da je 
to skladba brez vsakega formalne­
ga in vsebinskega programa (če­
prav je delo v bistvu tridelno po 
shemi A—B—A). Preludij je na­
stal preteklo pomlad, namenjen za 
tržaški koncert Tria Lorenz; po 
izrazu je odločen ter energičen; 
napisan je v polifonskem slogu, 
kar je znana kompozicijska značil­
nost in odlika tega skladatelja ta­
ko v vokalnih, kot v instrumental­
nih delih: glasbene misli torej 
Prehajajo od enega glasbila k dru­
gemu in pri tem dajejo vsakemu 
od njih vlogo enakovrednega tol­
mača glasbene izpovedi, kar je se­
veda glavni pogoj za polifonsko 
ravnovesje.

Med ostalimi skladatelji na spo­
redu vzbuja gotovo največjo po­
zornost Dmitrij Šostakovič kot e- 
den največjih glasbenih ustvarjal­
cev našega stoletja, ki je umrl

pred dobrimi štirimi meseci in si­
cer 9. avgusta. Njegov ustvarjalni 
lok je trajal točno pol stoletja, 
od leta 1925, ko je napisal prvo 
simfonijo kot diplomsko nalogo na 
leningrajskem konservatoriju (o- 
biskovalci koncertov Glasbene ma­
tice se gotovo Spominjajo, da jo 
je lani na četrtem abonmajskem 
koncertu izvajal simfonični orkes­
ter Radiotelevizije Ljubljana), do 
nekaj dni pred smrtjo. Šostakovič 
je napisal skupno okoli 120 del: 
med njimi je gotovo najpomemb­
nejših petnajst simfonij, za njimi 
tri opere, nato koncerti, baleti, 
scenska glasba, glasba za film, 
vokalno - instrumentalna dela, dol­
ga vrsta komornih skladb; med 
slednjimi zavzema vidno mesto Trio 
v e molu, op. 67, iz leta 1944, ki 
ga bomo poslušali v sredo zvečer.

Na začetku koncerta bo na spo­
redu prijetni Haydnov Trio v g 
duru, ki si je pridobil tudi naslov 
«Ciganski trio»; sklepni stavek

Tria ima namreč oznako «Rondò 
all’ongarese», ker vsebuje teme, ki 
po značaju spominjajo na madžar­
sko glasbo; res je tu glasba po­
sebno temperamentna (za tisto do­
bo), kar je že zadostovalo, da so 
videli v njej razne eksotične pr­
vine (oznake «alTongarese» in 
«alla turca» so bile takrat poseb­
no v modi).

Trio Lorenz bo v sredo igral še 
Elegijo op. 23 Josefa Suka. Ta je 
bil na praškem konservatoriju u- 
čenec kompozicije Antonina Dvo­
raka in je po Dvorakovi smrti po­
stal z Novakom vodilna osebnost 
češke glasbe in to kljub temu, da 
komponiranje ni bila njegova glav­
na glasbena dejavnost. Suk je bil 
namreč ustanovitelj in umetniški 
vodja slavnega Češkega kvarteta, 
ki je več kot štirideset let nasto­
pal po vsej Evropi in se lahko po­
našal z več kot 4000 nastopi; sam 
je v kvartetu igral drugo violino.

JANKO BAN Trio Lorenz

TRAJALA BO TJA DO SREDINE JANUARJA

Sezona jugoslovanskih filmov 
v goriski dvorani Modernissimo

Slovenski film bo zastopan, žal, samo s starosto slovenskih režiserjev 
in snemalcem prvega slovenskega filma «Na svoji zemlji», Francetom 
Štiglicem - Vpogled v začetno in novejše iskanje lastnega filmskega izraza

OB 175-LETNICI ROJSTVA

Anton Martin Slomšek 
pesnik in velik Slovenec

Bil je Prešernov vrstnik in prijatelj ter borec 
za slovenstvo na naši severni narodnostni meji

Bogata pahljača jugoslovanskih 
filmov, ki bodo predvajani v le­
tošnjih zimskih mesecih v goriški 
kinodvorani Modernissimo, bodo 
brez dvoma omogočili boljši, če 
že ne globlji pogled v jugoslovan­
sko povojno filmsko ustvarjalnost. 
Resnici na ljubo moramo poveda^ 
ti, da v jugoslovanski kulturi 
pred vojno prostora za film ni bi­
lo; bilo je sicer nekaj skromnih 
poskusov, toda kapitalističnim 
vladnim slojem ni bilo do tega, 
da bi jugoslovanski umetniki spre­
govorili tudi pred milijonskimi pla- 
tejami. Jugoslovanski film je to­
rej lahko nastal le v novi socia­
listični družbi in kot takšen se je 
pojavil že v času NOB in ostal 
kot dragocen, . neponovljiv doku­
ment časa, o čemer bi bilo potreb­
no spregovoriti posebej. Vsekakor 
pa je številka kar 500 celovečer­
nih igranih filmov (kar 200 je bi­
lo debitantov - režiserjev), dej­
stvo, ob katerem se lahko zami­
slimo. Tako pomembno, ne le šte­
vilčno kulturno bogastvo jugoslo­
vanskih narodov, ni moč zanikati, 
lahko le ugotovimo, da je nova ju­
goslovanska družba želela svoj 
domači film in ga tudi omogočila, 
ne da bi ji bilo zato žal sredstev, 
ki razumljivo niso bila in tudi 
danes niso majhna. Toda jugoslo­
vanska kinematografija je posta­
la sestavni del svetovne kinemato­
grafije in če so obdobjem uspe­
hov, sledili trenutki krize, pa mno­
ge zablode in iskanja, je šlo vse 
v prid razvoja domačega jugo­
slovanskega filma in v tej luči 
lahko gledamo in ocenjujemo vse, 
kar je bilo storjenega v teh treh 
dolgih desetletjih.

Goriško občinstvo, tisto, ki mu 
je film pri srcu ne glede od kod 
prihaja, bo lahko v programu, 
ki je napovedan, našlo dela, sko­
zi katera mu ne bo težko čutiti 
razvojne poti ne le jugoslovanske­
ga filma, marveč tudi družbene­
ga dogajanja v demokratični so­
cialistični družbi, ki je ni bilo 
sram ali strah, spregovoriti sko­
zi sedmo umetnost o vsem, kar jo
ne navdaja s ponosom, ampak 
tudi kar jo teži, včasih vleče na- 
zaj, pa čeprav so bili trenutki,

^ ^8® fiHa fl ko je takšno filmsko «iskanje»
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■ M VI J li prekinjena in tudi danes, ko
je pri mnogih jugoslovanskih film- 
skih ustvarjalcih srednje, pa tu-

hovnikov, problem mestnih ver­

di mlajše generacije prisotno do­
volj filmskega - obrtnega znanja, 
lahko trdimo, da je pri večini pri­
sotna tudi misel, da film lahko 
pokrene človekovo zavest, da film 
ne le zabava, ampak tudi člove­
ka kultivira, da mu enostavno re­
čeno pomaga živeti. Filmi, ki si 
jih bodo Goričani lahko ogledali 
niso izbrani tako, kot bi jih iz­
bral filmski kritik, ki bi iskal 
prerez 30-letne jugoslovanske film­
ske ustvarjalnosti, toda v tem 
programu je veliko del in veliko 
imen, ki so prav gotovo značilna 
za jugoslovanski film in ki pome­
nijo precej tudi v zunanjem svetu.

Siovensid film, ki se nima prav 
ničesar sramovati, saj je bil v 
okviru skupne jugoslovanske film­
ske ustvarjalnosti v različnih ob­
dobjih marsikdaj na prvem me­
stu, se bo tokrat predstavil v o- 
krnjeni podobi, zastopal ga bo le 
starosta slovenskih režiserjev 
France Štiglic, ki letos slavi 30- 
letnico svojega umetniškega ustva­
rjanja. Odveč bi bilo naštevati 
koliko je France Štiglic posnel, 
katere nagrade in priznanja je 
prejel in če se spomnimo, da brez 
njega ne bi bilo prvega sloven­
skega filma «Na svoji zemlji», da 
temu filmu pripada ne le po an­
keti med slovenskimi filmskimi 
kritiki prvo mesto v slovenskih 
filmskih stvaritvah vse od 1945 pa 
do danes, potem bomo prav goto­
vo z veseljem pogledali «Dolino 
miru» in «Deveti krog», filma, ki 
sta ponesla Štigličevo slavo v svet. 
«Dolina miru» je kljub realistič­
nim okvirom pravzaprav pravlji­
ca, simbol, prispodoba; njena «ju­
naka» sta otroka, ki sta se sama 
znašla sredi vojne in njenega uni­
čevanja — slovenski deček in nem­
ška deklica. Film vodi gledalca 
skozi kontrastno razpoloženje 
hrupnega militarističnega uniče­
vanja in navidezne spokojnosti sa­
motne narave. In tako tudi v na­
slednjem filmu, ki nas vrača v 
vojni čas, nam Štiglic zopet spre­
govori o nasilju in čustvu, ki to 
nasilje premaga, ker je močnejše 
od smrti. Toda v tem filmu, ki 
je vojna drama, Štiglic ne drama­
tizira, se ne prepušča čustvom, iz­
raža se skoraj objektivno, fakto­
grafsko, na videz neprizadeto. Iz 
vojnih dni sporočilo je tudi Deli­
čev film «Sutjeska», ki je sicer 
že bil na italijanskih filmskih 
platnih. Velika epopeja je dobila
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GALEB 1
Po dolgih šolskih počitnicah in 

z začetkom novega šolskega leta 
se našim najmlajšim spet ponuja 
mladinska revija Galeb, ki stopa 
tako v XXII. letnik, številka je 
Pestra in obsega v glavnem tako 
prozo v obliki novelic in pripo­
vedk — Matiček in striček na 
Mount Everestu, ki jo je napisal 
Vlado Firm, JastrebN s Kozjaka 
Prana Roša, Črna putka Ksenije 
Prunk, Gagec Danila Gorinška, 
Pečen kostanj Sandija Sitarja — 
kot tudi verze Neže Maurer, Fra­
na Roša, Mete Rainer, Ludovike 
Kalan, V. T. Arharja, Črtomira 
Šinkovca, Stane Vinškove, vse bo­
gato opremljeno z ilustracijami. 
Toda naši mali se dandanes ne 
zadovoljujejo več s samimi prav­
ljicami, zato se vanje pravilno 
vpletajo tu pa tam razne zanimi­
vosti in odkritja, dogodki v sve­
tu tehnike — kot je na primer 150- 
letnica železnice — šport, filate­
lija. Lojze Abram med drugim po­
roča, da so šolarji osnovne šole 
s celodnevno zaposlitvijo Salež - 
Zgonik začeli objavljati šolski ča­
sopis «Veverica», ki obsega sestav­

ke, pesmice in risbe. Zanimiv in 
hvale vreden je njihov trud, da 
so ob priliki 30-letnice osvoboditve 
izdali izredno številko s primer­
nimi prispevki. Pri takem vse­
stranskem zanimanju današnje 
mladine revija ne more seveda bi­
ti gluha do gledališke dejavnosti, 
katèri posveča v tej prvi številki 
kratko oceno predstave Dveh bre­
gov Antona Leskovca.

MLADIKA 8-9
Izšla je novembrska številka 

(8-9) Mladike, ki prinaša v uvod­
niku nekaj kratkih ocen o letoš­
njih študijskih dneh v Dragi. Maks 
Šah objavlja dva prispevka v zve­
zi s šolstvom in sicer ob trideset­
letnici slovenskih šol, kjer podaja 
kratek zgodovinski oris naših šol 
na Tržaškem po osvoboditvi, ter 
izčrpen članek o osnutkih refor­
me višjih srednjih šol, o kateri 
bo moral parlament še razprav­
ljati. Specifičnih vprašanj, ki se 
porajajo ob poimenovanju novega 
tržaškega škofa msgr. Cocolina, 
posebno še kar se slovenskih ver­
nikov tiče, se loteva Ivo Jevnikar: 
preureditev pastirske službe du-

nikov, pritegnitev laikov k delu, 
uvedba dvojezičnosti v cerkvenem 
življenju, zbližanje med slovenski­
mi in italijanskimi verniki. Avtor 
članka poudarja predvsem nujnost 
skupnega reševanja problemov, 
tako s strani vernikov kot laikov. 
Pokojnega Toneta Kralja se spo­
minja Sergij Pahor, ki je umet­
nika intervjuval komaj tri tedne 
pred smrtjo. Revija se dalje od­
ziva in priključuje svetovnemu 
ogorčenju nad tragičnimi dogodki, 
ki se razpletajo v Francovi Špa­
niji, s kratko izjavo in obsodbo 
krvave maščevalnosti. Številka ob­
sega še običajno novelo, tokrat 
Njena denarnica Milene Merlak, 
razmišljevanje ob Slovesu profe­
sorja Rada Bednarika, nekaj pro­
stih misli M.B. ob izobrazbi, ki 
naj bi našla izhodno pot med spe­
cialistično tehnično in omejeno 
tradicionalno humanistično ter ta­
ko v večji meri odgovarjala da­
našnjim zahtevam. Članek o te­
lesni kulturi in športu je prispe­
val Ivan Peterlin. Poleg rubrike 
Za sodobne žene in gledaliških 
ocen, objavlja revija še nadalje­
vanje Zamejske in zdomske lite­
rature Martina Jevnikarja, ki se 
ustavlja pri Vinku Beličiču, Va­
lentinu Polanšku in Acetu Mer- 
molji.

odgovarjajoče veliki film, toda s 
filmsko upodobitvijo našega naj­
bolj herojskega obdobja v zgodo­
vini jugoslovanskih narodov še 
vedno nismo zadovoljni. Želeli bi 
si manj hrupne predstave bolj na 
znotraj naravnanih junakov, tak­
šnih, kot smo jih srečali «Na 
svoji zemlji» ali pa v «Slavici». 
Sicer pa smo v režiserju Furisi 
Djordjeviču, ki se bo predstavil 
s filmom «Jutri», našli zanimiv po­
skus poseganja v NOV. Tradicio­
nalno vojno tematiko je srbski u- 
metnik spremenil v sodobno te­
matiko, revolucionarno preteklost 
obravnava kot del sedanjosti. Voj­
na in mir se pri njem neprestano 
prepletata tako, da v njegovi 
«Deklici» paralelno traja sen o 
svobodi in sen o ljubezni, v «Ju­
tru» (ki ga bomo videli) mir ek­
splodira kot bomba, in končno v 
«Poldnevu» (ki zaključi filmsko 
trilogijo) ta doseženi mir rani svo­
je junake. Za Djordjeviča je mir 
logično nadaljevanje vojne; če je 
bila vojna vehko in tragično uni­
čevanje, ki je vladala okrog lju­
di, je v miru načeto uničevanje 
v samih ljudeh.

Drugo veliko ime jugoslovanske 
kinematografije, Aleksander Pe­
trovič, se nam predstavi s filmo­
ma «Zbiralci perja», ki so ga 
mnogi že verjetno videli, in z 
«Mojstrom in Margareto». S Ciga­
ni in njihovimi usodami, je hotel 
Petrovič povedati, da se je le v 
svobodnih horizontih svobode mo­
goče vrniti k resnični prirodi in k 
pravemu pesniškemu načinu živ­
ljenja. Dogmatično moderno živ­
ljenje in konvencije, v katere smo 
ujeti, nam onemogočijo, da bi 
ravnali kot Petrovičevi Cigani - 
zbiralci perja. V «Mojstru in Mar­
gareti» je Petrovič dokaj spretno 
zastavil Bulgakovo zgodbo s tem, 
da je po umetniških sposobnostih 
prenaredil zapleteno arhitektoniko 
romana in dal delu glede na osno­
vo izrazito politični pečat. Film 
je bolj mojstrski kot prepričljiv, 
bolj funkcija neke politične naper­
jene misli, kot pa razkrivanje koz­
mične dimenzije duše. Toda Pe­
trovič je mojster opazovanja re­
alnega sveta in majhnih ljudi, in 
zato njegovo delo visoko cenijo 
tudi v svetu.

Največ filmov ima na programu 
Dušan Makavejev, kar tri. «Ljube­
zenska zgodba» datira iz leta 1967, 
«Nedolžnost brez varstva» je kas­
nejša, nato kot zadnji pa «Sweet 
movie», ki ga v Jugoslaviji nismo 
videli. «Ljubezenska zgodba» je 
po obliki skorajda esej, ki se je 
oddaljil od dramske pripovedi, ki 
pa' dovoljuje zelo svobodne in še 
bolj abstraktne asociacije. Maka­
vejev trdi, da je njegov film neka 
vrsta «političnega cirkusa», v ka­
terem odkrivamo fantastičnost 
vsakdanjega življenja. Po njem je 
ta svet poln atrakcij in še bolj ču­
dežen, kot je bil svet Alice iz ču­

dežne dežele. V «Nedolžnosti brez 
varstva» (ki je tudi na programu), 
se srečamo s kolažem, v katerem 
so pomešane umetnost in kič, poli­
tika in cirkus, vesela melodrama 
in dokumentarni posnetki. Makave­
jev je skušal z mnogimi drugimi 
jugoslovanskimi filmskimi ustvar­
jalci po letu 1961 odkrivati indivi­
dualne resnice, jih razlikovati od 
splošnih resnic, taka je bila nje­
gova moralna estetika takrat. Da­
nes živi v tujem svetu in njegova 
filmska izpoved je dobila drugač­
no podobo. Sedaj ga ne poznamo 
in o njem ne bi hoteli soditi. Vse­
kakor bo 12 filmskih večerov v 
«Modernissimo» doživetje za vse, 
ki ljubijo film, posebno pa za tis­
te, ki želijo spoznat; jugoslovanski 
film.

DORICA MAKUC

Proti koncu leta 1800 sta se ro­
dila Slovencem dva kulturna ve­
likana: Prešeren in Slomšek, ki 
sta vsak po svoje zaorala v po­
lje slovenske kulture. Prešeren je 
izoblikoval in dvignil slovensko pe­
sem in besedo do najvišje umet­
nosti ter jo odkril in prikazal tudi 
zunanjemu svetu; Slomšek pa je 
doma na ljudsko-vzgojnem podro­
čju sejal in gojil ljubezen do 
materinega slovenskega jezika, 
jezika, ki je bil tedaj še zelo 
zapostavljen in brezpraven, ter ga 
posredoval mladini, ki je s po­
močjo Slomškove besede — pi­
sane in govorjene, pričela v ved­
no večjem številu dojemati le­
poto domače govorice.

Pustimo Prešerna na njegovi 
poti neveselega življenja ter spre­
mimo Slomška od ponižnega pa­
stirčka očetove drobnice na do­
mačem Slomu, pa do učitelja šol­
ske mladine, rodoljuba, pesnika, 
do cerkvenega dostojanstvenika 
s škofovsko palico v Mariboru, 
kjer je umrl v starosti 62 let.

Anton Martin Slomšek se je 
rodil 26. novembra 1800 v Poni­
kvah blizu Celja, torej točno te­
den pred Prešernom. Rojstna hiša 
je stala nekoliko izven vasi, na 
griču, ki so mu pravili Slom — 
in kot pišejo pesnikovi življenje- 
pisci, je davni Slomškov prednik 
— Štefan Novak, okrog leta 1680 
zamenjal dotedanji družinski pri­
imek v Slomšek. Ta precej trd­
na domačija je ostala v lasti rodo­
vine Slomšek do začetka tega sto­
letja, dokler je ni pesnikov prav­
nuk Anton že skoro prodal ponem- 
čevalnemu društvu «Giidmark». 
Ko pa je za to kupčijo zvedel ne­
ki dr. Karlovšek iz Celja, je pre­
govoril prodajalca Slomškove do­
mačije, da je prodal Slomovino 
raje njemu, tako da je nekdanji 
pesnikov dom vsaj ostal v sloven­
skih rokah. Na tej lepi domačiji 
je preživljal mladi Anton svoja 
detinska leta. Branja in pisanja 
se je naučil precej pozno, ker v 
tedanjih časih ni bilo pravih šol 
in le tu pa tam je kak zaveden 
in požrtvovalen duhovnik pouče­
val mladež, ter je tako nudil vsaj 
nekaj osnovne podlage temu ko­
ristnemu znanju. V Slomškovi do­
mači vasi — Ponikvah — je tako 
prostovoljno zasilno šolo ustano­
vil in v njej poučeval tamkajšnji 
kaplan Jakob Prašnikar. Že v tej 
šoli se je mladi Anton odlikoval 
s svojo marljivostjo in ljubeznijo 
do učenja, kar je kmalu opazil 
tudi Prašnikar, ki je priporočil o- 
četu Marku, da naj pošlje prid­
nega in ukaželjnega sina na šo­

lanje v Celje. To pa ni bilo v na­
črtu starega Slomška, ker je ho­
tel, da bi prvorojenec ostal do­
ma, kot je bilo v navadi, ter po­
zneje, ob svojem času zagospoda­
ril. Toda usoda je Antonu Marti­
nu namenila popolnoma drugač­
no življenjsko pot, ki ga je vodi­
la iz domačega preprostega o- 
kolja v mestne šole; postal je ve­
lik vzgojitelj mladine zlasti na 
Štajerskem in Koroškem, kateri 
je posvetil mnogo svojih moči; 
postal je pesnik in pisatelj; postal 
je velik in slaven Anton Martin 
Slomšek.

Ko sta Antonova mati in kaplan 
Prašnikar vendar le pregovoril 
očeta Marka, da ga pošlje v šo­
le, je odšel mladi Slomšek v Ce­
lje. Tu je 16-leten doživel hud u- 
darec usode — nepričakovano mu- 
je umrla mati, in čeprav je živel 
v komaj kakih 20 kilometrov od-
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Naslovna stran knjige Blaže in 
Nežica v nedeljski šoli

daljenem Celju, mu precej roba­
ti oče ni sporočil te žalostne no­
vice; zvedel je šele teden pozne­
je, tako da ni bil prisoten na po­
grebu svoje matere! In ko se je 
oče dve leti po tem žalostnem do­
godku spet poročil, ter pripeljal 
mačeho na dom, ni Slomšek sko­
ro več zahajal domov in se je 
še bolj navezal na svojega do­
brotnika Prašnikarja. Ta mu je 
ostal vrdno ob strani ter ga vodil 
skozi težke čase študentovanja, za 
kar mu je Slomšek ostal hvale­
žen za vedno.

Iz Celja je šel v Ljubljano, kjer 
sta si bila sošolca s Prešernom, se
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ZANIMIVA LMARNOZGODOVIMA KNJIGA MATJAŽA KMECLA

Od pridige do kriminalke
Učinkovita povezava literarnega dogajanja z družbenimi dejavniki

Mladinska knjiga je v zbirki 
Kultura izdala literarnozgodovin­
sko knjigo Matjaža Kmecla «Od 
pridige do kriminalke». V knjigi 
raziskuje Kmecl začetke naše slo­
venske pripovedne proze. Knjiga 
je znanstveno zanimiva, poleg tega 
pa nas ne zamori z učenj aško pe­
dantnostjo. To je brez dvoma hva­
le vredna lastnost, saj ni nikjer za­
pisano, da mora učenost vzkliti iz 
vrtičkov dolgočasja. Malce pridi­
garsko naj zaključim uvod z ugo­
tovitvijo, da našim zamejskim, u- 
kaželjnim slavistom in ljubiteljem 
ne bo to odvečno branje.

V uvodni pripombi knjige je 
Kmecl zapisal. «Zdi se, ko da je 
Prešeren s svojim svetilniškim si­
jem literarne vedeže kar naprej 
nezaustavljivo zvabljal, da so za­
puščali Levstika, Jurčiča, «vajev- 
ce» in druge prozaične duhove ter 
se zmeraj znova s svetim navduše­
njem vračali v vrtove njegove vi­
soke poezije». Po Kmeclovem mne­
nju, se torej literarni zgodovinarji 
še niso dovolj oddolžili našim pr­
vim prozaistom in je zato to po­
dročje lahko vir mnogim, plodnim 
raziskavam. Prešeren je že res 
Prešeren, vendar tudi nastankov 
našega pripovedništva ne gre kar 
tako zametovati, saj poznejši, vi­
soki dosežki niso zrasli iz niča.

Naša pripovedna tradicija ima 
po Kmeclovem mnenju dva vira. 
Prvi je ljudska pripoved (bajke, 
pravljice), drugi vir pa je sloven­
ska cerkvena literatura. Drugi vir

obravnava Kmecl podrobneje. Cer­
kvena literatura, bolje rečeno pri- 
digarstvo, ima zvezo s pripoved­
ništvom, kolikor so pridigarji svoj- 
čas radi opremili in ponazarjali 
verske nauke z zanimivimi zgod­
bicami. Zgodbe, ali eksempli, so 
služile zato, da bi verske resni­
ce ostale ljudem bolj živo v spo­
minu. Preprosto ljudstvo je pač 
bolje sledilo živemu pripovedova­
nju, kot suhoparni dogmatiki. Jas­
no je, da takšne zgodbice niso bi­
le same sebi namen, ampak je 
bila važna njihova krščansko mo­
ralna vsebina. Že Trubar se je 
poslužil podobne pridigarske teh­
nike, v takšni mojstrovini pa je 
posebno blestel goreči pridigar 
Janez Svetokriški (1647 - 1714).

V času romantičnega preraja- 
nja književnosti, so se začele zgod­
bice vedno bolj osamosvajati od 
nauka. Primerek takšnega početja 
je bil bavarski duhovnik Krištof 
Schmidt (1768 - 1854), ki je napisal 
Zgodbe svetega pisma za mlade 
ljudi. Kmecl preučuje, do kolike 
mere se je lahko po njem zgledo­
val Cigler, ko je napisal povest 
Sreča v nesreči.

Pri prvi slovenski povesti nava­
ja nato Kmecl vire, ki naj bi po­
vest omogočili. Prvi tak vir naj bi 
bil ožji fizični svet, v katerem je 
Cigler kot mladenič živel; skratka 
tedanji zgodovinski dogodki na 
Slovenskem. Črpal naj bi tudi iz 
spominov, ki jih je o Napoleonovih 
vojskah zapisal gostilničar Andrej

■IIIIIIIIIIIIIIIIIIllIlllIllllllllllllIlllIlllllllllllllllllUIIIIIlIlliiiiiiiiiiiiiHiii  m illuni || liliiilllillllllllllllllllllliillliailllllllllllllllllllllllllllllllllll 1111111111111111111111111111

IZVRSTNA SOVJETSKA PIANISTKA V KOPRU
Dne 20. t. m. je Društvo prija­

teljev glasbe v Kopru priredilo 
svoj tretji redni koncert v letoš­
nji koncertni sezoni, na katerem 
je nastopila mlada pianistka iz 
Moskve, Irina Smorodinova. Na 
sporedu je imela dela Sergeja 
Prokofjeva in Franza Schuberta. 
Po vtisu, ki ga je zapustila nje­
na interpretatorska moč, jo lah­
ko prištevamo med razborite u- 
metniške osebnosti. Izvrstna teh­
nična dovršenost ji služi kot sred­
stvo, ki ga podreja izključno mu­
zikalno utemeljenim intencijam. V 
interpretatorki smo zaznali obliko­
valno pristnega občutja, obdarje­
no z močnim doživljajskim na­

gonom, ki skrbno odtehtanemu 
grajenju daje obeležje sproščene­
ga toka in v svojem nazornem 
muzikalnem izrazu vzbuja pristen 
odziv v poslušalcu. Njena tempe­
ramentnost je prišla do izraza v 
silnem zagonu dramatsko razgiba­
nega prvega stavka Prokofjeve 
Sonate št. 6 v A-duru, op. 82, iz- 
tanjšana občutenost v Visions fu- 
gitives, op. 22 istega skladatelja, 
a zdrav romantični zanos pri Schu­
bertovih štirih Impromptujih, op. 
142 D K 935: f-mol Allegro mode­
rato, As-dur Allegretto,. B-dur 
Thema-Andante in f-mol Allegro 
scherzando. Poslušali smo torej 
pianistko ne le izvrstne igre, tem­

več poustvarjalko, ki oblikuje iz 
globlje zajetega vira, iz muzikal­
ne nuje, irt se odziva v živem 
občutju.

Kakor je že znano, skrbi Druš­
tvo prijateljev glasbe tildi za e- 
stetsko vzgojo mladine in prireja 
zanjo posebne koncerte. Tudi to­
krat je istega dne v popoldanskem 
času posvetila mladim poslušal­
cem srednjih in višjih razredov 
osnovnih šol, nastop iste pianist­
ke, ki je izvedla krajši spored. 
Mladina je popolnoma napolnila 
dvorano glasbene šole, prav tako 
pa je bila dvorana zasedena tudi 
na večernem koncertu.

IVAN SILIČ

Pajek. Druga pobuda za povest je 
bilo ljudsko izročilo, ki pa niso bi­
le več bajke. V tistih časih je 
navadni človek izredno slabo ži­
vel. Bil je delovna živina brez 
pravic. Njegov večni sen je bil 
seveda socialni vzpon, ki si ga lah­
ko prislužiš s sposobnostjo, dobro­
to in kakim plemenitim zavezni­
kom. V resnici se vsi trije junaki 
Sreče v nesreči (oč Svetin in si­
nova Pavle ter Janez) socialno 
povzpnejo. Eden postane škof, dru­
gi bogati trgovec, oče pa genera­
lov družabnik. Verjetno so bile 
prav te kariere višek, ki ga je 
lahko slovenski srečnež zmogel.

Osnovna misel Ciglerjeve Sreče 
v nesreči pa ostane, kljub juna­
kovim peripetijam, katoliško mo­
ralistična. Bog dobre vedno popla­
ča. Zemeljsko bogastvo je dobro, 
če si ga pridobimo s sredstvi, ki 
nam zagotovijo tudi večno, eno­
stransko srečo.

Prosvetljenstvo je potem takšno 
eshatološko in strogo moralistič­
no pisanje zamajalo. Ljudje so 
začeli drugače misliti. Živeti je 
bilo treba in duh ni še nikogar 
nasitil. Duhovniki so postali bolj 
praktični, prilagodili so se razme­
ram, in učili kmete uspešnega po­
ljedelstva (npr. Vipavec Matija 
Vertovec). Kasneje so se v časo­
pisih pojavile različne kmetijske 
novice (opis kakšen naj bo idealni 
deželni bik — Novice 1845) in dru­
gi poljedelski nasveti. Objavljali 
so tudi splošnejše novice in zani­
mivosti (Pijančevanje — huda člo­
veška kuga — Novice 1847, čla­
nek o babi, ki natepe moža — No­
vice 1845 in drugi). Tako pisanje 
seveda ni bilo več versko, ampak 
čisto posvetno, praktično. Jezik se 
je obogatil z novimi izrazi, opisi 
so morali biti čimbolj plastični in 
nazorni, treba je bilo uporabljati 
veliko «strokovnih» besed. V ne- 
literarnem in posvetnem pisanju 
sta se torej izoblikovala jezik in 
miselnost, ki sta pozneje omogočila 
nove prozne zvrsti.

Izredno pomemben dogodek za 
književnost je bil seveda zgodovin­
ski pojav na novo nastajajočega 
meščanstva. Meščanstvo je odloč­
no prelomilo s fevdalno tradicijo, 
tako v mislih kot v praksi. Dogma­
tizmu strogega verskega in hie­
rarhično družbenega reda je zo- 

ACE MERMOLJA

(Nadaljevanje na 6. strani)

obojestransko spoštovala, ter 
ostala v zelo dobrih odnosih 
vse življenje. V Ljubljani je Slom­
šek zvedel, da se lahko v Senju 
na Hrvaškem opravi dva letnika 
modroslovja v enem letu. Odšel je 
tja ter res to dosegel, toda v Ce­
lovcu mu teh izpitov niso prizna­
li, zato je moral spet za eno le­
to na licej v Ljubljano ter je 
končno lahko stopil v bogoslovje, 
za kar se je že mnogo prej odlo­
čil. V bogoslovnim, kot že dru­
god, se je z vso vnemo učil in 
vadil slovenščine, tako da je za­
slovel kot najbolj-ši poznavalec je­
zika. Zato mu je ravnateljstvo 
zavoda dovolilo poučevati sošolce 
— Slovence v lepi materinščini. 
In ob koncu štirih let učenja, se 
mu je ravnateljstvo iskreno zah- 
valilo za velik doprinos in uspeh, 
ki ga je dosegel na tem podro­
čju. Cenili so ga vsi, predstojni­
ki in sošolci, ter o njem govorili, 
da živi za bogoslovno življenje 
in za svoj materin jezik.

Po novi maši, ki jo je pel pri 
svojem dobrotniku Prašnikarju, 
je najprej kaplanoval pri Sv. Lov­
rencu na Bizeljskem, nato pa v 
Novi cerkvi blizu Celja. V obeh 
omenjenih krajih je organiziral 
nedeljske šole ter v njih tudi sam 
poučeval v veselje in zadovoljstvo 
tamkajšnjih občanov. In veliko 
je bilo žalovanje, ko je moral za­
pustiti kraje, kjer so ga vsi vzlju­
bili in spoštovali. Na škofov odlok 
je odšel v Celovec, v bogoslovni- 
co za duhovnega vodjo. Tu je spet 
obudil tečaj slovenskega jezika, 
ki so ga prekinili takoj po njego­
vem odhodu iz zavoda, štiri le­
ta poprej. Tu sta se po dolgih le­
tih spet srečala s Prešernom, ko 
je opravljal leta 1832 odvetniški 
izpit. Skupaj sta preživela tistih 
nekaj dni, ter se rczgovarjala o 
slovstvenih zadevah in načrtih za 
bodoče delovanje.

Končno je Slomšek zapustil Ce­
lovec in bogoslovnico ter odšel 
za župnika v Vuzenico ob Dravi, 
kjer je postal tudi šolski nadzor­
nik. Na tem novem delovnem me­
stu jo ponovno ugotovil, kot že na 
Bizeljskem in Novi cerkvi, v ka­
ko revnem stanju se nahajajo ti­
ste redke šole, ki obstajajo, in ka­
ko velika je potreba po dobri 
učni knjigi. Zato je prav tam v 
Vuzenici napisal ono znamenito 
knjigo «Blaže in Nežica v nedelj­
ski šoli», ki je postala, čeprav ne 
uradno, prvi slovenski učbenik, 
in ki se je vsem tako priljubila, 
da so jo morali v kratkem času 
še trikrat ponatisniti. Prvič je iz­
šla v bohoričici leta 1842, vsebuje 
52 poglavij, kolikor je nedelj v 
v letu, in za vsako šolsko nedeljo 
je napisano poglavje zase, kjer 
Slomšek uči in daje zelo lepa in 
koristna, vzgojna navodila za vsa 
področja, ki so potrebna za prak­
tično in pošteno življenje. In ta 
res dragocena knjiga je še dolgo 
po izidu služila plemenitemu na­
menu, za kar jo je Slomšek napi­
sal, to je: da bi se iz nje učili 
slovenski otroci, kar je potrebno 
za življenje, predvsem pa svoj ma­
terin jezik. In v tem je res uspel.

Leta 1844 je bil imenovan za 
kanonika in višjega šolskega nad­
zornika, tako da je bil še bolj na­
vezan na šolske zadeve; urejeval 
je in prenavljal učni sistem ter 
pomagal učiteljem pri njih težav­
nem delu, kolikor mu je dopuščal 
čas.

Dve leti pozneje je bil preme­
ščen na višje službeno mesto v Ce­
lje, kamor si je vedno želel priti, 
kajti Celje mu je ostalo v lepem 
spominu še izza dijaških let, ker 
je bilo kulturno središče sloven­
ske Štajerske. In spet po dveh le­
tih, ko je umrl škof, je bil Slom­
šek imenovan za naslednika na 
to odgovorno mesto. Tedaj si je 
zadel zelo važno, zgodovinsko na­
logo: prenesti sedež te škofije iz 
Št. Andraža na Koroškem, v Ma­
ribor, kajti do tedaj je spadalo 
ozemlje na levem bregu Drave, 
s približno 200.000 Slovenci, pod 
popolnoma nemško graško škofij­
sko upravo, kar je imelo hude 
narodnostne posledice za tamkaj­
šnje slovensko prebivalstvo, saj 
so bili v čisto slovenskih krajih 
nastavljeni nemški duhovniki, ki 
niso poznali prav nič slovenskega 
jezika. To veliko zgodovinsko de­
janje mu je uspelo, toda boriti 
se je moral in čakati do leta 1859, 
ko je sredi poletja tega leta za­
pustil št. Andraž, ter prenesel se­
dež škofije v Maribor. S tem za 
Slovence tako važnim dogodkom 
pa si je Slomšek nakopal naspro­
tovanje in sovraštvo nemškutar- 
skih krogov, ki so ga že ob sa­
mem prihodu v mesto sprejeli z 
divjim hrupom in sovražnimi de­
janji ter še potem večkrat raz­
sajali okrog njegove hiše, razbi­
jali šipe v oknih, in tudi grozili 
z napadi na njegovo osebo. Ža­
ljivo so pisarili proti njemu ter 
ga tožili pri oblasteh protidržav- 
ne dejavnosti, češ da zbira okrog 
sebe mladino in da poučuje v slo­
venskem jeziku, kar ni uradno do­
voljeno itd. Slomšek pa je vse te 
strupene izbruhe nemškutarskih 
nasprotnikov zavrnil rekoč, da de­
la to iz svojega življenjskega pre­
pričanja, ker da je le materin­
ščina prava in edina podlaga za 
izobrazbo mladine vsakega naro­
da; zato tudi slovenskega. In 
zmagal je tudi v tem boju z mrač­
njaškimi, nasprotnimi silami, kaj­
ti oblasti so vsaj nekoliko poslu­
šale njegov glas in upravičene 
zahteve po jezikovnih pravicah 

Lado Premru

(Nadaljevanje na 6. strani)
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Od pridige do kriminalke
(Nadaljevanje s 5. trani)

perstavilo družbeno mobilnost in 
vero v vsakdanje tostranstvo. Tr­
govski čut je zamenjal eshatološko 
mišljenje, sposobnost je bila odlo- 
čilnejša od rojstva v tem ali o- 
nem sloju. V literarnih oblikah so 
meščani zamenjali strogo pravil­
nost epa z dinamičnejšim romanom 
in prozo nasploh. Slovenske meš­
čane so povrhu vsega mučili še 
narodnostni problemi, saj je bilo 
treba konkurirati z močnejšim, 
nemškim meščanstvom. Narodna 
zavest je tako postala važen druž­
beno - pohtični faktor. Javno je 
slovensko meščanstvo prvič nasto­
pilo sredi «pomladi narodov» (1848) 
s programom Zedinjene Slovenije.

V novih razmerah sta začela pi­
sateljevati Janez Trdina in ve­
ljavna dama Josipina Turnograj- 
ska. Trdina je sicer še nihal med 
pravljico in modernim, analitič­
nim pogledom v svet. Mlada dama 
Turnograjska pa je prezgodaj u- 
mrla (1833 - 1854), kar ji vseeno 
ni onemogočilo, da bi postala va­
žen steber takratnega slovenstva.

V nasprotju s fevdalno dogmati­
ko je med meščanstvom prednjači­
la deduktivna misel; tak tip mišlje­
nja se je konkretiziral v ljubezni 
do naravoslovja. Pri nas je to ob­
dobje «vajevcev» (1854). Znani so 
predvsem Malavašič, Erjavec in 
Mencinger.

Nadalje raziskuje Kmecl Jenko­
ve pisateljske začetke. Nanj naj 
bi najprej vplivale godčevske zgod­
be (ljudske šaljivke), potem pa 
evropska romantika. Prvi vplivi 
so vidni v spisih Kaznovana ter- 
cijalka, Ljubljana in Predpustni- 
ca. Romantično mišljenje najdemo 
v spominih.

Medtem je ustvarjal tudi Men­
cinger in začel pisati takšne zgod­
be, ki so bile primerne tudi finim 
meščanskim salonom. Jezik je bilo 
treba seveda spodobno izpiliti in 
«olikati».

Slovensko meščanstvo je torej 
doživljalo svojo družbeno in na­
rodno evforijo. V nekaterih ra- 
eumniških krogih pa je začel kli­
ti črviček dvoma. Naši, ne preti­
rano dobro situirani pisci, so po­
dvomili v meščansko poslanstvo. 
Na valu evropskega svetobolja se 
je z otožnimi zgodbami oglasil Er­
javec; prav posebno pa je sledil 
svetoboljski veri Josip Stritar.

Novosti pa še ni konec. Valen­
tin Zarnik (1837 - 1888) je uvedel 
k nam podlistek v smislu feltonis- 
tičnega pamfleta. Zaganjal se je 
seveda proti narodnim odpadnikom 
in fevdalcem. Zaslovel je tudi kot 
taborski govornik. Alešovec pa je, 
meščanstvu v zabavo, napisal prve 
kriminalke. Kmecl obogati poglav­
je s teoretskimi načeli te podli- 
terarne zvrsti (George Burton, To­
dorov).

Sledi poglavje o slovenskih poeti- 
kah. Kmecl obravnava tu klasi- 
cista Ivana Macuna, posebej pa se 
zadrži ob Jurčičevih poetskih na­
čelih.

Zadnje poglavje knjige je na­
menjeno zanimivemu in še vedno 
aktualnemu vprašanju, ali naj bo

Književnost elitna ali neelitna. 
Mnenja so bila že takrat deljena. 
Levstik je trdil, da je treba u- 
streči estetskim potrebam prepros­
tega človeka (kmeta). Šubic mu 
je odgovarjal, da je treba ustreči 
njegovim praktičnim potrebam. 
Stritar pa se je zavzemal za mla­
dega meščanskega bralca. Jurčič 
je pojmoval človeka med tema 
družbenima poloma.

Kmeclova knjiga je torej vsebin­
sko in raziskovalno zanimiva. Nje­
ni poglavitni lastnosti sta prvič 
dejstvo, da se Kmecl ni ustavil 
le ob višjih, literarno priznanih 
delih; drugič, da je učinkovito po­
vezal literarno dogajanje z druž­
benimi dejavniki. Vodilna nit štu­
dije so miselne spremembe, ki so 
spremljale padec fevdalizma in 
nastanek slovenskega meščanstva. 
S tem, da upošteva tudi nižje li­
terarne zvrsti in da pozorno sledi 
družbenemu dogajanju, postavlja 
Kmecl slovenske pripovednike v 
otipljivejše okvire. Pisatelj ni več 
«deus ex machina», ampak ga ra­
zumemo kot del splošne družbe­
ne in miselno - kulturne stvarnosti.

Pesnik A. M. Slomšek
(Nadaljevanje s 5. strani)

štajerskih Slovencev — njegovih 
ljubljenih vernikov.

Slomšek pa se ni omejeval sa­
mo na versko in šolsko vzgojno de­
javnost; bil je tudi odličen pesnik 
in pisatelj ljudskih povesti, šolskih 
in verskih knjig in vse je pisal v 
lepem domačem jeziku in vsem ra­
zumljivem duhu. Mnoge njegove 
pesmi so ponarodele n.pr. «Glejte 
že sonce zahaja», «Le pridi dekle 
pridi», «Leži, leži ravno polje», 
«Svetlo sonce se je skrilo» in še 
druge, ter jih še danes, po več kot 
sto letih, slišimo po vsem Sloven­
skem.

Tudi pisal je in izdajal razne li­
ste in knjige splošne vzgoje, iz­
med katerih so bile neke vrste slov- 
nik «Drobtinice», zelo priljublje­
no branje. Leta 1852 je ustanovil 
skupno z Janežičem in Einspie­
lerjem «Društvo sv. Mohorja», ki 
je v času svojega obstoja poslalo 
sto in stotisoče lepih, poučnih knjig 
med slovenski narod.

Vse to naporno delovanje, teles­
no in duševno — mu je zrahljalo 
zdravje, in ko se je poleti 1862 
vrnil iz Rima, je bil precej o- 
slabljen; odšel je na zdravljenje 
in počitek v Slatino in Laško, to­
da le nekaj dni potem, ko se je 
vrnil v Maribor, je legel in kma­
lu umrl. Bilo je 24. septembra 
1862.

Velike in vsestranske so bile 
zasluge' Slomškove v korist slo­
venskega ljudstva in dolg in trd 
je bil njegov boj z nasprotniki in 
oblastmi, toda uspel je in mnogo 
dosegel. Zato je njegovo ime za­
pisano v zgodovini slovenske kul­
ture, zlasti književnosti, tudi še 
danes med prvimi — saj je bil 
Slomšek za vse res plemenit člo­
vek, velik ustvarjalec in velik 
Slovenec.

KRIŽANKA... z našim krajem

Rešitev križa nke v torek

VODORAVNO: 1. odrasel samec 
goveda, 3. angleški politik in fi­
lozof (Francis), 7. na stolici če­
peti, 13. Anton Vodnik, 14. južno­
ameriški diktator, 15. živalsko tru­
plo, 16. trener jugoslovanske ko­
šarkarske reprezentance (Mir­
ko), 18. znojiti, 19. grški bog voj­
ne, 20. lepe pisane kure iz Se­
verne Amerike, 21, Georgi) Dimi­
trov, 22. slovenski književnik (To­
maž), 23 liguster (gojen grm), 
24. življenjska tekočina, 25 stara 
oblika za proč, 26. pravica pol­
noletnih državljanov, 27. območje, 
28. tekstilna rastlina, 29 žensko 
ime, 30. splav ali čoln za prevoz 
čez vodo, 31. Anton Medved, 32. 
florentinska vladarska hiša (ori­
ginalno), 33. prepir, prerekanje, 
35. sigurno, gotovo, 36. denarna 
posojila, 38. piščalka iz gline, 40. 
dan v tednu, 41. Roksanda Nje- 
guš, 42. cilji, smotri, 43. stavek, 
rečenica, 44. sovjetsko letalo.

NAVPIČNO: 1. vas pri Opčinah, 
2. ime košarkarja Daneua, 3. je­
zen, 4. Afroditin ljubimec. 5. «naš 
kraj», 6. osebni zaimek, 7. zli du­
hovi, 8. izključno ena, 9. podariti, 
10. ljubkovalno žensko ime, 11. 
telur, 12. kemijski element; ko­
vina, podobna platini, 14. letovi­
šče pri Portorožu, 15. ladijski tru­
pi brez krova, 17. siguren, 18. 
italijanski nogometni reprezentant 
(Paolino), 20. šiba, 21. graščakovo 
bivališče, 22 zidanica, 23, špan­
ska arena, 24. obroči, 25. grški fi­
lozof, 26 sestavljeni iz vodika in 
kisika, 27. vrsta belega, mehkega 
apnenca, 29. zamejska slovenska 
vas, 30. žensko ime, 32. so lahko 
dolžinske. 33. zadnji lidijski kralj. 
34. boksarsko torišče, 35. zapu­
ščen, 36. žabji glas, 37. liho šte­
vilo, 39. Karl Altmann, 40. Smi­
ljan Rozman.

(laka)

Pregradili so Jenisej 
za veliko centralo

MOSKVA, 22. — Pred mesecem 
dni so sibirsko reko Jenisej zaje­
zili in sicer v ožini gorstva Sa­
jam Veliki vodni tok so zajezili 
z velikanskimi bloki kamenja. Sre­
di oktobra je Jenisej ubral no­
vo pot, ki mu jo je določil člo­
vek. Gre namreč za sovjetski na­
črt za gradnjo ogromne hidrocen- 
trale šušenskoje, ki bo imela 
zmogljivost 6,4 milijona kilovatov 
in bo največja hidrocentrala na 
svetu, saj bo njena zmogljivost 
ob rednem dotoku vode znašala 
20 milijard kilovatnih ur električ­
ne energije na leto.

Osrednji jez bo visok 240 me­
trov in bo imel obliko velikanske­
ga loka, katerega skrajni točki 
se bosta opirali ob skalovje go­
ra. Dvajset milijonov ton vode, 
ki jih bo prinašal Jenisej, bo jez 
še bolj potiskalo proti skalam, pro­

ti goram, da bo to najbolj pre­
prost, hkrati pa tudi najbolj tr­
den jez.

Hidrocentrala šušenskoje pa ni 
prva centrala na sibirski reki Je­
nisej, pač pa najjužnejša in zato 
tudi z najbolj blagim podnebjem, 
v primerjavi z bolj severnimi cen­
tralami. Tudi dostop k centrali 
je boljši, udobnejši, seveda še ve­
dno v razmerju s sibirskim oko­
ljem. V bližini centrale so geolo­
gi odkrili velika ležišča železne 
rude, premoga in tudi nekaterih 
drugih surovin. Vse to pa pred­
stavlja osnovo za velikanski indu­
strijski kompleks, za katerega se 
sedaj gradi hidrocentrala. V ne­
kaj letih, ko bo centrala že sko­
raj nared, bodo začeli z gradnjo 
tovarn in rudnikov, saj bo cen­
trala dala toliko elektrike, da je 
bo dovolj za sto tovarn.

®

OVEN (cd 21. 3. do 
20. 4.) S taktom in 
diplomacijo si boste 
laže utrli pot kot pa 
z nasiljem ali preve­
liko odločnostjo. Na 

vsak način vam bo načrt uspel in 
obračun bo dober. Tudi v čustve­
nih zadevah se vam ni kaj bati. 
Zdravje dobro.

__ BIK (od 21. 4. do 20.
\ 5.) Nesporazumi in

l I nerazpoloženje, kar
l P* J pa ne bo smelo vpli-
\ S vati na dejavnost.

Vsekakor računajte 
tudi z neuspehi. Zaključek del bo 
dober. Ne boste pa zadovoljni z 
novimi družbenimi razmerji. Gla­
vobol.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 22. 6.) Bodite toč­
ni v svojih obvezno­
stih in ne šarite tam, 
kjer vam ni mesta. 
V splošnem se bo­

ste morali umakniti, ker vas bodo 
drugi prehiteli ali izrinili. Izred­
no velika sreča v ljubezni. Nervo­
za in utrujenost.

Veljaven od 23. do 29. novembra 1975
RAK (od 23. 6. do
22. 7.) Ne vsiljujte 
svojih misli in nazo­
rov. Preveč impulziv­
ni ste bili doslej in 
sedaj boste plačali 

račun. Izogibajte se sporov in pre­
pirov. Pa tudi preveč hrupni druž­
bi. kjer vam ni mesta.

LEV (od 23. 7. do 
22. 8.) Potrebna bo 

r ^ krepka odločitev, ki
J je sami ne boste

k ' zmogli in boste torej
iskali pomoči in na­

svetov drugje. Ne bodite preveč 
zahtevni, ker niste trdno v sedlu. 
Tudi v družbi vam tokrat ne bo 
preveč prijetno. Zdravje dobro.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) če boste 
dobro razmislili bo­
ste ugotovili, da ste 
si sami krivj, če 
kaj zdaj ne gre prav. 

Drugič ne delajte računov brez 
krčmarja, posebno ko gre za več­
je stroške. Stroški tudi v družini, 
in še brez haska. Nervoza.

TEHTNICA (od 23. 9. 
do 22. 10.) Izredna 
priložnost za poslov­
no uveljavitev. Ven­
dar ne računajte, da 
boste dosegli vse, kar 

si v svoji veliki zahtevnosti želi­
te. Tudi v ljubezni ne boste po­
vsem zadovoljni.

ŠKORPIJON (od 23. 
10. do 22. 11.) Čas 

,i «K/. \ ^ prjmeren za drz­
nejše odločitve in za­
to kar dalje po že 
uhojeni poti. Tudi v 

svojih javnih obveznostih ne pre­
birajte novih družb. V splošnem bo­
ste s stanjem zadovoljni. Tudi v 
ljubezni. Prehlad.

STRELEC (od 23. 11. 
do 20. 12.) Neka no­
vost bo zmotila va­
še uravnotežene raz­
mere. Ne boste pri­
pravljeni na trčenje 

z ljudmi, s katerimi ste dobro vo­
zili. Tolažbo boste našli med svoj­
ci, še največ pri osebi, ki vam je 
pri srcu. Nervoza.

KOZOROG (od 21. 12. 
f do 20. 1.) Nekdo bo

1 Potreboval vašo po- 
moč in tedaj se sku- 
šajte uveljaviti.. Po­
kažite svoje sposob­

nosti, pa tudi svojo ceno. Kar se 
zdravja tiče, bo to odvisno od va­
ših subjektivnih razpoloženj. Stran 
z ljubosumnostjo.

VODNAR (od 21. 1.
do 19. 2.) Vašega 
početja naj ne so­
dijo prijatelji, pač pa 
objektivni sodniki. Ju­
tri vam bo sicer žal, 

toda zašli ste predaleč, da bi se 
nekaznovano izmotali. Drugič več 
razsodnosti. Zanesite se na ljublje­
no osebo.

RIBI (od 20. 2. do
20. 3.) Zaradi vaše 
negotovosti in tudi u- 
trujenosti boste sla­
bo vozili. Vendar ne 
bo vse šlo napak, 

ker boste imeli tudi veliko sreče. 
Manj sreče pa bo v ljubezni, kjer 
ste predolgo zavlačevali z odločit­
vijo. Glavobol.

©

NEDELJA, 23. NOVEMBRA 1975 PONEDELJEK, 24. NOVEMBRA 1975
ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
PRVI KANAL

11.00 Maša in V nedeljo ob 12. uri
12.55 Uvod v oddajo UN COLPO Dl FORTUNA
13.30 DNEVNIK
14.00 Gost ob 14 uri: ASTRONOMIJA
15.00 NA PARTIJI GOLFA, NEKEGA DOPOLDNEVA
16.05 Program za mladino: NAJVEČJI CIRKUSI NA SVETU
17.00 DNEVNIK
17.20 Italijansko nogometno prvenstvo
17.40 UN COLPO Dl FORTUNA, nagradno tekmovanje
19.00 REGISTRIRAN ŠPORTNI DOGODEK in Vremenska slika
20.00 DNEVNIK
20.30 L’AMARO CASO DELLA BARONESSA CARINI
21.45 ŠPORTNA NEDELJA, kronike in komentarji
22.45 DNEVNIK in Vremenska slika

DRUGI KANAL
15.00 Košarka, italijansko prvenstvo
18.15 Italijansko nogometno prvenstvo: REGISTRIRAN POLČAS
19.00 Novi zdravniki: Upanje, TV fila:
19.50 športni dnevnik
20.00 Ob 20. uri
20.30 DNEVNIK
21.00 Sosed ali tisti iz sosednjega stanovanja

Srečanje in trčenje med dvema sosedoma: Rick in Gian. Današ­
nje nadaljevanje oddaje nosi naslov «Teta iz Amerike»

22.00 Sedmi dan: kulturne aktualnosti

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA
9.00 POROČILA
9.05 R. Bratny: KOLUMBOVCI, TV nadaljevanka

10.10 Otroška matineja: Klovn Ferdinand in nogomet,
11.15 Kmetijska oddaja
12.00 POROČILA
14.05 Mednarodno prvenstvo v namiznem tenisu, posnetek
1 Pi
15A0 PRODALI SO JIH MILIJON, zabavna oddaja
16.25 Za konec tedna
16.40 Moda za vas, praktični nasveti
17.00 Rokomet: BORAC — ŽELJEZNIČAR, neposredni prenos
18.25 Pionirji letalstva, serijski film
19.10 Risanka
19.30 DNEVNIK
20.05 M. Kerstner: GRUNTOVČANI, nadaljevanka zagrebške TV
21.05 Karavana: KOZARA, beograjska TV
21.40 Športni pregled
22.15 TV DNEVNIK

KOPRSKA BARVNA TELEVIZIJA
19.30 Otroški kotiček
20.15 NE TRKAJTE, celovečerni film
21.45 Jazz Ljubljana 74: Beograjski jazzovski orkester
22.05 Vaterpolo: DE ROBEN - PARTIZAN

ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
PRVI KANAL

12.30 Poljudna znanost: PABLO NERUDA 
12.55 Tedenska informativna knjižna oddaja 
13.25 Vremenska slika
13.30 DNEVNIK
14.00 Sedem dni v parlamentu
17.00 DNEVNIK
17.15 Program za najmlajše: Nemogoče prigode dečka Andrejčka
17.45 Program za mladino: Slike iz sveta
18.15 Deček in slon, deveto nadaljevanje
18.45 Nagradno potovanje, dokumentarec

Italijanske kronike, Danes v parlamentu in Vremenska slika
20.00 DNEVNIK
20.40 AMORE SUBLIME

Film je režiral King Vidor in igrajo v njem Barbara Stanwyck, 
John Eoles, AUan Hale, Anne Shirley itd.

22.20 Filmske premiere
22.45 DNEVNIK in Vremenska slika

DRUGI KANAL
18.45 športni dnevnik
19.00 TAJNOST FLAMCEV
20.00 Ob 20. uri
20.30 DNEVNIK
21.00 SIMFONIČNI KONCERT

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA
8.10, 10.00, 14.10 TV ŠOLA:

Na svidenje spomladi, Dan republike, Nemščina, Reke, Afrika, 
Egipt, Srbohrvaščina itd.

17.15 Miline: MEDVF.DEK PU, zaključno nadaljevanje
17.35 Čarobna žoga, risanka za otroke 
17.50 Obzornik
18.05 Naši pevski zbori: MOŠKI PEVSKI ZBOR «FUŽINAR»
18.35 ZKJ V BOJU ZA SAMOUPRAVLJANJE

Oddaja spada v ciklus oddaj Marksizem v teoriji in praksi
19.00 Odločamo 
19.10 Risanka
19.30 DNEVNIK
2C.05 Filibert Benedetič in Mitosi av Košuta: RIŽARNA 

TV dramo sta režirala Jože Babič in Mario Uršič 
Gre za dokumentarno dramo, ki jo je tržaško Stalno slovensko 
gledališče pripravilo v počastitev 30. obletnice osvoboditve in 
jo je ljubljanska TV posnela

21.45 Kulturne diagonale
22.15 DNEVNIK

KOPRSKA BARVNA TELEVIZIJA
19.45 MODRI RAJ, film iz dokumentarne serije «Biseri morja»
20.15 DNEVNIK
20.30 ZAVEZNIKI V NARODNOOSVOBODILNI BORBI
21.00 SEDEM LJUBEZNI DONNE JUANITE, serijski film
22.00 Zabavno - glasbena oddaja: Gala Union

TRST A
8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poro­

čila; 8.05 Slovenski motivi; 8.30 
Kmetijska oddaja; 9.00 Maša;
9.45 Schumannov Trio štev. 1; 
10.15 Napoved programa; 11.15 
John Hudney - Desa Kraševec: 
«Skrivnost potopljenega zvonika»; 
12.00 Nabožna glasba; 12 30 Gla­
sbena skrinja; 13.00 Kdo, kdaj, 
zakaj?; 13.30 Glasba po željah;
15.45 Kvartet; 16.00 Glasba in 
šport; 17.00 Ivan Cankar: «Za na­
rodov blagor»; 18.50 Koncert;
19.30 Zvoki in ritmi; 20.00 Šport;
20.30 Sedem dni v svetu; 20.45 
Pratika; 22.00 Nedelja v športu; 
22.10 Sodobna glàsba.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 17.30, 20.30 

Poročila; 6.15 Glasba za dobro 
jutro; 7.40 Jutranja glasba; 9.15 
Orkester: 9.30 Koncert; 10.30 Do­
godki in odmevi; 10.45 Pisana gla­
sba; 11.30 Popularne popevke; 
12.05 Glasba po željah; 12.35 Zu­
nanjepolitični pregled; 14.15 Na 
vrsti so plošče; 14.45 Ansambel 
La Vera Romagna; 15.15 Beat gla­
sba; 16.30 Sosedni kraji in ljudje;
16.45 Glasba po željah; 18.15 Na 
športnih igriščih; 19.30 Pisana gla­
sba; 21.45 Operetna glasba.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 19.00 Poročila; 6.30 

Jutranja glasba. 9.00 Godala;
11.30 Roditeljski krožek; 12.00 Po­
pularne plošče; 13.20 Kič; 14.30 
Malo satire; 15.30 Nogometna tek­
ma: Italija-Holandska Under 23;
16.30 - 16.50 Program z Ivo Za- 
nicchi; 18.00 Znani pevci, 19.20 
Glasbeni variete z G. Bramieri- 
jem; 20.20 Ponovno na sporedu; 
21.15 Magično ogledalo; 22.00 Or­
kester lahke glasbe; 22.25 Koncert.

SLOVENIJA
7.00. 8.00, 9.00, 13.00, 19.00

Poročila; 6.50 Danes za vas; 7.30 
Za kmetijske proizvajalce; 8.07 
Brane Dolinar: «Pepelka 71» - i- 
gra za otroke; 8.47 Skladbe za 
mladino; 9.05 Še pomnite, tovari­
ši...; 10.05 Prvi aplavz; 11.10
Nedeljska reportaža; 14.04 Nedelj­
sko popoldne - vmes: poročila, 
prenosi športnih dogodkov in hu­
moreska tega tedna: S. Leacock: 
Tri humoreske; 17.50 Radijska i- 
gra - Harold Pinter: «Pokrajina»; 
19.40 Glasbene razglednice; 19.40 
Lahko noč, otroci!; 20.00 V ne­
deljo zvečer; 22.20 Skupni pro­
gram JRT - Glasbena tribuna 
mladih; 23.05 J. Kozak: Za prek­
murskimi kolniki.

TRST A
7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 

Poročila; 7.05 Jutranja glasba; 
11.40 Radijska šola; 12.00 Opol­
dne z vami; 13.30 Glasba po že­
ljah; 17.00 Program za mladino; 
18.15 Umetnost in prireditve; 18.30 
Radijska šola; 18.50 Odrska in ba­
letna glasba; 19.20 Jazz; 20.00 
Športna tribuna; 20.35 Slov. raz­
gledi; 22.15 Glasba za lahko noč.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30. 

19.30, 20.30 Poročila; 6.15 Glasba 
za dobro jutro; 8.30 Mali umot­
vori velikih mojstrov; 9.00 Folk 
glasba; 10.10 Radijska šota; 10.35 
Prisluhnimo jim; 12.00 Glasba 
po željah; 14.00 športni ponede« 
Ijek; 14.10 Plošče: 14.45 Ansambel 
«La Vera Romagna»; 15.00 Otro­
ški kotiček; 16.45 Operne uvertu­
re; 17.00 Športni pregled; 17.15 
Ritmi in melodije; 18.00 Glasbeni 
koktajl; 19.00 Prenos RL, 19.30 
Pisana glasba.
NACIONALNI PROGRAM
7.00, 8.00. 13.00, 15.00, 19 00

Poročila; 6.30 Jutranja glasba,
8.30 Jutranje popevke; 9.00 Vi in 
jaz; 10.00 Posebna reportaža;
11.30 Na vrsti je orkester, 12.10

Vrstijo se popevke; 13.20 Hit pa­
rade; 14.05 Neapeljske popevke;
15.10 Un colpo di fortuna; 15.30 
Plošče za mladino; 17.05 Rrdijska 
nadaljevanka; 17.25 Komorna in 
operna glasba; 18.00 Revijski spo­
red; 19.30 Sončnica; 20.20 Ponov­
no na sporedu z O. Vanoni; 21.15 
Literarna oddaja; 21.45 Italijan­
ska folklora; 22.15 Dvajseto sto­
letje; 22.30 Veliki mojstri.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00. 15.00,

19.00 Poročila; 6.50 Rekreacija;
8.10 Glasbena matineja; 9.05 Pi­
san svet pravljic in zgodb; 9.20 
Izberite pesmico; 9.40 Mali vo­
kalni ansambli in solisti; 10.15 
Kdaj, kam, kako in po čem?;
10.45 Turistični napotki; 11.05 Ko­
morni koncert; 12.10 Velik: revij 
ski orkestri; 12.30 Kmetijski na­
sveti; 12.40 Pihalne godbe;
14.10 Moški pevski zbor od Dsmja 
pri Trstu p. v. Rudolf Francia:
15.45 «Vrtiljak»; 16.45 Interna 439:
17.00 Aktualnosti; 17.20 Koncert 
po željah; 18.05 Kulturna kronika; 
18.20 Ob lahki glasbi; 19.40 Mi­
nute z ansamblom bratov Avse­
nik; 19.50 Lahko noč, otroci! : 29.00 
Če bi globus zaigral; 20 30 Oper­
ni koncert; 22.20 Popevke

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA OD 25. DO 29. NOVEMBRA 1975
TOREK, 25. novembra

8.10, 10.00, 11.20, 14.10 in 16.00
TV šola- 17.35 Otroci in ptički po­
zimi; 17.45 T. Pavček: čenčarija, 
I. del; 17.55 Obzornik; 18 10 Zna­
meniti živalski vrtovi: London;
18.45 Spomenik dražgoški bitki; 
19.10 Risanka; 19.30 Dnevnik; 
20.05 Pogovor o alpinizmu, tova­
rištvu in pogumu; 21.05 A. Strind­
berg; Prebivalci Hemsoa; 22.35 
Dnevnik.

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček, 20.15 

Dnevnik; 20.30 Krik. film; 22.00 
Projekt 2000, iz dok. serije Kako 
bomo živeli jutri.

SREDA, 26. novembra
8.10. 11.00 TV šola; 10.00 Zače­

tek delovanja TV Priština, pre­
nos; 17.20 Klovn Ferdinand in zi­

ma; 17.50 Obzornik; 18.05 Mladi 
za mlade; 18.40 Po sledeh napred­
ka; 19.10 Risanka; 19.30 Dnevnik;
20.00 Začetek delovanja TV Novi 
Sad; 21.00 Film Ptiči in ptički; 
22.35 Dnevnik; 22.50 Nogometna 
fcckuns

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček; 20.15 

Dnevnik; 20.30 Nogomet; 22.00 
Rock Music Special.

ČETRTEK, 27. novembra 
8.10, 10.00 in 14.10 TV šola; 

17.15 Bistrooki; 17.45 Obzornik;
18.05 Vrenja v Latinski Ameriki; 
19.10 Risanka; 19.30 Dnevnik;
20.05 Bitka za ranjence, nadalje­
vanka; 20.50 Kam in kako na od­
dih; 21.00 TV na poti v šolo; 
21.30 Po belih in črnih tipkah;
22.00 Dnevnik; 22.15 Gol Evrope, 
reportaža.

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček; 20.15 

Dnevnik; 20.30 Zemljepisna ši­
rina - nič; .22.00 Umetnost in stvar­
nost - renesansa.

PETEK, 28. novembra
10.00 TV šola; 17.20 Kuhinja pri 

violinskem ključu: O klavirju;
17.50 Obzornik; 18 05 Srečanje ok­
tetov; 18.40 Svet, ki nas obdaja: 
Atomi; 18.55 Bazična ekologije- 
Gozdovi: 19.10 Risanka; 19.30
Dnevnik; 19.50 Notranjepolitični 
komentar; 20.00 Revolucija in cla- 
sba, prenos iz Ajdovšč ne; 20.50 
Komunisti Jugoslavije, film; 22.15 
Dnevnik.

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček; 20.15 

Dnevnik; 20.30 Kozara, film; 22 00 
Zbor «France Bevk» iz Šmarij.

SOBOTA, 29. novembra
9.40 Zdaj zaori pesem o svobo 

di; 10.10 Dnevnik; 10.15 Po sle­
deh spominov; 10.40 Otroški zbo­
ri Skopje; 11.10 Dolina nvru, 
film; 13.15 Dnevnk; 14.55 Čarobna 
noč. ‘glasbena pravljica; 14.55 S. 
Makarovič: Hiša tete Barbare;
15.55 Kako se je kallo jeklo;
16.55 Dnevnik; 17.00 Rokometni 
turnir AVNOJ; 18.15 Prečuden 
cvet je v Grapi črni, spomini; 
19.15 Risanka; 19.30 Dnevnik: 
19.50 Zunanjepolitični komentar; 
2'\05 Slov. romance in balade. 
20.40 Svatba, film: 22.10 Dnevnik. 
22.25 Beseda za besedo.

KOPRSKA BARVNA TV 
19.30 Otroški kotiček: 19 55

Dnevnik; 20.30 Tretji svetovni 
mir, dok oddaja- 21.15 Th baulto- 
vi; 22.05 Blacher- Romeo in Julija.

i| Maj v deželi Sovjetov

ONKRAJ 
KAVKAZA -
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Tu so se ohranile stare trdnjavske stene, dvorci in 
druga poslopja, grobnice, v katerih so našli mnogo umet­
niških predmetov, ki zadevajo antično obdobje Gruzije. 
Izkopanine gruzinskih arheologov na območju Mchete so 
si pridobile svetovni ugled in potrdile domneve o visoki 
kulturni ravni prebivalstva iberijskega (kartlijskega) car­
stva in o njegovih tesnih zvezah z deželami helenističnega 
sveta in rimske sredozemske države.

Prispeli smo v Mcheto.
Zaustavili smo se v samem središču mesta, pred vi­

sokim, nazobčanim zidom. Vstopili smo skozi vhod na 
prostrano ploščad, sredi katere stoji zagotovo ena naj­
lepših in najmogočnejših cerkva Gruzije — katedrala Sve- 
tichoveli, ki jo je bil v letih 1010 do 1029 zgradil eden 
največjih gruzinskih arhitektov sploh, gradbenik Arsukidze. 
Katedralo so zgradili na kraju nekdanje kamnite bazilike, 
ki je tu stala od pamtiveka in so jo do tal porušili tuji 
osvajalci v desetem stoletju.

Zanimivo je, da se je katedrala Svetichoveli neverjetno 
dobro in skoraj nespremenjena ohranila do današnjih dni.

Njene fasade, karnise, okenski podboji in vrata so bogato 
okrašeni s starogruzinskim ornamentom. Preden so nas 
popeljali v cerkev, smo se podali na njeno severno stran, 
kjer so nas gostitelji opozorili, naj si na tej severni strani,

visoko zgoraj, ogledamo še reliefno izdelano človeško de­
snico s trikotnikom — starim znamenjem mojstrov — gra­
diteljev. Pod njim pa je bil napis: «Roka sužnja Arsukid- 
zeja, oprostite mu». Po ljudskem izročilu je bil glavni gra­
ditelj Arsukidze kruto kaznovan zato, ker se je bil drznil 
v gradbenem mojstrstvu prekositi svojega učitelja — car­
skega vezirja. Zato so mu odsekali desno roko, s čimer 
so hoteli menda hkrati tudi velikemu arhitektu prepre­
čiti, da bi kje drugje ne zgradil lepše in boljše cerkve 
od le-te v Mcheti. Pri vsem tem pa seveda zato ni nič 
čudnega, če je prav obdobje gradnje in tragična usoda nje­
nega graditelja navdihnila uglednega sodobnega gruzin­
skega pisatelja Konstantina Gamsahurdijo, da je napi­
sal o tem roman pod naslovom «Desnica velikega mojstra.»

Vstopili smo v cerkev, ki je bila, kot povsod po Gru­
ziji, polna ljudi. V vseh kotičkih so gorele sveče na po­
sebnih svečnikih, kajti pravoslavni verniki imajo to nava­
do, da vedno ob prihodu v cerkev kupijo sveče in jih 
prižgo, mi pa smo si ogledali najprej čudovite freske, 
ki pa so se delno ohranile in so bile narejene v šestnajstem 
in sedemnajstem stoletju. Videli smo tudi majhno kape­
lico, v kateri naj bi bil, po izročilu, shranjen Kristusov 
hiton, to je njegovo spodnje oblačilo. Pod veliko kupolo 
pa stoji legendami četverokotni steber, imenovan sve­
tichoveli — to je životvoren, po katerem nosi katedrala 
tudi svoje ime. Zaustavili smo se tudi pred oltarjem, pred 
katerim so grobnice gruzinskih carjev iz dinastije Bagra- 
tionov, med njimi grobovi Vahtanga Gorgalasilja, Iraklija 
II. in poslednjega gruzinskega carja Georga XÌI.

Lepota katedrale in tragična usoda njenega arhitekta 
in ustvarjalca me je tako pretresla in hkrati navdušila, da 
sem gostitelje poprosil, če bi lahko dobil roman, ki po­
pisuje gradnjo, življenje in usodo umetnika Arsakidzeja.

Gostitelji so mi to obljubili in obljubo tudi izpolnili. Ro­
man sem prebral in reči moram, da je imeniten. Sploh pa 
sem Se ob vsem tem resno zamislil: ugotovil sem namreč, 
da gruzinske književnosti pri nas sploh ne poznamo in 
zato me je poleg romana začel zanimati tudi njegov avtor, 
eden najplodnejših in največjih živečih gruzinskih pisa­
teljev Konstantin Simonovič Gamsahurdija. Tako sem zve­
del, da se je Gamsahurdija rodil 1891. leta v vasi Abaša 
in sicer v plemiški družini. 1911. je končal kutaisijsko 
gruzinsko gimnazijo in se vpisal na univerzo v Konigsbergu 
(današnji Kaliningrad). Leta 1913 je prešel na miinchensko 
univerzo, 1919. pa je končal berlinsko univerzo, kjer je 
prejel doktorat iz filozofije. Tiskati je začel 1914. leta. 
Ko se je vrnil 1919. leta v Gruzijo, se je začel ukvarjati 
z literarno družbenim delom. 1924. leta je' bil na čelu 
literarnega krožka «Akademsko združenje». Medtem je 
tudi urejal celo vrsto revij. 1924. leta je izdal knjigo novel 
«Dežela, ki jo vidim», naslednjega leta pa roman «Dioni­
zijev nasmeh». Prvo njegovo delo, ki je naletelo na širok 
odmev med bralci, je bil roman «Ugrabitev lune» v treh 
knjigah (1935-1936), v katerem je z veliko umetniško močjo 
prikazal spopad med starim in novim svetom v času ko­
lektivizacije. Leta 1939 je natisnil zgodovinski roman «De­
snica velikega mojstra», ki pa ni samo roman o grad­
beniku Arsakidzeju, temveč tudi velika podoba boja carja 
Georga s fevdalci za okrepitev centralizirane oblasti, ro­
man je dalje široko platno tedanje kulture, običajev in 
nravi srednjeveške Gruzije. Z njim je dosegel velik uspeh 
ne samo v ožji domovini, temveč so ga prevedli v ruščino, 
ukrajinščino, armenščino, azarbajdžanščino in druge jezike, 
med drugim tudi v francoščino, kjer je izšel v Parizu-

(Nadaljevanje sledi)
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V PRVENSTVU D LIGE NOGOMET PREGLED MLADINSKIH PRVENSTEV

PONZIAMO ČAKA DANES Primorec in Zarja zmagovalca 
DOKAJ TEŽKA NALOGA nedeliskih slovenskih derbijev

Monlcbellunai (z nevarnim napadom) v Trstu - Nastop Pro Gorizie predstavlja uganke

Današnje deseto kolo nogometne­
ga prvenstva D lige bo predvidoma 
precej naporno za deželne četrtoli- 
gaše.

Mestrina — Ponziana
Ponziano čaka v Mestrah dokaj 

naporna naloga. Domačini so po 
slabem startu v zadnjih tekmah ja­
sno pokazali, da še niso zgubili vse­
ga upanja na končno zmago, čeprav 

deli kar šest točk od vodeče 
Triestine. Enajsterica Mestrine je 
namreč prav v dveh zadnjih nasto­
pih pokazala lepo in kombinirano 
!gro na sredini igrišča, s prodor­
nim napadom, dve lastnosti, ki sta 
v začetku prvenstva manjkali Me- 
strini. Sedaj ko si je na novembrski 
«borzi» nogometašev zagotovila biv­
šega napadalca Interja Reifa, iz- 
gleda, da je te pomanjkljivosti od­
pravila. Jasno je, da danes proti 
Ponziani računa na zmago in tega 
se dobro zavedajo tudi Tržačani, ki 
s prikazano igro letos še niso pre­
pričali. Res je, da je Ponziana v 
zadnjih nastopih pokazala viden na­
predek, vendar se zdi, da nima še 
take moči, da bi lahko zaustavila 
Mostrino. Vendar v nogometu se 
lahko vse zgodi in prav na to upa 
trener Sadar, ki bo tudi za to tek- 
mo uvedel nekatere spremembe v 
Postavi.

Monfalcone — Coneglianese
Gost Tržičanov bo presenetljiva e- 

najsterica Coneglianese, katero u- 
vrščajo med tiste ekipe, ki imajo na 
razpolago precej vidnih in dobrih 
Nogometašev, vendar izidi do sedaj 
niso bili najboljši. Sicer je Cone- 
gkanese do sedaj razočaral le na 
domačih tleh, kjer ni še zmagal in 
Niti dosegel gola. V gosteh pa je 
rnoštvo bilo že dvakrat uspešno 
(Montebelluna, Bassano). To jasno 
dokazuje, da bodo varovanci bivše- 
ga vratarja Triestine Soldana, kate- 
Ne vrste je ojačil v zadnjih dneh še 
krilec elodiasottomarine Fresch, 
Nevaren nasprotnik za Monfalcone. 
Novi trener Tržičanov Russo si ne 
dela preglavic, ker ima zaupanje v 
?voje moštvo, čeprav se zaveda, da 
Je Monfalcone nekoliko pomanjkljiv 
Na sredini igrišča. Prav zaradi tega

je Russo skušal zagotoviti reži- 
®erJa Ponziane Vidonisa, vendar je 
dobil pri njegovih bivših voditeljih 
Nejasen odgovor. Tega sicer nihče 
Pe razume, saj je vodstvo Ponziane 
kfatkornalo pustilo ob strani Vido- 
Nlsa, kot Ravalica, ki ne igrata.

San Dona — Pro Gorizia . .
To gostovanje Pro Gorizie je pra­

vi rebus. Moštvo je po zadnjih neu­
spehih precej potrto čeprav so vo­
ditelji uvedli nekatere spremembe 
v tehničnem vodstvu. Trenerja Tum- 
hurusa po zadnjem neuspehu z Me­
stano niso odstranili, kot so mnogi 
Pričakovali, dali pa so mu možnost 
rehabilitacije, vendar trenutno ni e- 
dini odgovoren, kajti pri delu mu bo 
®edaj pomagal kapetan - nogometaš 
fratti, ki je v tem tednu skupaj z 
tumburusom vodil treninge soigral­
cev. Kako bo moštvo reagiralo je 
težko predvidevati. Vsekakor je da­
našnje gostovanje dokaj naporno za 
Goričane, saj je San Dona, čeprav 
le novinec, pokazal svoje sposobno- 
sti. v . vrstah San Donaja sta se 
P°sebno izkazala desno krilo Turola 
Ganski nogometaš Adriese) in mla­
di srednji napadalec Moro. Oba sta 
do sedaj dosegla po tri gole. Poleg 
teh pa si je San Donà na novembr­
ski «borzi» nogometašev zagotovil 
®e izkušenega režiserja Flaboreo 
tudinese)

Tudi Pro Gorizia je bila precej 
aktivna na novembrski «borzi» in 
Slej slučaj: edine štiri gole Goriča- 
Nov so dosegli prav Patruno, Vales­
si in Pontel (dva), ki jih je Pro 
Gorizia kupila novembra. Zato na- 
vijači računajo prav na te tri no­
gometaše, saj v gosteh Goričani 
do sedaj niso dosegli niti enega go­
ta- San Dona pa je doma v petih

nastopih izbojeval štiri zmage in 
en remi (Ponziana). Je usoda Pro 
Gorizie torej danes zapečatena?

Triestina — Montebelluna
V Trst bo danes prišla ekipa, ki 

se s 15 goli ponaša z drugim naj­
boljšim napadom prvenstva. Več go­
lov je dosegla le Triestina (17). To 
jasno dokazuje, da bo današnje 
srečanje na Grezarju precej pri­
vlačno. Montebelluna glede na lan­
sko sezono je ohranila strukturo 
moštva. Prodala je sicer dva naj­
boljša napadalca in sicer Cimentija 
za 80 milijonov Sangavinnoveseju 
in Andreisa Triestini. Ta dva odho­
da sta zbudila precej govoric med 
navijači Montebellune, ki se niso stri­
njali z vodstvom. Z dobrimi naku­
pi pa so voditelji takoj zamašili 
usta navijačem. Montebelluna si je 
namreč zagotovila desno krilo Travi­
sa Schedo in levo krilo Portogruara 
Gaiottija. Slednji je že zabil šest

golov sicer štiri iz 11-metrovk, ka­
terih je letos Montebelluna imela 
že kar sedem. Pozabiti pa ne sme­
mo, da ima Montebelluna v svoji 
sredi še dva izkušena nogometaša: 
to so Varnier (bivši član Triestine) 
in režiser Lupo. Med mlajšimi pa 
obeta najbolje branilec Tesser.

Triestina bo danes torej pred važ­
no in naporno preizkušnjo. To po­
sebno velja za vratarja Valsecchi- 
ja, ki že štiri nedelje ni prejel 
gola. Mu bo tudi danes uspelo ohra­
niti nepremagljivost? Na vprašanje 
je težko odgovoriti, sodeč po zgo­
raj omenjenih podatkih današnjega 
nasprotnika Triestine, ki bo prišel 
v Trst z namenom, da odnese vsaj 
točko. Varovanci trenerja Taglavi- 
nija pa seveda računajo na celotni 
izkupiček.

Ostala dva deželna četrtoligaša i- 
grata: Tignano v Veroni proti Auda- 
ceju, Pordenone pa doma proti Por- 
togruaru.

Stojkovič ^Primorec) je z 8 zadetki trenutno naš najboljši mladinski strelec

MLADINCI
Prejšnji teden sta bila v skupini 

A na sporedu dva slovenska derbija. 
V prvem je Primorec visoko pre­
magal Breg s 5:2 (strelci: Križman- 
čič 2, Marko Kralj, Stojkovič in Mil­
kovič za Trebence; Ferluga in Kr- 
mec za «piave») in se povzpel na 
drugo mesto lestvice te skupine. Der­
bi med Zarjo in Primorjem pa se 
je zaključil z zmago Bazovcev (strel­
ci: Kalc^Krasna in Rismondo za 
Zarjo; Trobec in Persi za Primorje).

V skupini B je Vesni uspelo pre­
kositi Opicino Supercaffè s 3:2 
(strelci: Potleca, Košuta in Russi- 
gnan) in tako obdržati dragoceno 
drugo mesto za Libertasom. Zado­
voljivo je dejstvo, da so naši na­
padalci v tem kolu v treh tekmah 
dosegli kar 16 golov.

Izidi nedeljskega kola:
SKUPINA A

CGS - De Macori 1:0
Primorje - Zarja 2:3
Domio - Edera 1:2
Primorec - Breg 5:2
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KOŠARKA TEDENSKI PREGLED
i

Bor v promocijski ligi 
obdržal dobro uvrstitev

Kralj in Guštin sta trenutno najboljša strelca «plavih»

PROMOCIJSKO PRVENSTVO
V nedeljo je bilo odigrano peto ko­

lo promocijskega prvenstva, v ka­
terem smo zabeležili presenetljive 
in nepričakovane izide, ki so jih 
pripravile predvsem slabše ekipe. 
Borovci so v izenačenem srečanju v 
zadnjih sekundah osvojili dragoceno 
zmago s točnim Krausovim košem 
in tako obdržali dobro uvrstitev na 
lestvici. Zmagali so tudi univerzi­
tetni študentje iz Trsta nad Arte- 
jem v Gorici z razliko ene same 
točke in se tako pomaknili z dna 
razpredelnice, kjer ostaja še brez 
točke, le Alba iz Krmina.

IZIDI 5. KOLA
Bor — Barcolana 56:55

60:59
73:54
95:52
76:65
65:54

ORIENTACIJSKI pohod

V ORGANIZACIJI PD TABOR

V nedeljo 
na Opčinah 
pohod za 
najmlajše

Prosvetno društvo Tabor z Opčin 
v nedeljo, 30. novembra priredilo 

116 Opčinah pohod ob priliki spo- 
Nhnske svečanosti sovjetskim parti- 
Janom, ki so padli za osvoboditev
Opčin.

Pohod, ki bo krajši od letošnjih 
tovrstnih tekmovanj, bo rezerviran 
to za osnovnošolske otroke in za 
hi jak e nižjih srednjih šol. Odvijal 
to bo v glavnem po Opčinah in ne 
n° terjal posebnih tehničnih pripo­
močkov, kot so kompas, specialka, 
Ustilo itd. Vprašanja bodo slonela 

veliki meri na šolskem znanju. 
Tekmovali bodo v dveh starostnih 
Kategorijah; za osnovne šole in za 
Nižje srednje šole.

Ekipe bodo lahko predstavljale 
tole ali druge organizacije in bodo 
Ptofale šteti od tri do pet oseb. 
Udeležba je omejena le na šole, 
tiroma na vaši s kraške planote.

Zbirališče bo v nedeljo, 30. no- 
Jtombra v Prosvetnem domu ob 
?-30. Prijave bo organizator spre­
jemal pred startom.

Itala — POM 
CGI - Alba 
Umanità — Inter 1904 
Počival: Sagrado.
Sagrado in Itala 8; Bor, Arte in 

CGI 6; Inter 1904, POM, Vilesse, 
Umanità, CUS TS in Edera 4; Bar­
colana 2; Alba 0.
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Prejeli smo s prošnjo 
za objavo:

Spoštovanemu uredništvu Primor­
skega dnevnika!

Dovolite nam, da se vam najprej 
zahvalimo za vaš članek, ki ste ga 
objav,li v nedeljskem Primorskem 
dnevniku, z naslovom «SPK Čupa 
potrebuje svoj sedež» m s tem pri­
pomogli, da se z našimi problemi 
seznam večji krog ljudi. Vendar bi 
za boljšo informacijo radi dodali 
še nekaj podrobnosti.

Slovenski pomorski klub čupa je 
dne 15. 10. 1974 naslovil na deželo 
F JK (Assessorato alle F.nanze) pro­
šnjo za dodelitev zemljišča v Ses- 
Ijanskem zalivu, ki je last dežele, 
da bi lahko tam postavili svoj se­
dež. Vendar do danes še nismo do­
bili nobenega odgovora. Točno pa 
vemo, da druga društva nimajo teh 
problemov, saj je npr. Polisportiva 
iz Ribiškega naselja pri Štivanu, do­
bila od dežele ob morju več kot 
30.000 m2 zemljišča, da je lahko ure­
dila nogometno in bezbolsko igriš­
če. (Verjetno ne z udarniškim de­
lom, kot to delajo slovenska dru­
štva).

Tudi Jadralno društvo v Sesljanu, 
ki ima sicer slavno tradicijo, saj 
je bilo ustanovljeno že pred letom 
1900 v Pulju, ni imelo večjih prob­
lemov ne z lokacijo in ne z denar­
nimi sredstvi. Pri razdeljevanju pri­
vezov, ki so jih letos dogradili v 
Sesljanskem portiču, je bila pokra­
jinska Turistična ustanova iz Trsta 
z njimi precej širokogrudna, saj jim 
je odstopila zastonj okoli 20 prive­
zov, Čupa pa je dobila na vsakem 
pomolu nekaj najslabših privezov 
(skupno 7), od katerih sta dva ne­
uporabna, ter mora za najemnino 
plačati 280.000 lir letno.

Jasno je, da se ti problemi rešuje­
jo na politični ravni, zato smo se 
obrnili do naših izvoljenih politič­
nih predstavnikov. Pri podelitvi pri­
vezov nam je predstavnik ene stran­
ke obljubil pomoč, predstavnik dru­
ge stranke, pa je izjavil, da nas ni 
podprl, ker je ocenil naše društvo 
kot fevd prve stranke.

Politična podpora, ki je bila pri 
dodelitvi privezov tako važna, po­
stane za naše društvo življenjske 
važnosti pri naporih za lasten prostor 
ob morju. Le s podporo vseh politič­
nih strank, v katerih so izvoljeni 
slovenski predstavniki, lahko upamo, 
da bomo rešili problem našega se­
deža in tako labili — kljub vsemu — 
košček naše zemlje, do katerega 
imamo pravico, kot vsa druga dru 
štva.

Odbor SPK Čupa

BOROVI STRELCI 
Kralj in Guštin 46, Kapič 35, 

Kraus 30, Valter Hrvatič 29, Lisjak 
18, Fabjan 16, Mazzucca 14, Pertot 
12, Marassi 4, Oblak 2.

PROSTI METI: Bor 33 na 72. 
OCENE
Kraus 2, Guštin 1.
SKUPNO
Kralj, Kapič in Guštin 3, Kraus 

2, Lisjak L

MLADINCI
V mladinskem prvenstvu se vrh 

lestvice ni bistveno spremenil, ker 
so vse visoko uvrščene peterke 
zmagale. Polet je tftoral okusiti v 
tekmi z močnim Intepjemul904 dru­
gi poraz, medtem ko so «plavi» v 
slabem vremenu z lahkoto odpravili 
slabe košarkarje Servolane in tako 
obdržali upanje, da se bodo po so­
botni tekmi ustalili na prvem mestu.

IZIDI 6. KOLA
Bor — Servolana 84:48
Inter 1904 - Polet 83:55
Italsider — Scoglietto 85:58
Pali. TS — Saba 76:63
Don Bosco — Juventus n.o.

LESTVICA
Inter 1904 12; Bor in Pali. Trieste 

10; Polet in Italsider 8; Juventus 
4; Saba 2; Scoglietto, Don Bosco 
in Servolana 0 

NAJBOLJŠI STRELCI 
’>OR: Klobas 166, Vatovec 84, Ra- 

žem 54, Sancin 45, Košuta 44, Že­
rjal 35, Lukša 23, Parovel 22, Perko 
8, Sestan in Furlan 4, Marassi in 
Siega 2.

POLET; Edi Sosič 177, Vitez 67, 
Taučer 65, Tavčar 54, Danev 34, 
Škabar 15, Kalin L 

PROSTI METI: Bor 56 na 108, 
Polet 51 na 110.

OCENE
BOR: Parovel 2, Lukša 1.
POLET: Tavčar 2, Danev 1. 
SKUPNO
BOR: Klobas 7, Ražem, Košuta, 

Vatovec, Sancin in Parovel 2, Luk­
ša 1.

POLET: Edi Sosič 6, Taučer in 
Vitez 4, Tavčar in Danev 2.

edko

RIM, 22. — Italjianski odbor te­
niških igralcev je sestavil lestvico 
najboljših državnih tenisarjev za le­
to 1975.

LESTVICA: 1. Panatta 8.859,8
točk; Barazzutti 1.920,4 ; 3. Berto­
lucci 1.017,5; 4. Zugarelli 511,8; Di 
Matteo 282,6; 6. Franchitti 235,5; 
7. Toči 173,4; 8. Di Domenico 117,2; 
9. Marzano 82,2; 10. Lombardi 74,3.

OBVESTILA
Šahovska sekcija ŠD Breg or­

ganizira notranji šahovski turnir. 
Vpisovanje na sedežu društva od 
ponedeljka, 24. do četrtka, 27. t. 
m. od 20. do 21. ure. Simpatizer­
ji šahovnic, udeležite se turnirja 
polnoštevilno.

Odbor
* * »

SPDT — smučarski odsek vabi 
na sestanek, ki bo jutri, 24. t.m., 
ob 19.30 v Trstu, Ul. Geppa 9, 
za pomenek o zimovanju.

* * *

SPDT razpisuje vpisovanje za 
smučarski tečaj: urad ZSŠDI — 
Trsi, Ul. Geppa 9 in športna trgo­
vina Starc na Proseku.

* * 4»
SPDT priredi danes, 23. t. m., 

izlet za osnovnošolske otroke 
v tržaško okolico. Zbirališče ob 
9. uri pri openskem tramvaju (Trg 
Oberdan). Povratek v Trst pri­
bližno ob 13. uri. Vodila bosta mla­
dinska vodnika Zdenka Trampuž 
in Adrijan Pahor.

* * *
SPDT priredi danes, 23. t. m., 

izlet za otroke iz okolice. Zbi­
rališče na Kržadi - Prosek, ob 10. 
uri. Vodila bo Alenka Starc.

SKUPINA B
Muggesana - Libertas 1:2
Opicina Supercaffè - Vesna 2:3 
Esp.,Sv. Alojzij - Costalunga 0:11 
Rozzol - Rosandra 1:2

LESTVICI 
SKUPINA A

Edera 14, Primorec 13, CGS 12, 
De Macori 11, Zarja 9, Breg 7, San 
Sergio 5, Primorje 4, Domio 3. 

SKUPINA B
Libertas 15, Vesna 13, Costalunga 

9, Opicina SC 8, Muggesana 7, Roz­
zol in Rosandra 6, Esperia Sv. A- 
iojzij 0.

NARAŠČAJNIKI
V naraščajniškem prvenstvu je 

(kot običajno) šlo našim enajsteri­
cam vse navzkriž. Bodisi Kras kot 
Union sta izgubila. Union je klonil 
Esperii Pio XII s sicer tesnim 1:2, 
Kras pa močni Opicini SC z 0:5. Ne­
navaden pa je izid tekme Ponziana - 
Campanelle (ekipi nastopata v sku­
pini D turnirja za pokal «Pacco»); 
Ponziana je zmagala s 15:0. Takega 
izida nogometna zveza v Trstu do­
slej še ni zabeležila.

IZIDI
SKUPINA A

Rosandra - Zaule 3:2
Costalunga - Fortitudo 1:1
Muggesana - Chiarbola 1:5

SKUPINA B
Roianese - Triestina 0:5
Opicina SC - Kras 5:0
San Marco - Rozzol A n. o. 

SKUPINA C
Union - Esperia Pio XII A 1:2
Edera - Soncini 1:1
Giarizzole - Rozzol B 3:0

SKUPINA D
Ponziana - Campanelle 15:0
Esp. Sv. Alojzij - Bleu Star 1:1
Espena Pio XII B - CGS 1:2

LESTVICE 
SKUPINA A

Zaule 9, Costalunga in Fortitudo 
8, Rosandra 6, Chiarbola 5, Mugge­
sana 2.

SKUPINA B
Triestina 14, Rozzol A 9, Opicina 

Supercaffè 8, San Marco 7, Roiane­
se 2, Kras 0.

SKUPINA C
Esperia Pio XII 14, Giarizzole 13, 

Soncini 10, Edera 7, Union in Roz­
zol B 5, Muggesana 2.

SKUPINA D
CGS 13, Ponziana in Esperia SL 

12, Esperia Pio XII B 8, Bleu Star 7, 
Libertas 2. Camuanelle 0.

ZAČETNIKI
Prejšnjo nedeljo je bilo na sporedu 

prvo kolo povratnega dela začetni­
škega prvenstva. Najmlajši Breža­
ni so se tokrat zelo dobro izkazali, 
saj so premagali sosede od Domja z 
visokim 5:0. Vodeče Zaule pa so 
premagale Muggesano z 9:0. V sku­
pini B je Inter Sv. Sergij premagal 
ekipo Stocka s tesnim 1:0.

IZIDI
SKUPINA A

(Esperia Pio), Piodicibus (Giarizzo­
le) Budicin (Ponziana) 3.

SKUPINA C
Bacher (Rozzol) 5, Mauro (Roz­

zol) 4, Dinoi (Opicina SC), Donoprio, 
Prelessi in Zoch (Rozzol) 3 zadetke.

Jolo

SNEŽNE
RAZMERE

TRBIŽ 70 cm
NEVEJSKO SEDLO 50 cm
RAVASCLETTO 10 cm
MATAJUR 10 cm
ZONCOLAN 105 cm
SAPPADA 40 cm
PIANCAVALLO 5-60 cm
KRANJSKA GORA 30 cm
PLANICA 40 cm
BOHINJ 20 cm
POKLJUKA 40 cm
VRŠIČ 60 cm
KANIN 150 cm
VOGEL 40 cm
GOLTE 40 cm

ATLETIKA PREGLED MINULE SEZONE

Jugoslovanski atleti 
končno z dobro ekipo

Slabše je pri dekletih - Stekič in Fočiceva na prvih 
mestih - Po dolgem času napredek med mladinci

Že dolgo ne tako dobri atleti in fo, kljub manjšemu številu posa^
tako slabe atletinje. To naj bi bila 
glavna značilnost letošnje atletske 
sezone v Jugoslaviji.

Specializiran tisk, ki je v Jugo­
slaviji pred kratkim sestavil lestvi­
ce 10 najboljših atletov in atletinj 
je bil pri moških v zadregi, ker je 
imel za .10 mest precej več imen. 
v ženski konkurenci pa se je moral 
potruditi, da je našel vseh 10 imen 
za popolno lestvico. Te izjave se­
veda terjajo nekoliko obširnejši ko­
mentar.

Pri moških so vsi enotni za prvo 
mesto Nenada Stekiča, ki je postavil 
nov evropski rekord v skoku v da­
ljino 8,45 m, njegov uspeh pa lahko 
ocenimo za dostojen vrh vsej sezo­
ni. Državna reprezentanca se je 
dobro odrezala na letošnjem tekmo­
vanju za evropski pokal s solidnim 
4. mestom v Leipzigu in je nato pre­
senetljivo zmagala na četveroboju 
proti Španiji, Madžarski in Bolgariji. 
Na balkanskih igrah je pristala na 
3. mestu in omilila lansko katastro-

ŠAHOVSKA PANORAMA

DAJNES
NEDELJA, 23. novembra 1975

NOGOMET
2. AMATERSKA LIGA

14.30 v Trstu, Sv. Sergij
Costalunga — Primorje

14.30 v Dolini
Rosandra —Zarja 

* * *
14.30 v Križu
Vesna — Fogliano 

« * *
3. AMATERSKA LIGA

14.30 v Trebčah
Primorec — Gaja 

* * »
9.00 na Padričah
Union — Breg# * »
14.30 v Zdravščini
Poggio — Mladost # * #
14.30 v Štarancanu
Staranzano — Sovodnje 

« « «

MLADINCI
9.15 v Trstu, Sv. Sergij
S. Sergio — Primorec * # #
8.45 v Dolini
Breg — Domio# * #
14.30 v Trstu, Ul. Flavia
Edera — Primorje* 4 *
10 30 v Bazovici
Zarja — CGS

10.30 v Križu
Vesna — Muggesana

* * #

NARAŠČAJNIKI
9.45 na Opčinah
Soncini — Union 

* # *
ZAČETNIKI

9.30 v Miljah
Muggesana — Breg

# # *
10.45 na Padričah
S. Vito — Primorje

Fortitudo - Chiarbola 1:0
Breg - Domio 5:0
Zaule - Muggesana 9:0

SKUPINA B
Inter Sv. Sergij - Stock 1:0
CGS - Esperia Pio XII n. o.

LESTVICE
SKUPINA A

KOŠARKA
MLADINCI

11.30 v Trstu, Ul. Montecengio
Italsider — Polet

PRVENSTVO POMLAD
9.30 v Trstu, športna palača
Pali. Trieste — Kontovel

NARAŠČAJNIKI
11.00 na Kontovelu
Kontovel — Polet

« * »

11.00 v Trstu, Ul. Petracco 1
Flaminio — Bor

NAMIZNI TENIS
DEŽELNO PRVENSTVO

9.00 v Pordenonu
Nastopa tudi Kras

Zaule 11, Fortitudo 10, Chiarbola 
9, Breg 5, Rosandra 4, Muggesana
3, Domio 0.

SKUPINA B
Giarizzole, CGS in Edera 8, Pon­

ziana 6, Esperia Pio XII in Inter Sv. 
Sergij 5, Stock 0.

SKUPINA C
Rozzo! 11, Sistiana in Triestina 9, 

Opicina Supercaffè 5, Portuale 4, 
San Vito 2, Primorje 0.

Lestvica vseh najboljših strelcev:
MLADINCI

SKUPINA A
Zacchinia (Edera) 10, Stojkovič 

(Primorec) 8, Marko Kralj (Primo­
rec) 6, Novello (Breg), Campedeili 
in Mozzon (Edera) 5, Toffoli (De 
Macori) 4, Albi (Primorje), Rismon­
do (Zarja) Grgič (Zarja) in M. Sta­
race (Edera) 4.

SKUPINA B
Carcagnin (Costalunga) 11, Stefan- 

cich (Libertas) 8, Gallitelli (Liber­
tas) 7, Biagi (Vesna) 6, Botteri (Ro­
sandra) in Zucca (Vesna) 5, Zollia 
(Costalunga), Brainich (Libertas), 
Giovannini (Opicina SC), Ziani (O- 
picina), Russignan (Vesna) 4, Fa- 
kovich (Costalunga), Cresu (Opici­
na SC), Petrovich (Costalunga) Goz­
zuto (Muggesana) in Klobas (Roz­
zol) 3.

NARAŠČAJNIKI
SKUPINA A

Coslovich (Costalunga), Repa (For­
titudo), Puntin 4, Russi in Salerno 
(Rosandra) 3.

SKUPINA B
Coronich (Rozzol A) 6, Cracovia 

(Opicina SC), Russo (Roianesè), A- 
polonio in Gocciato (Rozzo! A) 5, 
Streha (Opicina SC) 4.

SKUPINA C
Cofri in Facchin (Esperia Pio XII 

A), Del Bello (Giarizzole) 5, Cauzer 
(Soncini), Olivo in Romano (Esperia 
Pio XII A) 4.

SKUPINA D
Mineo (Bleu Star) 9, Businelli 

(Esperia Pio XII B) 6, Rocco (Pon­
ziana) 5, Ferrante (CGS) in Ferri­
la (Esperia Pio XH B) 4.

ZAČETNIKI
SKUPINA A

Zonta (Breg) Edomi, Huez in Lu­
glio (Zaule) 5, Era in Savarin 
(Chiarbola), Andreazzi (Fortitudo)
4, Viola (Fortitudo), Siega in Vitel­
lo (Zaule) 3.

SKUPINA B
Bianchetto (CGS) 4, Inchiostri,

Končani so trije evropski conski 
turnirji, na katerih so glavno vlo­
go odigrali jugoslovanski in ma­
džarski šahisti, ki so tako znova po­
trdili ugled šahovskih velesil. Po­
sebno smo lahko zadovoljni sloven­
ski šahisti saj je Parma v Reykja- 
viku delil drugo mesto z izraelskim 
velemojstrom Liberzonom (prej sov­
jetskim šahistom) in bo tako v do­
datnem dvoboju štirih partij imel 
lepe možnosti, ker mu zadostuje 
neodločen rezultat, da se skupaj s 
prvouvrščenim Riblyjem (Madžar­
ska) uvrsti na madžarski turnir. 
Dobri poznavalci velemojstra Par­
me so bili presenečeni nad njegovo 
prodorno igro. Dosegel je sedem 
zmag in je ob sedmih remijih osvo­
jil 75 odst. možnih točk. Tudi Ja­
nez Barle je na turnirju v Pulju do­
segel zaželjeni cilj in izpolnil nor­
mo za naslov mednarodnega mojstra 
FIDE. Slovenija je tako dobila če­
trtega mednarodnega mojstra po 
ing. Milanu Vidmarju, Stojanu Pu­
cu in Vojku Musilu. Prav tako ne 
smemo mimo uspeha velemojstra 
Aleksandra Matanoviča, ki je sku­
paj z romunskim velemojstrom 
Gheorghiujem zmagal na .conskem 
turnirju v Varni. Tako ima Jugosla­
vija poleg Ljubojeviča, ki je di­
rektni udeleženec, že dva igralca 
na medcelinskem turnirju. ■ -= 

Letošnji dvoboj za naslov svetov­
ne šahovske prvakinje poteka v ve­
liki premoči branilke naslova None 
Gaprindašvili. Nana Aleksandrija 
ne more nadoknaditi z veliko bor­
benostjo kakovostno raven svoje i- 
gre, ki precej zaostaja za svetovho 
prvakinjo, ki se že lahko kosa z mo­
škimi. šesta partija, ki jo komen­
tiramo, je lep prispevek k otvorit­
veni teoriji in kvalitetnega vzpona 
ženskega šaha.

N. ALEKSANDRIJA —
N. GAPRINDAŠVILI

Picunde 1975
Skandinavska obramba

6. partija dvoboja
1. e4 d5
Po porazu v drugi partiji, ko je 

svetovna prvakinja uporabila Pir­
čeva obrambo, se je že v četrti par­
tiji odločila in izbrala le redko u- 
perabno skandinavsko otvoritev, ki 
jo njen trener velemojster A. Gip- 
silis ima na otvoritvenem reper­
toarju.
2. ed5 Sf6 3. Lb5+ Ld7 4. Lc4 Lg4 
5. f3 Lf5

V četrti partiji je N. Gaprinda­
švili igrala 5. . . . Lc8, vendar po 6. 
Sc3 Sbd7 7. d4 Sb6 8. Lb3 Sbd5: 
9. Sd5: Sd5: 10. c4 Sf6 11. Le3 c6 
12. Dd2 g6 13. Se2 Lg7 ni dosegla 
prednosti, čeprav je v nadaljevanju 
uspela zmagati.

6. g4
Poznana teoretična poteza, ki za­

gotavlja belemu da ohrani kmeta, 
vendar pa je to obenem tudi slabi­
tev kraljevega krila.

6. . . Lc8 7. Sc3 a6 8. a4 
Črnemu ne sme dovoliti napredo­

vanja z 8. ... b5 in nadaljnjim 9. .. . 
Lb7, ker bi tako osvojil kmeta d5 
z dobro igro.

8. ... c6!
Gambitno nadaljevanje, ki je o- 

pravičeno in se razlikuje od žrtve 
kmeta, ki nastane po začetku l.e4 
d5 2. ed5 Sf6 3. c4 c6 4. dc6 Sc6:, saj 
ima beli potezi 6. g4 in 8. a4, kar pa 
postavlja vprašanje na katero krilo 
rokirati?

9. dc6 Sc6: 10. d3 e5 11. Le3 Sd4 
12. Sce2 Lc5

Svetovna prvakinja uspešno kon­
trolira središčno polje d4 in nima te­
žav v razvoju figur. :

13. Sd4: Ld4: 14. Ld4: Dd4: 15. 
c3 Dc5 16. De2 0—0 17. Sh3 Ld7 
Aleksandrija je mislila, da si bo z 
menjavami daljšala položaj, vendar 
pobuda že prehaja na črno stran. 
Tako bi na 18. Sf2 sledilo 18. ... b5 
19. Lb3 b4.

18. a5 Tac8 19. Sf2 Sd5 20. Se4 
Dc6 21. Ld5: Dd5: 22. Kd2. Izzi­
valka na zanimiv način rešuje 
problem rokade, vendar pa kljub te­
mu ostane trdnjava al izven središča 
dogajanj na šahovnici.

22. ... Tfd8 23. Kc2 f6 24. Thdl 
Le6 25. Ta3 Lf7 26. De3 Db5 27. Td2 
Td4. Ko je že izgledalo, da je bela 
utrdila položaj in dosegla protiigro, 
pa svetovna prvakinja ponovno za­
plete igro in tako ohrani pobudo.

28. kbl Dc6 29. c4.
Igrana poteza, ki pa ne doseže 

strateškega cilja, saj se tako bela 
sama onemogoči pri realizaciji pred­
nosti kmeta.

29. ... Tcd8 30. De2 Lg6 31. Ddl

Dd7 32. Kcl De7 33. Tb3 Dc7 34. 
Ta3 Pozornost zasluži aktivno na­
daljevanje 34. Tbc6.

34.. . Ue8 35. Dd3 Lc6 36. Dd4 Dd7 
37. h3 f5

Bele figure so koncentrirane na 
damskem krilu, zato ima svetovna 
prvakinja proste roke in začenja ak­
cijo na kraljevem krilu.

38. Sc5 Dd6 39. gf5 Lf3: 40. Tf2?
Odločilna napaka v časovni stiski, 

po kateri je Aleksandrija forsirano 
izgubljena. Pravilno je bilo 40. Db6 
in izhod borbe bi še naprej ostal ne­
jasen.

40.. . e4! 4L Db6
Kuvertirana poteza. Bela se je

prepričala, da ne sme igrati 4L de4, 
ker sledi 41... Tdl+42. Kc2 Le4:+, 
še boljše pa je 41... Tc4: + !

41.. . Df4+ 42. Kbl e3
V domači analizi je svetovna pr­

vakinja z napredovanjem e kmeta 
izbrala najhitrejšo pot do zmage.

43. De6 + Kh8 44, Tfl e2 45. Tgl 
Lh5 46. Tg7:

Aleksandrija še upa na večni šah, 
vendar pa tudi lovec črnega poma­
ga pri obrambi kralja.

46.. . Kg7: 47. De7+ Kg8 in bela 
se vda. Na 48. De6+ sledi 48... 
Lf7. in kralj ja zavarovan.

Komentar: SIVO KOVAČ

KOŠARKA

DEČKI
PRIJATELJSKA TEKMA 

Breg — Sokol 58:23 (36:14)
SOKOL: Pupis 8, Zidarič 3, S. 

Slavec 2, Pahor 8, Terčon 2, Gru­
den, Caharija, Škrinjar.

BREG: Čok 8,- Korošec 4, I. Per­
tot 4, Corbatti, Žerjal 2, Barut 10, 
B. Slavec 8, Labiani 4, Starec 2, 
R. Pertot 10, Ricobon 6, R. Slavec, 
Zahar, Meneghetti, štrajn.

SODNIK: Lakovič.
PROSTI METI: Sokol 3:6, Breg

0:0.
V dolinski telovadnici sta se v 

prijateljski tekmi spoprijeli ekipi 
Brega in nabrežinskega Sokola. Za­
služeno so zmagali domačini, ki so 
prikazali boljšo telesno in tehnič­
no pripravljenost.

Brežani so branili v presingu, 
medtem ko so Sokolovi košarkarji 
postavili cono. Presing je Nabrežin- 
ce povsem zmedel, saj niso navajeni 
na to vrsto obrambe. Vsekakor pa 
je treba pohvaliti vse fante zaradi 
požrtvovalnosti. Posebno so se iz­
kazali Darko Pahor pri Sokolu ter 
Barut, Rajko Pertot in Boris Slavec 
pri Bregu. Marko

meznih uspehov. Posamezniki so 
svoje opravili na sredozemskih i- 
grah v Alžiru in na univerzitetnih v 
Rimu.

Poleg Stekiča lahko postavljamo v 
absolutno svetovno elito še Sušnja in 
s tem končamo z že itak znanimi 
imeni.

Za tretje mesto so že težave za­
radi konkurence med Savičem (800 
m) in Alebičem (400 m). Mednarodni 
uspehi teh dveh tekačev so skoraj 
enaki in prav gotovo že v evropski 
eliti. Na njena vrata je s serijo do­
brih časov na progi 110 m čez ovire 
potrkal tudi Pisič.

Brez prevelikih praznin prihaja na­
to na vrsto nekaj drugih atletov, 
ki sicer še ne spadajo v evropsko 
elito, so pa vsekakor dobri po svo­
jih najboljših rezultatih. Ivančiča v 
krogli in Stigliča v metu kladiva ne 
moremo med temi atleti imeti za po­
sebne upe, ker gre že za starejšo 
gardo, Božinovič (1500 m), Galušič 
(hoja) in Temin (višina) pa utegne­
jo utrditi svoj sloves pri sedaj naj­
boljših dosežkih. Božinovič je na pri­
mer, kot prvi Jugoslovan pretekel 
1500 m v manj kot 3’40” ni pa po­
sebno dober strateg. Njegov rezultat 
v glavnem dokazuje, da se je resno 
vrgel na delo, da bi v Montrealu 
maščeval krivico, storjeno cb pri­
liki evropskega prvenstva v Rimu. 
Galušič mora kot prvi dostojni ju­
goslovanski specialist v hitri hoji 
že itak uživati več pozornosti, Te- 
mimu pa manjka le zanesljivost. Pri­
dobil jo bo verjetno z leti. Žal, je 
sedaj iz tehničnega vidika v škrip­
cih, ker nima primerne trenerske 
pomoči.

Seznam bi se na zadnjih mestih 
deseterice lahko še raztegnil in mar­
sikdo bi lahko vanj vrinil tudi ime­
na Vuloviča, Jančijeviča, Knapiča, 
Prezlja, Spasojeviča, čikiča in Kri­
žana. Skratka lahko trdimo, da ima 
sedaj Jugoslavija atletsko reprezen­
tanco in ne samo posameznike. Tr­
ditev, ki je otipljiva tudi v evrop­
skih sezonskih lestvicah, je pravza­
prav presenečenje. Položaj izpred 
leta ali dveh ni namreč obetal ta­
kega razpleta. Prihodnost obeta do­
kaj dobro. Sedanji asi, ki ne kažejo 
še znakov utrujenosti, imajo dokaj 
široko zaledje. Dokaz so lepi uspehi 
na mladinskih balkanskih igrah v 
Karlovcu in tudi na evropskem pr­
venstvu v Atenah.

Povsem drugačna je slika v žen­
ski konkurenci. Res se je tudi tu­
kaj nekaj zganilo na mladinskem 
področju, z lepimi uspehi v Karlovcu 
in tudi Atenah, državna reprezen­
tanca članic pa je ostala po odstopu 
Nataše Urbančič in Vere Nikolič 
brez res izrednih atletinj. Te težke 
sodbe ne ublaži niti Jelica Pavličič, 
katere napadalnost se je v minuli 
sezoni znatno skrhala in je niso v 
Jugoslaviji niti uvrstili na prvo 
mesto. Na vrh je prišla Djurdja 
Fočič, dokaj uveljavljena peteio- 
bojka ih kot taka brez posebno do­
brih posameznih rezultatov. Fočiče- 
va je bila v Jugoslaviji letos naj­
boljša v teku čez ovire, v skoku v 
daljino in celo v višini, kjer je 
imela Jugoslavija že od precej let 
dobro tradicijo. Nekaj drugih atle­
tinj, ki so lani dobro obetale, ni 
zabeležilo posebnih napredkov, kar 
daje misliti, da so njihove ambic'je 
do vrhunskih rezultatov omejene. 
Vzroke sicer lahko iščemo tudi v 
družbenih in materialnih razlogih.

Predvidevanja za prihodnje leto, 
ki je konec koncev tudi olimpijsko, 
so dokaj skromna. Fočičevi je vse­
kakor v peteroboju rezervirano mes­
to nekje med prvimi osmimi, Pavli- 
čičeva ne more dajati na podlagi do­
sedanjih izkušenj posebnih jamstev, 
drugih kandidatk pa praktično ni, 
ker so zasledovalke še oddaljene od 
velike mednarodne kakovosti.

k. b.
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ROD MODREGA ^ >

TABORNIŠKI
KOTIČEK

GORICA
»co
•-3

DEJAVNOSTI NA SNEGU
Ta članek, ki prinaša nekaj napot­

kov za zabavne dejavnosti na snegu 
ni namenjen samo članom taborni­
ške organizacije, ki se bodo udele­
žili letošnjega zimovanja, ampak 
športnikom, zlasti mlajšim, ki name­
ravajo tudi letos prebiti svoje zim­
ske počitnice na snegu.

Najvažnejša zimska športna pa­
noga je seveda smučanje. Ta šport­
na disciplina je danes splošno uve­
ljavljena, zato o njej ne bi mnogo 
govorili. Raje bi posvetili pozornost 
nekaterim drugim vrstam zabave in 
rekreacije na snegu. Glavna alter­
nativa smučanju je sankanje. Vsi 
poznamo sani, toda vsakdo morda 
ne ve, da nudijo sanke najrazlič­
nejše možnosti uporabe. Naj omeni­
mo le nekatere: poleg navadnega 
spusta, ki ga lahko izvedemo v raz­
nih položajih (sede, na trebuhu itd.), 
poznamo tudi slalom. Ta disciplina 
zahteva že nekoliko več spretnosti, 
saj je treba sanke pravilno usmer­
jati po poti, ki se vije med vratci, 
prav kot pri smučarskem slalomu.

Splošno znana zimska zabava je 
tudi kepanje. To pa je toliko lep­
še in zabavnejše, če se spremeni v 
organizirano snežno bitko med dve­
ma ekipama. Vsaka ekipa si mora 
pripraviti določeno število kep. Bit­
ka traja dokler ena ekipa druge ne 
izžene. Lahko se tudi začetek bitke 
napoye («čez 5 minute). To je čas, 
da si tekmovalci pripravijo zalogo 
kep. Te pa sovražnik lahko zapleni, i

Podobnih iger s kepami je še mno­
go, omenimo naj metanje v tarčo in 
pa varianto snežne bitke, pri kateri 
ena ekipa brani svojo sneženo utrd- 
bo, druga pa skuša utrdbo zavzeti 
ali uničiti.

Zanimive zimske igre so tudi za­
sledovalne igre v snegu, kot n.pr. 
«lov na lisico» in «ubežnik v snegu». 
Te igre se po možnosti odvijajo v 
gozdu, proč od izhojenih poti. Pri 
prvi izberemo med tekmovalci do­
ločeno število «lisic», ki bodo bežale 
tako, da bodo v snegu puščale sle­
dove svojih stopinj. Naloga lovcev 
je seveda, da ulovijo čim več lisic. 
Podoben je lov na ubežnika: tekmo­
valec ki je določen za ubežnika, beži 
po snegu, dokler ne najde primer­
nega skrivališča. Čez določen čas 
gre za njim oddelek, ki ga zasledu­
je. Ko ga dohiti, ga prične obme­
tavati s kepami. Tudi ubežnik se 
brani. Kogar zadene ubežnikova ke­
pa je «mrtev». Ubežnika proglasi­
jo za «mrtvega», ko so ga zadele na 
primer 3 kepe. Če zasledovalci ne 
najdejo ubežnika v določenem času, 
recimo pol ure, je ta zmagal.

Ob koncu naj med zimsko športno- 
rekreativno dejavnost prištejemo 
še krajše zimske izlete in sprehode 
v naravo. Njih zanimivost je v tem, 
da med hojo lahko spoznavamo zna­
čilne zimske pojave, zanimive obli­
ke, ki jih tvorita led in sneg, ter 
opažamo kako se rastline in živali 
prilagajajo na sneg in mraz.

Marko Marinčič - Krn



Uredništvo, uprava, oglasni oddelek,
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Podružnica Gorica. Ul. 24 Maggio 1 — Tel 83 3 82
Naročnina
Mesečno 1.750 lir — vnaprej: polletna 9.500 lir, celoletna 17 500 lir. 
Letna naročnina za inozemstvo 23.500 lir, za naročnike brezplačno revija «Dan» 
V SFRJ številka 1.50 din, ob nedeljah 2.— din, za zasebnike mesečno 24,— 
letno 240.— din, za organizacije in podjetja mesečno 30 —, letno 300.— din 
Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska, Trst 11-5374

PRIMORSKI DNEVNIK
Stran 8 23. novembra 1975

Za SFRJ Ziro račun 50101-603-45361 «ADR. • DZS - 61000 Ljubftana.
Gradišče 10/11 nad. telefon 22207

Oglasi Za vsak mm v višini enega stolpca: trgovski 250, finančno-
upravni 500, legalni 500, osmrtnice in sožalja 250 lir. «Mali oglasi» 100 
lir beseda. IVA 12%. Oglasi za tržaško in goriško pokrajino se naročajo pri
oglasnem oddelku ali upravi. Iz vseh drugih pokrajin Italije pri S.P.L

Odgovorni urednik Gorazd Vesel
Izdaja in tiska ZTT - Trst

SPORT SPORT SPORT

PO TEKMI PROTI NIZOZEMSKI

Italijani zadovoljni z zmago 
manj pa s prikazano igro

Rocca med najboljšimi na igrišču
Italija — Nizozemska 1:0 (1:0)

ITALIJA: Zoff; Gentile, Rocca; 
Benetti, Bellugi, Bacchetti; Causio, 
Antognoni, Savoldi, Capello. Pulici.

NIZOZEMSKA: Schrijvers; Suur- 
bier, Knjg; Van Kraay, Krol, Pe- 
ters; Jansen, W. Van De Kerkhof, 
(Notten), Geels, Thijssen, R. Van 
De Kerkhof.

SODNIK: Schaut (Belgija).
STRELEC: Capello v 20. min. p.p.
KOTI: 7:4 za Italijo.
Za včerajšnjo tekmo v Rimu je 

vladalo med italijanskimi ljubitelji 
nogometa izredno zanimanje. Priča­
kovanje gledalcev pa je srečanje iz­
polnilo le delno. Italijanska ekipa 
je namreč zmagala, kar predstav-

KONČNA LESTVICA 
5. SKUPINE

Nizozemska 6 4 0 2 14 8 8
Poljska 6 3 2 1 9 5 8
Italija 6 2 3 1 3 3 7
Finska 6 0 1 5 3 13 1

1. Kovač — Nikolič
2. Brečevič — Slejko
3. Omladič — ščepanovič
4. Milinkovič — Štefančič
5. Vulič — Hajna
6. Urek — Dekanj
7. Golobova — Cergoljeva
8. Vukšičeva — Progarjeva
9. Jeras — Colja

10. Ferluga — Janežič
REZULTATI 7. KOLA

1:0
1:0
1:0
1:0
0:1
1:0
1:0
0:1
1:0
0:1

Ija za domače moštvo velik uspeh, 
glede na to, da je Nizozemska moš­
tvo, ki je na zadnjem svetovnem 
prvenstvu zasedla drugo mesto. To­
da čeprav so Nizozemci prispeli v 
Rim z vizitko svetovnega, podprva­
ka, tega s svojo igro niso upravičili.

Že v prvih potezah je bilo videti, 
da bodo v glavnem taktizirali,, saj 
jim je za napredovanje zadostoval že 
poraz s 3:0. Tako so se v glavnem 
omejevali le na to, da so razbijali 
italijanske akcije in pravih napadov 
je bilo razmeroma malo., Več so ime­
li od igre Italijani, ki so imeli ne­
kaj zrelih priložnosti, yendar je sre­
di prvega polčasa eno izkoristil le 
Capello.

V drugem polčasu je kakovost igre 
še bolj upadla, posebno proti koncu, 
ko so Nizozemci izključno zadrževali 
žogo ter si jo podajah med seboj,
Italijani pa se niso niti preveč tru­
dili, da bi se je polastili.

Srečanje samo je dalo vodstvu 
italijanskega moštva vsekakor več 
koristnih napotkov za prihodnja sre­
čanja, pokazalo je določene odlike ne­
katerih igralcev, vendar pa tudi na­
pake in pomanjkljivosti.

V italijanskem moštvu je zaigral 
dobro Rocca, poleg njega pa sta
iiiiiuiiitriiuiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiuimimiiiniiHiiiiiitiniiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnmiiiiiiiiiiiiii

svojo nalogo zelo dobro opravila tudi 
Savoldi in Puhel.

V I. SLOVENSKI LIGI

Visoka zmaga Kopra
Konec tedna so šahisti v prvi slo­

venski šahovski ligi (zahodna skupi­
na) odigrali srečanja sedmega in 
osmega kola. Vodilne Lesce so v 
sedmem kolu prvič igrale neodloče­
no, v osmem kolu pa dosegle mini­
malno zmago in tako dovolile Nove­
mu mestu, da je zmanjšalo zaosta­
nek na pet točk. Ta razlika pa daje 
šahistom Novega mesta možnosti v 
borbi za vrh, saj imajo do konca 
lažje nasprotnike kot Lesce.

V borbi za obstanek med ekipa­
mi Borovnice, Kopra in Postojne so 
se v Kopru srečali šahisti Kopra in 
«Nanosa» iz Postojne. Domačini so 
(predvsem po zaslugi članov) slavili 
visoko zmago in si tako 'povečali 
možnosti za obstanek v prvi ligi.
KOPER — «NANOS» POSTOJNA

Jesenice —
Lesce 5 :5

Koper —
«Nanos» Postojna 7 :3

«Solidarnost» Kamnik — 
Ribnica 6,5:3,5

«Iskra» Ljubljana — 
«Svoboda» Stožice 7 :3

Borovnica —
Novo mesto 2 :8

Kočevje —
«Borec» Kranj 4 :6

REZULTATI 8. KOLA 
Lesce—

Borovnica 5,5:4,5
«Borec» Kranj —

Jesenice 4 :6
«Nanos» Postojna —

Kočevje 4,5:5,5
«Solidarnost »Kamnik — 

Koper 6,5:3,5

KOŠARKA V MLADINSKI LIGI

Zaradi žaljivke «ščavo» 
ŠZ Bor zapustilo igrišče
Do nešportnega dogodka je prišlo med tekmo Bor-lnter 1904

Novo mesto —
«Iskra» Ljubljana 6 :4

Ribnica —
«Svoboda» Stožice 2,5:7,5

VRSTNI RED PO 8. KOLU
1. Lesce 55
2. Novo mesto 50
3. «Iskra» Ljubljana 46
4. «Borec» Kranj 45,5
5. Jesenice 44,5
6. «Solidarnost» Kamnik 42,5
7. Kočevje 39,5
8. «Svoboda» Stožice 39,5
9. Koper 32,5
10. «Nanos» Postojna 30,5
11. Borovnica 29,5
12. Ribnica 24

S. Kovač

ATLETIKA
v' uKUA.MZ. iCiJl ŠD ADRIA

USPEL KROS 
V LGNJERJU

Včeraj popoldne se je v Lonjer- 
ju v organizaciji ŠD Adria odvijal 
tek čez drn in strn za dijake slo­
venskih nižjih srednjih šol s Trža­
škega v okviru 30Tetnice osvobo­
ditve. Nastopilo je preko 180 tekmo­
valcev in tekmovalk.

Zmagovalci so v posameznih ka­
tegorijah naslednji:

600 m ženske: Maruška Gregor! 
(Kosovel)

800 m ženske: Katia Malalan 
(Kosovel)

1000 m ženske: Alma Gruden 
(Levstik)

800 m moški: Boštjan Javornik 
(Cankar)

1000 m moški: Fabio Candolfi 
(Levstik)

1200 m moški: Adrijan Sedevčič 
(Cankar)

Skupna lestvica je bila naslednja:
1. Levstik točk 59 '
2. Kosovel 44
3. Cankar 20
4. Sv. Ciril in Metod 3
Obširnejše poročilo bomo objavi­

li v torkovi številki.
R. Pečar

Mali oglasi

iiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiintiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimimiiiiiiiuiiiiiiiiiiiii

NAMIZNI TENIS NA MINI SPENT 75

Jugoslavija osvojila 
kar dve prvi mesti

Batiničeva je zmagala med posameznicami, 
Šnrbek in Stiipančič pa v moških dvojicah

Včeraj je bila v telovadnici v 
Ulici della Valle na sporedu mla­
dinska košarkarska tekma med In- 
terjem 1904 in Bprom. Žal, pa je 
med to tekmo prišlo do zelo nešport­
nega dogodka, zaradi katerega so 
borovci zapustili igrišče.

Ko sta manjkali približno dve mi­
nuti do konca tekme in je Inter 
1904 zanesljivo vodil s 77:61 je neki 
igralec Interja 1904 žalil narodnost 
borovcev na igrišču in tudi dokajš­
njega števila slovenskih gledalcev, 
s tem da je nekemu našemu košar­
karju rekel «ščavo».

Trener Bora Branki) Lakovič je 
nemudoma stopil do obeh sodnikov, 
ju seznanil s skrajno nešportnim 
posegom Interjevega košarkarja, na­
kar je celotna Borova vrsta iz 
protesta zapustila igrišče.

V košarkarskem prvenstvu «Po­
mlad» je sinoči v Trstu Bor prema­
gal Flaminio z 82:70 (33:27).

R. Š..

ODBOJKA

V 1. italijanski moški odbojkar­
ski ligi je v B skupini Gres Lux 
Modena premagal v Trstu Nuovo 
Lineo s 3:2 (15:12, 14:16, 18:16, 
10:15, 15:11). * *

V odbojkarskem prvenstvu mla­
dink je sinoči v Nabrežini Sokol 
premagal Breg s 3:0 (16:14, 15:8 
in 15:8). PAT

NOGOMET

V anticipiranih tekmah 1. jugo­
slovanske nogometne lige je Crvena 
zvezda premagala Budučnost s 4:0, 
Borac pa je igral z Vojvodino ne­
odločeno 2:2.

HOKEJ NA LEDU

V 1. jugoslovanski hokejski ligi so 
Jesenice sinoči odpravile Kranjsko 
goro s 16:5, Celje pa Mladost s 7:3.

Kras, ki je prejšnjo nedeljo izbojeval proti Unionu svojo prvo letuš- 
•Jo zmago (na sliki) s 3:0, bo v današnjem kolu 3. AL počival.

LJUBLJANA, 22. — Jugoslavija 
je dosegla na letošnjem 21. medna­
rodnem namiznoteniškem prvenstvu 
SFRJ v Ljubljani velik uspeh, saj 
je osvojila kar dve prvi mesti. Če 
je bilo mogoče zmago Šurbeka • in 
Stipančiča v moških dvojicah vsaj 
koliko toliko pričakovati, pa je pri­
pravila izredno presenečenje komaj 
17-letna dijakinja Branka Batinič iz 
Vinkovcev, ki nastopa za zagrebško 
Mladost. Potem ko je že v predtek­
movanju prenesetila z zmago nad 
dvema Kitajkama, je nato v finalu 
odpravila s 3:1 sè odlično čang De- 
inovo in je s tem opozorila nase vse 
poznavalce svetovnega namiznega 
tenisa. Tretje mesto sta med žen­
skimi posameznicami zasedli Kitaj­
ka Lui Sin-jen in Švedinja Hellman.

Med moškimi posamezniki je pr­
vo mesto osvojil Kitajec Go Jao-hoa, 
ki je v finalu s 3:0 odpravil Šveda 
Bengtssona. Tretje mesto je pripa­
dlo Jugoslovanu šurbeku in Kitajcu 
Huan Lanu.

Pred tem je Bengtsson v polfina­
lu premagal Jugoslovana Šurbeka 
s 3:2.

V moških dvojicah sta se za zma­
govitim parom šurbek - Stipančič 
uvrstila na drugo mesto Kitajca Lao 
Fu-mln 1} Go Jao-hua, ki sta izgu­
bila finalno tekmo z Jugoslovano­
ma s 3:1.

V ženskih dvojicah so igrale sa­
mo Kitajke. Par Sue Ce-in - Čang 

Dei-in je premagal dvojico Liu Sin- 
jen - Lin Mi s 3:0.

V mešanih parih sta si priborila 
prvo mesto Francoza Bergeret in 
Secretin.

ameriškega boksarja Billyja Free- 
mana po točkah v desetih krogih.

Parlov je doslej opravil osem pro­
fesionalnih srečanj in je bil v vseh 
osmih nepremagan.

VATERPOLO

ŠIBENIK, 22. - Na mednarod­
nem vaterpolskem tekmovanju za 
pokal pokalnih prvakov je domača 
Mladost premagala madžarski klub 
OSC s 6:3, Civitavecchia pa nizo­
zemsko ekipo Neptunus s 5:4.

Na lestvici vodi trenutno Mla­
dost s 4 točkami, Civitavecchia in 
OSC imata po 2, Neptunus pa no­
bene.

Tekmovanje bodo zaključili jutri.
V tekmovanju za pokal prvakov 

pa je beograjski Partizan prema­
gal italijansko • ekipo Canottieri Ne­
apelj s 4:3.

BQKŠ
V SKOPJU

Zmaga Parlova
SKOPJE,122. — Jugoslovan Mate 

Parlov je drevi v Skopju premagal
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiumiiiiiiin

danes ob obali
KINO

KOPER: ob 10.00 ameriški: Pisani 
spored risank o DETELJČKU; 
ob 16.00 in 18.00 italijanski: LOS 
AMIGOS;
ob 20.00 italijanski: UBIJALEC 
STOLETJA.

IZOLA: ob 10.00 ameriški: TARZAN 
IN SIRENE;
ob 16.00, 18.00 in 20.00 italijanski: 
ALFREDO, ALFREDO; 
ob 22.00 italijanski: NOČNI VRA­
TAR.

ŠKOFIJE: ob 17.00 ameriški: Pisani 
spored risank o DETEJČKU; 
ob 20.00 francoski: SEX SNOP (ni 
za otroke).

PIRAN: ob 16.00 in 20.15 ameriški: 
SODNIK ZA OBEŠANJE (ni za 
otroke) ;
ob 18.00 ameriški: LJUBEZEN­
SKA PESEM.

PORTOROŽ: ob 20.00: ANA MED 
VOLKOVI — simbolistična drama 
o današnji Španiji.

TRGOVINE
Na obali bosta danes dežurali med 

8. in 11. uro le trgovini v Porto­
rožu — Samopostrežna Nanos ter 
mesnica Emona.
ZDRAVNIŠKA DEŽURNA SLUŽBA 

V vseh treh obalnih mestih je 
organizirana celodnevna in nočna 
zdravniška dežurna služba, prav ta­
ko pa bodo dežurale tudi lekarne. 

PRIREDITVE IN ZABAVE 
Čez nedeljo bodo na obali odprti 

vsi plavalni bazeni in drugi športni 
objekti, barski program pa si lahko 
ogledate v hotelu Triglav v Kopru, 
v Metropolu in Palacu v Portorožu 
in Pri treh papigah v Piranu. 

ŠPORT
Piran: ob 9.00 — Tekmovanje v 

podvodnih dejavnostih.
Koper: ob 8.30 — Start primor­

skega rallyja pred tovarno TOMOS.
Ob 10.00 — Ženska republiška od­

bojkarska liga Koper-- Krka, •

GLASBENA MATICA išče uradnico 
tudi za pol dneva. Tel. 418-605.

TRŽAŠKO industrijsko podjetje išče 
komercialne prostore 150-200 kv. m. 
Telefonirati 811-326.

N O v 1 zastopnik

RFIUAIIIT
lam natazpblago

F. Z AG ARI A
TV 72593MnSOVÌflP:6 JV

BOGATA nagrada najditelju zlate ure 
(kronometer), drag spomin, izgu­
bljene v Mali dvorani Kulturnega 
doma ali pred Kulturnim domom na 
planinskem večeru. Naslov na O- 
glasnem oddelku Primorskega dnev­
nika.

127 ’71, ’73, 500L ’71, 124 sport ’72, 
124S plin ’70, 850 coupé '63. escori 
1100 '72, mini '70, '72, 128 fam. '72. 
simca '72, 1100, 1750 '70. 500 fam. 
’69. Na ogled pri AUTOSALONE 
TRIESTE, Ul. Giulia 10.

CENTER ZA OPREMO

« », z.™. ;

AUTOSALONE FIAT Rojanska ulica 
št. 6 - Izbrani rabljeni avtomobili: 
500 '68, '69; 126 '73; A 112 '71, '74; 
128 '71; 124 fam. '70; 124 Special 
'69; 850 T poltovornjak '70, '73; 850 
fam. '72; Renault 5 TS '75; Mini 
'70; Lavedra 750 SF '72; jeep die­
sel ’74. Odprto tudi ob praznikih. 
Tel. 413-337.

SUPERMARKET
DOMJO 157

JEZ
TEL. 82 65 41

DESRAR

KMEČKA IN OBRTNIŠKA POSOJILNICA 
V NABREŽINI

Tel. 200186
■ sprejema hranilne vloge in
■ nudi posojila po ugodnih obrestnih merah

NUDI VSE BANČNE USLUGE
Umik: 8.30 - 12.30 

16.00 - 17.00 Ob sobotah zaprto

z zadovoljstvom 
sporoča, da je bil 
s 6. novembrom odprt

tržaški sedež
v Ul. Torrebianca, 25/A t
vogal Ul. Filzi, 7 
telefon 61531 — 61891 
telex 46316 NOVARBCA

ki je opremljen z najsodobnejšimi 
operativnimi napravami 
in neprekinjeno blagajno
Novo bančno okence je na razpolago 
klientom
za vse bančne, borzne 
in menjalniške operacije, nadalje 
preko posebnih zavodov, 
v katerih je banka soudeležena, 
za srednjeročna financiranje 
industrije, trgovine, 
kmetijstva in izvoza, 
za zemljiška posojila in leasing 
ter za poslovna posvetovanja,

BANKA, POOBLAŠČENA 
ZA TRGOVANJE Z VALUTAMI

CERTINAO/
Otama/ter

EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK

MALALAN
URARNA — ZLATARNA 

Opčine, Proseška 6 — TRST

BOGATA IZBIRA UR - SERVIS 
IN POPRAVILA ZA ELEK­

TRONSKE URE

VSA ZAVAROVANJA — nezgodno — 
življenjsko — požar — avto in osta­
la vam nudi ŠVAB C. AGENCIJA 
GENERALI Opčine. Ul. Salici l. 
tel. 211-489.

«CITROEN» — mehanična delavnica 
Cavalli, tudi drugih avtomobilov v 
Ul. Rittmayer 4/a.

'
- .

oohištvpohištvo

pdolo

Imate namen 
obnoviti opremo ...

ne veste, kaj bi s svojim 
starim pohištvom: 

tudi za to poskrbimo 
mi; poleg tega Vam, 
kot vedno, jamčimo 

prihranek in 
kakovost

DOMJO 137 TRST

r^1HEWLETT Jip] PACKARD

Žepni elektronski računalniki 
Trgovina

CRASSO
TRST

Galerija ROSSONI
(Korzo Italija - Coin) Tel. 64-267

OBRABLJENE zlate predmete vseh 
vrst odkupujemo po najugodnejši 
kotaciji. Za gram računamo do 3 
tisoč lir, v odvisnosti od vrste. 
DARWIL - Trst, Trg sv. Antona 4, 
prvo nadstropje.

IZGUBIL se je v nedeljo nemški 
ovčar z dolgo dlako, svetle barve. 
Ime «Kiko». Dobra nagrade tel. 
771-482.

ČISTILNICA «La Triestina», Ul. Zo- 
venzoni 4 in Ul. Madonnina 38, 
čisti obleke, krzna, antilope, koštru- 
ne — barvanje vseh vrst oblek, 
specializirana v barvanju po vzor­
cu. Ob sobotah zaprto.

OBVESTILO
Uprava občine Devin - Nabrežina 

obvešča, da morajo vsi vinogradniki 
in vsi pridelovalci grozdja in mošta 
prijaviti najkasneje do 29. novembra 
1975 količino med letom pridelanega 
vina.

Prijave sprejemajo na županstvu, 
soba štev. 19, od 8. do 12. me. 
Občina ne bo izdala spremnega iz- 
kazila za prodajo vina tistim, ki 
ne bodo spoštovali veljavnih določb.

Kršitelji bodo kaznovani po za­
konu.

TRST • Ul. Boccaccio 3 
Telefon 414161 POŽAR ARTEMIO

TOVORNI PREVOZI
v vse kraje, tudi t 
inozemstvo

sveže pražena kava = prihranek

Svpzp pražena kava pomeni
prihranek,
ker da vec skodelic
okusne in dišeče kave.

CREMCA FFp. praži kavo vsak dan
in jo sproti vsak dan dostavlja
CR EMC AFFÉ Vam daje vedno vse najboljše

‘Oumcalli PRIMO ROVIS

PRAŽARNA: UL PIGAFETTA 6/1 . Tel. 820.747 . Industrijska cona 
PUNTO FRANCO VECCHIO Skladišče 10 • Tel. 29.210

DEGUSTACIJA: TRG CARLO GOLDONI 10 • Telefoni 793.735 • 750.575

V STO TRGOVINAH T CLUB V TRSTU

KUPON ZA VSAKIH 1000 UR NAKUPA
VSAKIH 10 DNI ŽREBANJE: 7 DNI POČITNIC VKUUČNO 
S POTOVANJEM 100 LITROV BENCINA- BONI ZA NAKUP

1/ PRIHODNJIH DVEH ŽREBANJIH
BOSTA IZŽREBANI POČITNICE IN POTOVANJE V:

KONČNI DOBITKI: BARVNI TELEVIZORJI NAONIS

AMAR
Ul. del Bosco 6 
Tel: 741946 TRST

auto stile
Ul. U. Foscolo 10 
Tel. 796456

BENCIN JE DRAŽJI! Lahko Vam takoj vgradimo plinsko inštalacijo 
v katerikoli avtomobil po zmerni ceni, 80 - 60 - bO-LITRSKI REZERVOARJI

ČISTEJŠI MOTOR
— NEZMANJŠANA MOČ MOTORJA 
— MANJŠA PORABA GORIVA

OPOZARJAMO VAS NA NAGRADNO ŽREBANJE

Aut. Min. 40 4/163295 dd. 4.10.75


